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'\4}3 User guide

To ensure this product is correctly installed and used appropriately, we highly advise you to
read this user guide very carefully.

1. INTRODUCTION

The X3 EX range consists of high performance UPS units with direct connection to the PC via
a USB port. The UPS is Auto-Regulated to provide balanced output power and offers complete
protection for your servers and their peripherals in the event of power cuts or fluctuations. If
power failure due to power cuts, power surges, or transient over-voltage occurs, the UPS will
very rapidly transfer your computer equipment to an alternative power supply. This will allow
you to make a backup, close your program(s) and shut the system down correctly. In normal
power supply conditions, X3 EX will maintain its battery charge in an on-going way to become
completely transparent during all your operations. In other words, this kind of uninterruptible
multifunctional power supply will simplify your tasks. You will be able to check its operating
status quite easily as well as its charge level using the LCD screen. This high-technology UPS
ensures that your computer equipment has a proper and reliable power supply. The main
features of the X3 EX range are given below.

2. MAIN CHARACTERISTICS

= A highly-reliable microprocessor control
= Automatic output voltage regulator (AVR)

= Built-in USB communication port

= Input voltage regulation and standardization

Cold start feature if no power supply

Off-mode charging

Green Power Function for energy saving

Automatic restart during AC power recovery

Compact size, lightweight

Phone / modem or network surge protection (RJ45 connectors)

3. SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT!

Save this manual properly and read carefully the following instructions before installing the
unit. Do not operate this unit before reading through all safety information and operating
instructions carefully. Installation and Wiring must be performed in accordance with the local
electrical laws and regulations. Installing and connecting UPS system in a way that does not
comply with accepted practices releases Infosec Communication from any liability.

= Transportation
1. Please transport the UPS system only in the original package to protect against shock
and impact.

= Preparation and good disposals of the device:

1. Condensation may occur if the UPS system is moved directly from cold to warm
environment. The UPS system must be absolutely dry before being installed. Please
allow at least two hours for the UPS system to acclimate the environment.

2. Do not install the UPS system near water or in moist environments.



Do not install the UPS system where it would be exposed to direct sunlight or near
heater.

Do not block air vents in the housing of UPS. The UPS must be installed in a location
with good ventilation. Ensure enough space on each side for ventilation.

The mains outlet that supplies the UPS must be located near the UPS and be easily
accessible.

Install the UPS in a temperature and humidity-controlled room free of conductive
interference.

Disconnect the UPS from AC power and switch it off before cleaning with a damp cloth
(no cleaning products).

Do not leave any recipients containing liquid on or near the UPS.

Place cables in such a way that no one can step on or trip over them.

. Prevent no fluids or other foreign objects from inside of the UPS system

Risk of electric shock:

The UPS unit uses potentially hazardous voltages. Do not attempt to disassemble this
equipment as it does not contain accessible components that can be repaired by users,
fuse change excepted.

Caution -risk of electric shock. The battery circuit is not isolated from the input voltage.
Hazardous voltages may occur between the battery terminals and the ground. Before
touching, please verify that no voltage is present!

The UPS system operates with hazardous voltages. Repairs may be carried out only by
qualified maintenance personnel.

The utility power outlet must be near the equipment and be easily accessible. To isolate
the UPS from AC input and swith it off, remove the plug from the utility power outlet.

Do not disconnect the mains cable on the UPS system or the building wiring outlet
(earthed shockproof socket outlet) during operations since this would cancel the
protective earthing of the UPS system and of all connected loads.

The UPS has its own internal power supply (battery). There is a risk that output sockets
may still be live after the UPS has been disconnected from the mains power supply.

In an emergency situation, switch the UPS to the “Off’ position and disconnect the unit
from the AC power supply.

When the UPS is out of order, please refer to section: “trouble shooting” and call the
hot line.

Equipotential earth bonding must be checked with external battery bank if any

Connected products:

Combined UPS and connected equipment leakage current should not exceed 3,5 mA.
Make sure that the connected load does not exceed UPS capabilities. To ensure
improved backup time and longer battery life, we recommend a load equivalent to 1/3 of
nominal power.

Do not connect appliances or devices which would overload the UPS (e.g. big motor-type
equipment)) to the UPS output sockets or terminal.

Do not plug the UPS input into its own output socket.

Do not plug the UPS into a power strip or surge suppressor.

The UPS has been designed for personal computers. It should not be used with electrical
or electronic equipment with inductive loads such as motors or fluorescent lights.

Do not connect any household appliances such as microwaves, vacuum cleaners, hair
dryers or life-support systems to the UPS.

Due to excessive consumption, laser printers should not be connected to the UPS.



Please replace the fuse only with the same type and amperage in order to avoid fire
hazards.

. Use only CEE 7/7 plugs

About batteries:

It is recommended that a qualified technician change the battery.

Before carrying out any kind of service or maintenance, disconnect the batteries and
verify that no current is present and no hazardous voltage exists in the terminals of high
capability capacitor such as BUS-capacitors.

Do not dispose of the battery in a fire as it may explode.

Do not open or damage the battery! The electrolyte, fundamentally sulphuric acid, can
be toxic and harmful to the skin and eyes. If you come into contact with it, wash thoroughly
with water and clean dirtied clothes.

Do not throw the battery into a fire. It may explode. It has to be disposed of separately at
the end of its useful life. Refer to local legislation and regulations.

4. STORAGE INSTRUCTIONS

The UPS should be stored with its battery fully charged. In the event of long-term storage, the
batteries should be recharged once every 3 months for 24 hours (by plugging the UPS into
the mains power supply and switching “ON”) to avoid any deterioration in battery performance.
Do not keep or use the UPS in any of the following environments:

v' Any area with combustible gas, corrosive substance or heavy dust.

v' Areas with excessively high or low temperature (above 40°C or below 0°C)
and humidity of more than 90%.

v' Areas exposed to direct sunlight or near sources of heat.

v' Areas subject to major vibration.

v' Outside.

In the event of fire in the vicinity, please use dry-powder extinguishers. The use of liquid
extinguishers may present a danger of electric shock.



5. AFTER SALES SERVICE

IMPORTANT!

When calling the After-Sales Department, please have the following information ready, it will
be required regardless of the problem: UPS model, serial number and date of purchase.
Please provide an accurate description of the problem with the following details: type of
equipment powered by the UPS, indicator led status, alarm status, installation and
environmental conditions.

You will find the technical information you require on your guarantee or on the identification
plate on the back of the unit. If convenient you may enter the details in the following box.

Model Serial number Date of purchase

X3 EX ...

! Please keep the original packaging. It will be required in the event the USP is returned to
the After-Sales Department.

= CE conformity:

(regarding to the regulation associated with the electric equipment voltage

c This logo means that this product answers to the EMC and LVD standards
and the electromagnetic fields) and comply with RoHS directives.

This is a category C2 UPS product. In a residential environment, this product may cause
radio interference, in which case the user may be required to take additional measures (only
for 220/230/240 VAC).

IMPORTANT

A UPS belongs to the electronic and electrical equipment category. At the end
of its useful life it must be disposed of separately and in an appropriate manner.
This symbol is also affixed to the batteries supplied with this device, which
means they too have to be taken to the appropriate place at the end of their

useful life.
I

Contact your local recycling or hazardous waste centre for information on proper disposal of
the used battery.



6. DESCRIPTION

X3 EXLCD USB - 500/650/800/1000 - FRONT PANEL

LCD screen

¢ 'NFOSEC)

On/Off Switch

X3 EXLCD USB - 1200/1600/2000/3000 - FRONT PANEL

LCD screen

On/Off Switch

LCD screen (3)

1 - Input voltage (4]

2 - Output voltage

3 - AC mode indicator — flashing indicates voltage regulation
4 - Battery mode indicator

5 - Load level indicator — flashing indicates overload

6 - Battery capacity indicator — flashing indicates low battery
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7. INSTALLATION AND OPERATION

1. Checking

When you receive your equipment, open the packaging and check that your UPS has not
been damaged. Packaging includes:

X3 EX 500/650/800/1000: UPS unit and a user guide.

X3 EX 1200: UPS unit and a user guide.

X3 EX 1600/2000: UPS unit and a user guide.

X3 EX 3000: UPS unit, a user guide, input cable.

2. Charging the batteries

This unit is shipped from the factory with its internal battery fully charged, however, some
charge may be lost during shipping and the battery should be recharged prior to use. Plug the
unit into an appropriate power supply and allow the UPS to charge fully by leaving it plugged-
in, with no load, for at least 8 hours.

The UPS will automatically recharge its own batteries whenever the switch is in the “ON”
position. You may use the UPS immediately, however the back-up power capacity may be
lower than the nominal value required.

3. Placement & storage conditions

The UPS has been designed to operate in a protected environment, at temperatures between
0°C and 40°C and at a humidity level ranging between 0% and 90% (no condensation).

Do not obstruct the ventilation slots. Install the unit in an environment which is free from dust,
chemical vapours and conductors. Moreover, in order to avoid any interference, keep the UPS
at least 20cm away from the CPU (central processing unit).

4. Connection

Check the identification plate at the back of the UPS to make sure that the power supply is
compatible with network voltage and that the device is powerful enough to protect the given
load. Plug the power cable of the UPS into a 2-pole, earthed outlet. Then, connect computer-
related devices to the back of the UPS.

5. On/Off

To turn the UPS unit on, lightly press the power switch. To turn it off, press the power switch
again. Make sure that the power switch is kept in the “ON” position, otherwise the UPS will be
disabled and your equipment unprotected in the event of power failure.

Note: For maintenance purposes, please turn the UPS on before the PC and other loads, and
turn it off after the connected loads are turned off.

6. DC Start
X3 EX units are equipped with an integrated DC start function. To start the UPS in the absence
of a power supply and with a full battery, simply press the button.

7. Power Saving Function

X3 EX range is equipped with a Power Saving Function. If no load connects to the UPS, it will
automatically shut down after 5 minutes to save energy during a power failure. The Power
switch must be kept in the ‘ON’ position, otherwise the UPS will be disabled and your
equipment will not be protected during a power failure.

8. Connect Modem/Phone/Network for surge protection
Connect a single modem/phone line to a surge protected “IN” outlet on the back panel of the
UPS unit. Connect the “OUT” outlet to the computer with another phone line cable.



Caution: The telephone line lightning arrester could be rendered inoperable if improperly
installed. This surge protection device is for indoor use only. Never install telephone wiring
during a lightning storm.

Note: This connection is optional.

8. COMPUTER INTERFACE

To prevent an abrupt computer system shutdown, connect a USB cable to your computer.
Then you can install and use the automatic shutdown software (Free download from web
site).

The USB communication port at the back of the UPS enables the computer to directly
control UPS status.

The main functions are as follows:

- Transmission of a visual alarm in event of power failure

- Automatic file closure prior to the battery going flat

- Computer & UPS shutdown

For more information, go to the website: www.infosec-ups.com

9. BATTERY

The battery is the only UPS component which is not in permanent use. It has a useful life of
approximately 3 to 5 years. However, frequent major discharges or exposure to temperatures
over 20°C will shorten its life span. We therefore recommend that users recharge the battery
once every 3 months when the unitis notin use in order to compensate for natural discharging.
UPS backup time will depend on the powered load, as well as the age and condition of the
batteries.

WARNING!

Batteries should always be replaced by qualified technicians. Batteries have a very high
short circuit current: connection errors could cause electric arcs resulting in serious
burns.

10. TROUBLE SHOOTING

Should the UPS fail to function correctly we recommend you perform the following tests before
calling the Hot Line.

Check list:

Is the main switch in the “ON” position?

Is the UPS plugged into the mains power supply?
Does the power supply fall within specified unit values?
Has the fuse gone in the mains plug?

Is the UPS overloaded?

Is the battery flat or defective?

PROBLEM POSSIBLE CAUSE SOLUTIONS

Low battery. Charge battery for up to 6 hours.

No words display on

front panel. Faulty battery. Replace with the same type of battery.

UPS is not turned on.



http://www.infosec-ups.com/

10

Press the power switch again to turn on
the UPS.

Alarm continuously
sounding when mains
is normal.

UPS overload.

Check that the load matches the UPS
capability stipulated in the specifications.

In the event of power
failure, backup time is
shortened.

UPS overload.

Remove some non-critical load.

Battery voltage too low.

Charge battery up to 6 hours.

Battery defect due to high
temperature operating
environment, or improper
use of battery.

Replace with the same type of battery.

Mains normal but the
unit is on battery mode

Loose power cord.

Connect the power cord properly.




11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800

X3 EX-1000

PHYSICAL CHARACTERISTICS

Technology Line Interactive with AVR (microprocessor controlled)

Power 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Output form Modified Sinewave

Protection Discharge / overcharge / overload + phone/fax/modem line
Power factor 0,5 0,55 0,6

0,5

Dimensions
DxWxH (mm) 287 x 100 x 142
Weight kg 3,95 4,25 4,9 5.2

Output connectors

2 Schuko/FR protected UPS outlets
1 surge protected R111/45 (In/Out)

OUTPUT TECHNICAL CHARACT!
Voltage

1 USB port
INPUT TECHNICAL CHARACTERISTICS
Voltage 220/230/240 V
Voltage range 162-290 VAC

ERISTICS (battery mode)
220/230/240 V

Voltage regulation

+10%

Frequency

50 or 60 Hz £ 1 Hz (auto frequency)

BATTERY
Battery number & type 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
Backup time (1 PC load) 10 min. 12 min. 15 min. 15 min.

Recharging time

ENVIRONMENT

10 hours to 90% after complete discharge

Ideal Environment 0-40°C, 0-90% of relative humidity (without condensation)

NORMS

Security / Standard

CE RoHS

m X3 EX 500/ 650
| ASSURANCE |
120 O00E,

INFOSEC UPS SYSTEM -

/800 / 1000:

Free insurance for the connected equipment up to 120.000 € value. See
conditions and register within 10 days after purchase on the web site:
www.infosec-ups.com

15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com

Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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X3 EX-1200 X3 EX-1600

X3 EX-2000

X3 EX-3000

Dimensions D x W x H
(mm)

Technology Line Interactive with AVR (microprocessor controlled)

Power 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Output form Modified Sinewave

Protection Discharge / overcharge / overload + phone/fax/modem line
Power factor 0,5 0,55 0,6 0,6

PHYSICAL CHARACTERISTICS

350 x 146 x 160 397 x 145 x 205

Voltage

Weight kg 8 11,1 12,5 15,2
4 Schuko/FR
_poteded 4 Schuko/FR UPS outlets,

Output connectors ! 1 surge protected R111/45 (In/Out)

1 surge protected
RJ11/45 (In/Out)
1 USB port

INPUT TECHNICAL CHARACTERISTICS

1 USB port

220/230/240 V

Voltage range

Voltage

162-290 VAC

OUTPUT TECHNICAL CHARACTERISTICS (battery mode)

220/230/240 V

Voltage regulation

+10 %

Frequency 50 or 60 Hz + 1 Hz (auto frequency)
Battery number & type 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Backup time (1 PC load) 30 min. 40 min. 50 min. 1h15 min.

Recharging time

10 hours to 90% after complete discharge

ENVIRONMENT

Ideal Environment 0-40°C, 0-90% of relative humidity (without condensation)

NORMS

Security / Standard

CE RoHS

N X3 EX 1200/1600/2000/3000:

| ASSURANCE |

3150 O00E,

Free insurance for the connected equipment up to 150.000 € value. See
conditions and register within 10 days after purchase on the web site:
www.infosec-ups.com.

12 INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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Notice d’utilisation

Afin d’assurer une installation correcte et une utilisation appropriée de ce produit, nous vous
conseillons de lire attentivement cette notice.

1. INTRODUCTION

La gamme X3 EX est composée d’onduleurs de haute performance avec connexion directe a
votre PC via un port USB.

L’onduleur fournit un courant de sortie stabilisé grace a son Auto Régulation et offre ainsi une
protection compléte a vos serveurs et leurs périphériques aussi bien en cas de variation du
courant que de coupure ou microcoupure.

En cas de défaut de I'alimentation tel qu’'une coupure, un pic de tension ou une surtension
transitoire, 'onduleur transferera rapidement vos équipements informatiques sur une source
d’alimentation alternative. Celle-ci vous permettra de sauvegarder vos données, de sortir du
programme et de fermer correctement votre systeme informatique. Dans des conditions
d’alimentation normales appropriées a vos équipements, X3 EX maintient ses batteries en
charge et devient totalement transparent pour toutes vos opérations. En d’autres termes, cette
alimentation sans interruption multifonction vous simplifiera la vie.

Vous pourrez facilement constater ses états de fonctionnement ainsi que son niveau de
charge au travers d’'un écran LCD. Cet onduleur de haute technologie garantit a votre
informatique une alimentation propre et fiable. Les principales fonctions de la gamme X3 EX
sont détaillées ci-apres.

2. CARATERISTIQUES PRINCIPALES

= Contrdlé par microprocesseur pour garantir une haute fiabilité

= Equipé de 'AVR (régulation automatique de tension)

= Port de communication USB intégré

= |l régule et stabilise la tension d’entrée

= Démarrage a froid

= Charge de la batterie automatique onduleur éteint

= Fonction économie d’énergie

= Redémarrage automatique au retour secteur

= Faible encombrement, faible poids

= Protection ligne téléphone / fax / modem (connecteurs RJ11/45)

3. CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT !

Conservez ce manuel dans un endroit sOr et prenez compléte connaissance des instructions
suivantes avant d'installer l'unité. N'utilisez pas cette unité avant d'avoir complétement pris
connaissance de toutes les consignes de sécurité et instructions d'utilisation. L'installation et le
cablage doivent étre exécutés conformément aux lois et reglements locaux. L'installation et le
raccordement de I'onduleur d'une maniére non conforme aux pratiques acceptées dégagent
Infosec Communication de toute responsabilité.

= Transport

1. Ne transporter 'onduleur que dans son emballage d’origine afin de le protéger contre les
chocs et les impacts.
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Préparation et mise en place correcte du dispositif :

Une condensation peut se produire lorsque I'ASI passe directement d'un environnement
froid & un environnement chaud. Il doit étre absolument sec avant d'étre installé.
Veuillez attendre au moins deux heures pour permettre a I'onduleur de s'acclimater a
I'environnement.

Ne pas installer 'onduleur dans des environnements humides ou prés d'eaux courantes.
Ne pas installer I'onduleur dans un endroit ou il sera exposé au rayonnement direct du
soleil ou prés d'un appareil de chauffage.

Ne pas obturer les grilles de ventilation de I'onduleur. Il doit étre installé dans un local
bien ventilé. Laisser suffisamment d'espace de chaque c6té pour I'aération.

La prise d'alimentation réseau sur laquelle est branché I'onduleur doit se trouver prés de
Fonduleur et doit étre facile d'acces.

Installer I'ASI dans un local a température et degré hygrométrique contrdlés et libre de
toute interférence de transmission.

Déconnecter 'onduleur de l'alimentation et I'arréter avant de le nettoyer avec un chiffon
humide (ne pas utiliser de produits de nettoyage).

Ne laisser aucun récipient contenant un liquide sur 'onduleur ou pres de lui.

Placer les cables de telle fagon qu'ils ne puissent faire trébucher personne.

Protéger le systéme I'onduleur contre toute entrée de fluides ou de corps étrangers.

Risque d'électrocution :

Des tensions dangereuses existent a lintérieur de I'onduleur. Ne pas essayer de
démonter 'onduleur car aucun de ses composants ne peut étre réparé par les utilisateurs,
exception faite pour les fusibles.

Attention - risque d'électrocution. Le circuit de batterie n'est pas isolé de la tension
d'entrée. Des tensions dangereuses peuvent exister entre les bornes de batterie et la
terre. Avant de les toucher, vérifier qu'aucune tension n'est présente !

Les réparations ne doivent étre effectuées que par du personnel d'entretien qualifié.

La prise d'alimentation secteur doit étre proche de I'appareil et facilement accessible.
Pour isoler 'onduleur de I'alimentation et I'arréter, retirer la prise de I'alimentation secteur.
Pendant I'utilisation, ne pas déconnecter le cable secteur sur I'onduleur ou la prise du
circuit électrique des locaux (prise de courant antichoc reliée a la terre), car cela
éliminerait la protection terre du systeme ASI et de toutes les charges connectées.
L’onduleur comporte sa propre source interne d'énergie (batteries). Les prises de sortie
peuvent étre sous tension méme apres que I'onduleur ait été déconnecté de I'alimentation
électrique du réseau.

En cas d'urgence, arréter 'onduleur en placant le commutateur sur la position « Off », et
en déconnectant l'appareil de la source d'alimentation.

Si 'onduleur est en panne, voir la section : « Dépannage » et appeler la hotline.
Les liaisons équipotentielles de terre doivent étre vérifiées avec le bloc de batteries s'il y
enaun.

Appareils connectés :

La somme du courant de fuite de I'onduleur et de I'équipement connecté ne doit pas
excéder 3,5 mA.

S’assurer que la charge alimentée n’est pas supérieure a la capacité de I'onduleur. Afin
d'obtenir une durée de secours plus importante et une plus longue durée de vie des
batteries, nous recommandons de limiter la charge a 1/3 de la puissance nominale.

Ne pas connecter sur les prises ou bornes de sortie de I'onduleur des appareils ou des
dispositifs qui le surchargeraient (un puissant moteur, par exemple).

Ne pas raccorder I'entrée de 'onduleur avec sa sortie.



5. Ne pas connecter une multiprise ou un parasurtenseur a I'onduleur.

6. L’onduleur est concu pour des ordinateurs personnels. Il ne doit pas étre utilisé avec des
appareils électriques ou électroniques comportant des charges inductives telles que
moteurs ou lampes fluorescentes.

7. Ne pas connecter I'onduleur a des appareils électroménagers tels que micro-ondes,
aspirateurs, séchoirs a cheveux ou équipements de survie.

8. Les imprimantes laser, en raison de leur consommation excessive, ne doivent pas étre
connectées a I'onduleur.

9. Afin d'éviter tout risque d'incendie, ne remplacer le fusible qu'avec un fusible du méme
type et de méme ampérage.

= A propos des batteries :

1. Il est recommandé de ne faire changer les batteries que par un technicien qualifié.

2. Avant de procéder a une révision quelconque ou a I'entretien, déconnecter les batteries
et vérifier qu'il n'y a aucun courant ou tension dangereuse sur les bornes des
condensateurs de haute capacité tels que les condensateurs BUS.

3. Ne pas jeter les batteries au feu car elles pourraient exploser.

4. Ne pas ouvrir ni endommager les batteries ! Elles contiennent un électrolyte, a base
d'acide sulfurique, qui peut étre toxique et nocif pour la peau et les yeux. Lavez
abondamment a I'eau les parties de votre corps qui ont été en contact avec I'électrolyte
et lavez les vétements souillés.

5. Ne pas jeter les batteries au feu. Elles peuvent exploser. A la fin de leur durée de vie
utile, elles doivent étre rejetées séparément. Conformez-vous aux lois et reglements
locaux.

6. L'onduleur contient une ou deux batteries de forte capacité. Afin d'éviter tout danger
d'électrocution, n'ouvrez aucune batterie. Prenez contact avec le distributeur si une
batterie doit étre révisée ou remplacée.

7. L'intervention sur une batterie doit étre effectuée ou supervisée par du personnel
compétent prenant les précautions nécessaires. Ne pas laisser les personnes non
autorisées travailler sur les batteries.

8. Une batterie peut provoquer des commotions électriques et provoquer des courts-circuits.
Les précautions suivantes doivent étre prises par le technicien qualifié :

v" Ne pas porter de bagues, montres et autres objets métalliques.

v/ Utilisez des outils avec manche isolé.

v' Déconnecter 'alimentation et les prises de sortie avant de débrancher ou
de brancher les bornes de batterie.

v' Les batteries doivent étre remplacées par des batteries du méme type, au
plomb et scellées.

4. INSTRUCTIONS DE STOCKAGE

L’onduleur doit étre stocké avec une batterie totalement rechargée. En cas de non-utilisation
prolongée, les batteries de I'onduleur devraient étre rechargées tous les 3 mois (simplement
en branchant I'onduleur sur le secteur pendant 24 heures et en le mettant sous tension).

Il est recommandé d’installer et d’utiliser 'onduleur dans un environnement adapté suivant les
recommandations suivantes :

v' L’endroit doit étre ventilé et exempt de poussiéere, de vapeurs chimiques et de
contaminants conducteurs.

v' La température de stockage doit impérativement étre inférieure a 40°C et
supérieure a 0°C.
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Le taux d’humidité doit étre faible et ne pas dépasser 90%.

Eviter toute exposition directe aux rayonnements solaires ou a toute autre
source de chaleur.

v" L’onduleur ne doit étre utilisé qu’en intérieur

v
v

En cas d’incendie, merci d’utiliser un extincteur a poudre séche pour éviter tout danger de
choc électrique.

5. SERVICE APRES-VENTE
IMPORTANT !

Lors d’un I'appel au Service Aprés Vente, nous vous recommandons de transmettre les
informations suivantes qui vous seront dans tous les cas demandées : le modele de
I'onduleur, le numéro de série, la date d’achat et le type de matériel alimenté par I'onduleur,
ainsi qu’une description précise du probléme comprenant : état des voyants, état de
I'alarme, conditions d’installations et d’environnement.

Ces renseignements sont notés sur le bon de garantie ou inscrits sur la plaque signalétique
a 'arriere de I'appareil. Vous pouvez également les reporter dans le cadre ci-dessous.

Modeéle Numeéro de série Date d’achat

X3 EX...

! Veuillez conserver 'emballage d’origine, il sera indispensable pour un éventuel retour de
votre onduleur en nos locaux.

= Conformité CE :

Ce logo signifie que ce produit est conforme aux normes CEM et LVD
(normes relatives aux réglements sur les tensions électriques et les champs
électromagnétiques) et aux directives RoHS.

Il s'agit d’'un onduleur de catégorie C2. Dans un environnement correspondant a un usage
domestique, ce produit peut étre la source de perturbations radioélectriques, auquel cas il
peut étre demandé a I'utilisateur de prendre des mesures supplémentaires (pour 220/230/240
VAC uniguement).

IMPORTANT

Un onduleur fait partie de la catégorie des équipements électriques et

électroniques. A la fin de leur durée de vie utile, ils doivent étre rebutés

séparément et de maniére appropriée.

Ce symbole est également placé sur les batteries fournies avec cet appareil,

ce qui indique gu'elles doivent étre elles aussi placées dans les endroits
B . popriés A la fin de leur vie utile.

Prendre contact avec le centre local de recyclage et de rejet des déchets dangereux pour
plus d'informations sur le rejet des batteries usagées.
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6. DESCRIPTION

X3 EX-500/650/800/1000 - FACE AVANT

Ecran LCD

Bouton marche/arrét

X3 EX-1200/1600/2000/3000 - FACE AVANT

Ecran LCD

Bouton marche/arrét

Ecran LCD
(1]
(6]
1 - Tension en entrée (4)

2 — Tension en sortie

3 — Indicateur alimentation normale — clignote en cas de régulation de tension
4 — Indicateur mode batterie

5 — Indicateur niveau de charge — clignote en cas de surcharge

6 — Indicateur de capacité de batterie — clignote en cas de batterie faible

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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FACES ARRIERE

X3 EX —
500/650/800/1000

L EH e

X3 EX-1200 X3 EX —1600/2000

1 — Cordon / prise d’alimentation
2 — Prises protégées*

3 — Fusible d’alimentation

4 — Connecteurs RJ11/45

) 5 — Port de communication USB
* Pour utilisation avec prises FR/
o o/ o SCHUKO CEE 7-7
0’3750 o/
o

X3 EX —3000
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7. INSTALLATION ET MISE EN SERVICE

1. Contréle

Deés réception du matériel, ouvrir 'emballage et vérifier le parfait état de I'onduleur. Le
packaging contient :

X3 EX 500/650/800/1000: 1 onduleur et un manuel d'utilisation.

X3 EX 1200: 1 onduleur et un manuel d’utilisation.

X3 EX 1600/2000: 1 onduleur et un manuel d’utilisation.

X3 EX 3000: 1 onduleur, un manuel d’utilisation, un cable d’alimentation

2. Chargement des batteries

Cet onduleur est expédié au départ de l'usine avec les batteries internes entiérement
chargées. Toutefois, une perte de charge étant possible durant le transport, il conviendra de
les recharger. Les batteries atteindront leur efficacité maximum aprés environ 8 heures de
charge.

L’onduleur recharge automatiquement ses batteries dés qu’il est sous tension et que
l'interrupteur est en position « marche ». Vous pouvez utiliser I'onduleur immédiatement
sachant que le temps d’autonomie peut étre inférieur a la valeur nominale (selon charge
connectée).

3. Lieu et installation

L’onduleur est congu pour une installation en environnement protégé a une température
comprise entre 0°C et 40°C et un taux d’humidité compris entre 0% et 90% sans
condensation.

Ne pas obstruer les grilles de ventilation. Installer I'appareil dans un endroit exempt de
poussiere, de vapeurs chimigques et de contaminants conducteurs.

Par ailleurs, afin d’éviter toute perturbation électromagnétique, éloigner I'onduleur d’au moins
20 cm de I'unité centrale et du moniteur.

4. Connexion
Vérifier, sur la plaque signalétique au dos de I'onduleur, que la tension d’alimentation est
compatible avec celle du réseau et que la puissance de l'appareil est suffisante pour
I'alimentation de la charge a protéger. Brancher le cordon d’alimentation @ sur une prise de
courant secteur, puis connecter les périphériques informatiques aux prises secourues de
'onduleur @.

5. Marche / Arrét

Pour mettre en route I'onduleur, appuyer sur le bouton marche/arrét (interrupteur). Pour
éteindre I'onduleur appuyer de nouveau sur le bouton marche/arrét. Assurez-vous que le
bouton marche/arrét soit bien en position “ON” pour que la protection de votre matériel soit
effective en cas de défaut d’alimentation.

Note: /I est recommandé d’allumer I'onduleur avant d’allumer votre PC et autres
périphériques. Ainsi que d’éteindre les PC/périphériques avant d’éteindre I'onduleur.

6. Démarrage a froid
L’onduleur X3 EX est équipé d’une fonction démarrage DC. Pour démarrer I'onduleur en
I'absence de courant et avec la batterie a pleine charge, appuyer sur le bouton marche/arrét.

7. Fonction économie d’énergie

L’onduleur X3 EX est équipé d’'une fonction d’économie d’énergie lors de I'absence de la
tension secteur. Si aucune charge n’est connectée a I'onduleur, cette fonction se met en
service automatiquement au bout de 5 minutes. L’onduleur s’arréte pour ainsi éviter de
décharger complétement la batterie.

8. Protection téléphone/fax/modem
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Pour protéger un fax ou un modem, connectez I'arrivée de la ligne téléphonique sur la prise
“IN> au dos de l'onduleur et utilisez un cable pour relier la prise “OUT” au
téléphone/fax/modem.

Attention: Une utilisation mal appropriée des connecteurs RJ11/45 peut rendre la protection
parafoudre de la ligne téléphonique inopérante. Ne pas installer cette connexion durant un
orage. Pour protéger un réseau, utilisez un cable RJ45 (non fourni).

Note: La non utilisation de ces connecteurs sur votre onduleur ne géne en rien sans
fonctionnement normal.

8. INTERFACE ORDINATEUR

Pour éviter I'extinction brutale de votre ordinateur, connecter un cable USB a votre ordinateur.
Vous pouvez ensuite installer et utiliser le logiciel de fermeture automatique (téléchargement
gratuit sur internet).

L’interface USB a l'arriere de I'onduleur peut étre raccordée a l'ordinateur permettant a
I'ordinateur de contrdler I'état de I'onduleur:

- Alarme visuelle en cas de coupure de I'alimentation

- Fermeture automatique des fichiers avant la fin d’autonomie batterie

- Arrét de 'onduleur

Pour plus d’informations, visiter notre site web www.infosec-ups.com

9. BATTERIE

La batterie est la seule partie occasionnellement utilisée dans I'onduleur. Sa durée de vie est
de l'ordre de 3 a 5 ans. Par contre, de fréquentes décharges profondes et une température
supérieure a 20° C réduisent cette durée de vie. Il est recommandé de recharger la batterie
tous les 3 mois en cas de non utilisation de I'onduleur pour compenser I'autodécharge.
L’autonomie de I'onduleur dépend de la charge alimentée, de I'age et de I'état de charge des
batteries.

ATTENTION !

Seul un technicien qualifié peut remplacer les batteries. Les batteries ont un courant de
court-circuit trés élevé : une erreur de branchement peut provoquer un arc électrique
et causer de graves brdlures.

10. DEPANNAGE

Dans le cas ou l'onduleur ne fonctionnerait pas correctement, nous vous recommandons
d’effectuer les tests suivants avant d’appeler le Service Aprés Vente.

Vérifier que :

L’interrupteur marche/arrét est en position « marche » (ON)?

L’onduleur est-il raccordé a une prise de courant sous tension (2P+T)?
La tension d’alimentation est-elle comprise dans les valeurs spécifiées ?
¢ Le fusible d’alimentation est ok?

e | ’onduleur est en surcharge ?
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¢ La batterie est complétement déchargée ou défectueuse ?

PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTIONS

L’écran LCD n’affiche
rien.

Batterie déchargée

Mettre la batterie en charge pendant 6
heures.

Batterie défectueuse

Remplacer par une batterie de méme
type

L’interrupteur n’a pas été
bien enfoncé

Appuyer sur le bouton marche/arrét

Alarme sonore
déclenchée en continu
alors que I'alimentation
secteur est normale

Onduleur surchargé

Veérifier que la charge branchée
correspond a la capacité de I'onduleur.
Retirer les éléments de charge non
indispensable puis redémarrer
'onduleur.

En cas de panne de
secteur, temps de
sauvegarde réduit

L’onduleur est surchargé ou
I'équipement connecté
est défectueux

Retirer les charges non indispensables

Les batteries sont
déchargées

Mettre la batterie en charge pendant 6
heures.

Les batteries ne sont pas
capables de supporter une
charge maximum, elles sont
trop usées

Remplacer par une batterie de méme
type

Le secteur est normal
mais I'onduleur est en
mode batterie

Le cable d’alimentation est
mal branché

Reconnecter le cable d’alimentation
correctement
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11. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000

Technologie Line Interactive avec régulation de tension

Puissance 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA

Forme d'onde Pseudo Sinusoidale

Protection Décharge / surcharge / surtension + ligne Tél/Fax/Modem

Facteur de puissance 0,5 0,55 0,6 0,5
CARACTERISTIQUES PHYSIQUES

?;mﬁ“(s;‘r’:)s 287 x 100 x 142

Poids kg 3,95 | 4,25 | 4,9 ‘ 5.2

2 prises Schuko/FR protégées
Connecteurs de sortie Connecteurs R111/45 (Entrée/Sortie)

1 port USB

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES EN ENTREE
Tension 220/230/240 V

Plage de tension 162-290 VAC
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES EN SORTIE (mode batterie)

Tension 220/230/240 V
Plage de tension +10 %
Fréquence 50 ou 60 Hz + 1 Hz (auto détection)

BATTERIE

Bt;:t:)’ B ((ETTEE 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
Autonomie (1 PC) 10 min. 12 min. 15 min. 15 min.
Temps de recharge 10 heures a 90% aprées décharge compléte

ENVIRONNEMENT

Environnement idéal 0-40°C, 0-90% d’humidité relative (sans condensation)

NORMES

Sécurité / Standard CE RoHS

- -

X3 EX 500/ 650 /800 / 1000:
'ASSURANCE.  Assurance gratuite pour I'équipement connecté & hauteur de 120.000 €.
WEGEEEET  Voir conditions détaillées et procédure de souscription dans les 10 jours
i suivant I'achat sur le site web : www.infosec-ups.com.
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X3 EX-1200 X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

Technologie Line Interactive avec régulation de tension

Puissance 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Forme d’onde Pseudo Sinusoidale

Protection Décharge / surcharge / surtension + ligne Tél/Fax/Modem

Facteur de

e —— 0,5 0,55 0,6 0,6

CARACTERISTIQUES PHYSIQUES

Dimensions
PxLxH (mm) 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205
Poids kg 8 11,1 | 12,5 ‘ 15,2
4 prises Schuko/FR
protégées 4 prises Schuko/FR protégées
::I:?:cteurs de Connecteurs RJ11/45 Connecteurs RJ11/45 (Entrée/Sortie)
(Entrée/Sortie) 1 port USB
1 port USB
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES EN ENTREE
Tension 220/230/240 V
Plage de tension 162-290 VAC

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES EN SORTIE (mode batterie)

Tension 220/230/240 V
Plage de tension +10 %
Fréquence 50 ou 60 Hz + 1 Hz (auto détection)

BATTERIE

Bt;;t:)’ -ty 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Autonomie (1 PC) 30 min. 40 min. 50 min. 1h15 min.
Temps de recharge 10 heures a 90% aprées décharge compléte

ENVIRONNEMENT

Environnement idéal 0-40°C, 0-90% d’humidité relative (sans condensation)

NORMES

Sécurité / Standard CE RoHS

— X3 EX 1200/1600/2000/3000:
. Assurance gratuite pour I'équipement connecté a hauteur de 150.000 €.
\ASSURANCE|  v/oir conditions détaillées et procédure de souscription dans les 10 jours
suivant I'achat sur le site web : www.infosec-ups.com.

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
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-

Gebruiksaanwijzing -/

We raden u aan om deze handleiding grondig te lezen om het product goed te kunnen
installeren en gebruiken.

1. INLEIDING

De X3 EX reeks bestaat uit krachtige Apparaten met een rechtstreekse aansluiting op de PC
via een USB-poort. De UPS is zelfregelend voor een evenwichtig uitvoervermogen en biedt
een complete beveiliging voor uw servers en hun randapparatuur in het geval van
stroomonderbrekingen of -pieken. Als de stroom onderbroken wordt door stroomuitval,
overspanning of stroompieken, zal de UPS uw computerapparatuur razendsnel
overschakelen op een alternatieve stroombron. Zo kunt u een back-up maken, uw
programma('s) afsluiten en het systeem correct afsluiten. Bij een normale stroomvoorziening
behoudt de X3 EX zijn batterijlading en werkt het apparaat totaal onopvallend. Met andere
woorden: dit type ononderbreekbare multifunctionele stroomvoorziening zal uw taken
vergemakkelijken. U kunt de operationele status en het laadniveau gemakkelijk controleren
dankzij de led's of het LCD-scherm. De geavanceerde UPS zorgt ervoor dat uw
computerapparatuur een eigen en betrouwbare stroomvoorziening heeft. Hieronder vindt u de
belangrijkste kenmerken van de X3 EX-reeks terug.

2. KENMERKEN

= Een uiterst betrouwbare sturing via microprocessor

Automatische uitvoer spanningsregelaar (AVR)

Geintegreerde USB-communicatiepoort

Regeling en standaardisering invoerspanning

Koudstartfunctie indien geen stroomtoevoer

Laden in uit-stand

Ecomodus voor energiebesparing

Automatische herstart tijdens AC stroomherstel

Compacte afmetingen, licht

Tel/Modem of netwerk spanningspiekbeveiliging (RJ45 connectors)

3. VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

BELANGRIJK!

Bewaar deze handleiding goed en lees de instructies zorgvuldig voordat u het apparaat
installeert. Lees eerst alle veiligheidsinformatie en bedieningsinstructies voordat u het
apparaat in gebruik neemt. Het apparaat moet worden geinstalleerd en bedraad in
overeenstemming met de geldende plaatselijke wet- en regelgeving op het gebied van
elektra. Als het UPS-systeem niet in overeenstemming met de algemeen geaccepteerde
praktiik wordt geinstalleerd en aangesloten, wijst Infosec Communication iedere
aansprakelijkheid van de hand.

= Transport

1. Transporteer het UPS-systeem uitsluitend in de originele verpakking om het te
beschermen tegen mechanische schokken en stoten.

= Voorbereiding en juiste plaatsing van het apparaat:

1. Als het UPS-systeem rechtstreeks van een koude naar een warme omgeving wordt

overgebracht, kan condensvorming optreden. Het UPS-systeem moet beslist droog zijn
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voordat het wordt geinstalleerd. Laat het UPS-systeem eerst ten minste twee uur op
temperatuur komen.

Installeer het UPS-systeem niet in de buurt van water of in vochtige omgevingen.
Installeer het UPS-systeem niet op een plek waar er direct zonlicht op valt, of in de buurt
van radiatoren of verwarmingselementen.

Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet geblokkeerd raken. De UPS moet worden
geinstalleerd op een plek met toereikende ventilatie. Zorg ervoor dat er aan weerszijden
genoeg ruimte is voor ventilatie.

Het stopcontact dat de UPS van stroom voorziet moet in de buurt van de UPS worden
geinstalleerd en makkelijk toegankelijk zijn.

Installeer het toestel in een ruimte met gecontroleerde temperatuur en vochtigheid en vrij
van stoorsignalen.

De UPS van het net scheiden en uitschakelen voordat het apparaat wordt gereinigd met
een vochtige doek (geen reinigingsmiddelen).

Zet geen bakken, emmers of andere containers met vloeistof op de UPS of in de
nabijheid.

Leid de bedrading zo, dat niemand erop kan gaan staan of erover kan struikelen.

. Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen of vreemde voorwerpen in de UPS terechtkomen.

Risico op elektrische schokken:

Het UPS-apparaat werkt met potentieel gevaarlijke spanningen. Probeer dit apparaat niet
te demonteren. Het bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden
gerepareerd, met uitzondering van het vervangen van de zekering.

Pas op - risico op elektrische schokken. Het accucircuit is niet geisoleerd van de
invoerspanning. Tussen de accupolen en de aarde kunnen gevaarlijke elektrische
spanningen staan. Verzeker u ervan dat er geen spanning aanwezig is voordat u
onderdelen aanraakt!

Het UPS-apparaat werkt met gevaarlijke elektrische spanningen. Reparaties mogen
alleen worden uitgevoerd door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Het stopcontact dat het apparaat van stroom voorziet dient zich naast het apparaat te
bevinden en makkelijk bereikbaar te zijn. Verwijder de stekker van de verbruiker uit de
contactdoos van de UPS om de UPS van het net te scheiden en uit te schakelen.

Trek niet de voedingskabel van de UPS uit de voedingsingang van de UPS of uit het
stopcontact (met randaarde), in dat geval wordt de aarding van de UPS en alle
aangesloten verbruikers tenietgedaan.

De UPS heeft een interne stroombron (accu). Het risico bestaat dat de
uitgangsstopcontacten nog onder spanning staan nadat de UPS van het net is
gescheiden.

In noodgevallen moet de UPS in de stand "Off" worden gezet en van het net worden
gescheiden.

Als de UPS defect is, raadpleeg dan de paragraaf "problemen oplossen” en bel de
hotline.

Bij externe accubank, indien aanwezig, moet de potentiaalvereffening worden
gecontroleerd

Gekoppelde producten:

De gecombineerde lekstroom van UPS en gekoppelde apparaten mag niet groter zijn
dan 3,5 mA.

Zorg ervoor dat de belasting van de gekoppelde apparatuur het vermogen van de UPS
niet overschrijdt. Voor een langere backuptijd en een langere acculevensduur, raden we
een belastingsequivalent van 1/3 van het nominaal vermogen aan.
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Sluit geen toestellen of apparaten aan op de uitgangscontactdozen of -klemmen van de
UPS, die de UPS kunnen overbelasten (bijv. apparaten met zware motoren).

Sluit de voedingsstekker van de UPS niet aan op een eigen uitgangscontactdoos van de
UPS.

Plug de UPS niet in snoerdoos of piekspanningsonderdrukker.

De UPS is ontworpen voor PC's. Niet gebruiken met elektrische of elektronische
apparaten met inductieve belastingen, zoals motoren of TL-lampen.

Koppel geen huishoudelijke apparaten, zoals magnetrons, stofzuigers, haardrogers of
medische apparaten aan de UPS.

Ook laserprinters, mogen vanwege door hun hoog verbruik niet aan de UPS worden
gekoppeld.

Vervang de zekering altijd door hetzelfde type en met dezelfde stroomwaarde om
brandgevaar te voorkomen.

. Gebruik alleen CEE 7/7 stekkers

Over accu's:
Het wordt aangeraden de accu door een erkende technicus te laten vervangen.
Koppel altijd de accu's los voordat er service- of onderhoudswerkzaamheden worden
gedaan en verzeker u ervan dat er geen elektrische stroom loopt of een gevaarlijke
spanning op de klemmen van supercondensators staat.
Werp de accu niet in vuur, er bestaat explosiegevaar.
Open of beschadig de accu niet! Het elektrolyt, hoofdzakelijk zwavelzuur, kan giftig zijn
en schadelijk voor huid en ogen. Komt u hiermee in contact, grondig wassen met water
en vuile kleding reinigen.
Gooi de accu niet in vuur. De accu kan exploderen. Aan het einde van zijn levensduur
moet de accu gescheiden worden ingezameld. Zie de lokale wetgeving en voorschriften.
De UPS heeft een of twee accu's met een grote capaciteit. Open ze niet om elektrische
schokken te vermijden. Neem contact op met uw dealer als de accu moet worden
onderhouden of vervangen.
Onderhoud aan accu's mag alleen door opgeleid personeel worden uitgevoerd, dat de
nodige voorzorgsmaatregelen neemt. Houd accu's buiten bereik van niet-gekwalificeerde
personen.
Een accu kan elektrische schokken en kortsluitingen veroorzaken. Gekwalificeerde
technici dienen de volgende voorzorgsmaatregelen te nemen:

v" Verwijder uurwerken, ringen en andere metalen objecten van uw handen.

v' Gebruik gereedschap met geisoleerde handvaten.

v" Ontkoppel de laadbron voor u accupolen aansluit of afkoppelt.

v' Vervang accu's altijd door hetzelfde type en aantal onderhoudsvrije zuur-

loodaccu's.

5. DIENST NA VERKOOP

BELANGRIJK!

Wanneer u contact opneemt met de klantendienst wordt u naar de volgende informatie
gevraagd, ongeacht het probleem dat zich voordoet: UPS-model, serienummer en datum van
aankoop.

Geef een nauwkeurige beschrijving van het probleem en de volgende bijzonderheden: type
apparatuur die aan de UPS is gekoppeld, status aanduidingsled, alarmstatus, toestand van
installatie en omgeving.
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De technische informatie die u nodig heeft, vindt u op uw garantiebewijs of op het
identificatieplaatje aan de achterkant van het toestel. U noteert best deze gegevens in het
volgende vak.

Model Serienummer Datum van aankoop

X3 EX...

! Bewaar alstublieft de originele verpakking. In geval van een retour van de UPS naar de
dienst na verkoop, is deze vereist.

= CE-conformiteit:

Laagspanningsrichtlijn (regelgeving m.b.t. spanningen voor elektrische

c Met dit logo wordt aangegeven dat het product voldoet aan de EMC- en
apparatuur en elektromagnetische velden) en voldoet aan RoHS-richtlijnen.

Dit is een UPS-product van categorie C2. In woonomgevingen kan dit product radio-
interferentie veroorzaken, waartegen de gebruiker mogelijk aanvullende maatregelen moet
treffen (alleen voor 220/230/240 VAC).

BELANGRIJK

Een UPS behoort tot de categorie van elektronische en elektrische apparatuur.

Aan het einde van de levensduur moet het apparaat apart en op de juiste wijze

worden gerecycled.

Dit symbool is ook bevestigd op de met dit apparaat meegeleverde accu's, dit

betekent dat ze aan het eind van hun gebruiksduur ook moeten worden
B hgeleverd op een geschikte locatie.

Neem contact op met uw lokale aanbiedstation voor gevaarlijk afval voor informatie over het
op de juiste manier afvoeren van de gebruikte accu.
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6. BESCHRIJVING
X3 EX-500/650/800/1000 - FRONTPANEEL

LCD-Scherm

('NFoseC)

Aan/uitschakelaar

X3 EX-1200/1600/2000/3000 - FRONTPANEEL

LCD-Scherm

Aan/uitschakelaar
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LCD-Scherm

6]

1 - Invoerspanning

2 - Uitvoerspanning (4]

3 — Wisselstroommodusindicator - knippert wijst de spanning wordt geregeld
4 - Batterijmodusindicator

5 - Belastingsindicator — knipperen wijst op overbelasting

6 - Batterijcapaciteitsindicator — knipperen wijst op lage batterij

e

ACHTERZIJDE

X3 EX - X3 EX-1200 X3 EX — 1600/2000

1 - AC-ingangskabel

2 - Beschermde UPS-aansluitingen*
) 3 - Ingangszekeringautomaat

4 - RJ11/45-beschermde uitgangen

5 - USB-communicatiepoort

H *Te gebruiken met FR/Schuko CEE /7-7 stekers

X3 EX —3000

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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7. INSTALLATIE EN WERKING

1. Controle

Bij ontvangst van het toestel opent u de verpakking en controleert u of de UPS niet beschadigd
is. De verpakking bevat:

X3 EX 500/650/800/1000: UPS unit en een handleiding.

X3 EX 1200: UPS unit en een handleiding.

X3 EX 1600/2000: UPS unit en een handleiding.

X3 EX 3000: UPS-apparaat, handleiding, voedingskabel.

2. De batterijen opladen

Dit apparaat wordt af fabriek verstuurd met een volledig geladen batterij. Tijdens het transport
kan de lading echter wat afnemen. Daarom moet de batterij opnieuw worden geladen voor
gebruik. Steek het toestel in een stopcontact en laat de UPS volledig opladen door deze
minstens 8 uur zonder belasting aangesloten te laten.

De UPS zal de eigen batterijen automatisch opladen wanneer de schakelaar zich in de “ON”
stand bevindt. U kunt de UPS onmiddellijk gebruiken, maar de back-up power capaciteit kan
lager zijn dan de nominale vereiste waarde.

3. Plaatsin & opslag

De UPS werd ontworpen om in een beschermde omgeving te werken, bij temperaturen tussen
0 °C en 40 °C en een luchtvochtigheid tussen 0% en 90% (geen condensatie).

Bedek de ventilatieopeningen niet. Installeer het toestel in een gecontroleerde omgeving,
zonder stof, corrosieve dampen en conductieve vervuilers. Om storingen te vermijden houdt
u de UPS best minstens 20cm verwijderd van de CPU (central processing unit).

4. Verbinding

Controleer het identificatieplaatie aan de achterzijde van de UPS om te zien of de
stroomtoevoer compatibel is met de netspanning en dat het apparaat krachtig genoeg is. Sluit
de voedingskabel van de UPS aan op een 2-polig, randaardestopcontact. Sluit daarna uw
computergerelateerde apparatuur aan op de achterzijde van de UPS.

5. In/Uitschakelen

Druk licht op de aan/uit knop om de UPS in te schakelen. Druk licht op de aan/uit knop om de
UPS uit te schakelen. Zorg ervoor dat de aan/uit knop in de stand "On" blijft. Anders wordt de
UPS uitgeschakeld en is uw apparatuur niet langer beschermd in geval van stroomuitval.
Opmerking: Schakel bij een onderhoud eerst de UPS in en daarna de pc en randapparatuur.
Doe het omgekeerde bij het uitschakelen.

6. Starten met gelijkstroom
X3 units zijn voorzien van een geintegreerd DC startfunctie. Druk gewoon op de knop om de
UPS te starten wanneer de netspanning is uitgevallen en de batterij vol is.

7. Ecomodus

X3 units zijn voorzien van een energiebesparingsfunctie. Als er geen randapparatuur op de
UPS is aangesloten, zal hij zichzelf na 5 minuten automatisch uitschakelen om energie te
besparen tijdens een stroomuitval. Zorg ervoor dat de aan/uit knop in de stand "On" blijft.
Anders wordt de UPS uitgeschakeld en is uw apparatuur niet langer beschermd in geval van
stroomuitval.

8. Modem/Telefoonlijn/Netwerk aansluiten voor spanningspiekbeveiliging

Sluit één modem/telefoonlijn aan op een tegen spanningspieken beveiligde "In" poort aan de
achterzijde van de UPS. Sluit de “OUT” uitgang aan op de computer met een andere
telefoonlijnkabel. Opgelet : De overspanningsafleider van de telefoonlijn zou defect kunnen
raken indien deze niet correct wordt geinstalleerd. Deze overspanningsafleider is alleen
bedoeld voor gebruik binnen. Installeer nooit telefoonkabels tijdens een onweer.
Opmerking: Deze aansluiting is optioneel.
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8. COMPUTER INTERFACE

U moet een USB-Kabel aan uw computer koppelen om een abrupte uitschakeling van het
systeem te vermijden. Vervolgens kunt u de automatische shutdown software installeren en
gebruiken (Gratis download beschikbaar op de website).

De USB communicatiepoort aan de achterzijde van de UPS maakt het mogelijk om de UPS-
status direct op de pc af te lezen.

Dit zijn de belangrijkste functies:

- Transmissie van een visueel alarm in geval van een stroomonderbreking

- Automatische afsluiting van bestanden alvorens de batterij leeg is

- Computer & UPS shutdown

Raadpleeg de website www.infosec-ups.com voor meer informatie.

9. BATTERIJ

De batterij is het enige onderdeel van de UPS dat niet continu in gebruik is. De batterij heeft
een gebruiksduur van ongeveer 3 tot 5 jaar. De gebruiksduur wordt echter verkort wanneer
de batterij vaak wordt ontladen of wanneer ze wordt blootgesteld aan temperaturen van meer
dan 20 °C. Daarom raden we aan dat gebruikers de batterij eens per 3 maanden opladen
wanneer het toestel niet wordt gebruikt om het natuurlijke ontladingsproces tegen te gaan. De
UPS backuptijd hangt af van de belasting, de leeftijd en de staat van de batterijen.

WAARSCHUWING!

Batterijen mogen enkel door gekwalificeerde technici worden vervangen. Batterijen
hebben een zeer hoge kortsluitstroom: fouten bij het aansluiten kunnen leiden tot
vlambogen en brandwonden.

10. PROBLEMEN OPLOSSEN

Als de UPS niet goed werkt raden we u aan om eerst de volgende tests uit te voeren alvorens
u naar de hotline belt.

Checklist:
¢ Staat de hoofdschakelaar in de stand "ON"?
¢ Is de UPS met het net verbonden?
¢ Valt de stroomtoevoer binnen de gespecificeerde waarden?
¢ Is de zekering van het hoofdstopcontact niet doorgebrand?
¢ |s de UPS overbelast?
¢ Is de batterij onvoldoende geladen of defect?

PROBLEEM MOGELIJKE OORZAAK OPLOSSING
Zwakke batterij Batterij gedurende 6 uur laden.
Geen led-weergave aan Defecte batterij. Vervangen door hetzelfde type batterij.
de voorzijde.

Druk op de aan/uit knop om de UPS in

UPS is niet ingeschakeld. te schakelen.

UPS overbelasting.
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Alarm weerklinkt continu
wanneer netspanning
normaal is.

Controleer of de belasting overeenkomt
met de UPS-capaciteit uit de technische
kenmerken.

In geval van een
stroomonderbreking
wordt de backuptijd
verkort.

UPS overbelasting.

Niet-kritische belasting verminderen.

Batterijspanning te laag.

Batterij gedurende 6 uur laden.

Batterij defect door te hoge
omgevingstemperatuur of
oneigenlijk gebruik.

Vervangen door hetzelfde type batterij.

Netspanning normaal,
maar de unit werkt op
batterij.

Los netsnoer.

Netsnoer opnieuw vastmaken.




11. TECHNISCHE SPECIFICATIES

X3 EX-500 X3 EX-650

X3 EX-800

X3 EX-1000

Technologie Line Interactive technologie
Vermogen 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Uitgangsvorm Gemodificeerde sinusgolf

Beveiliging

beveiliging tegen ontladen / overladen en overbelasting
+ fax modem lijn

Vermogensfactor

Afmetingen
B x D x H (mm)

0,5 0,55 0,6 0,5

287 x 100 x 142

Gewicht in kg:

3,95 | 4,25 ‘ 4,9 ‘ 52

Uitgangsconnectors

Spanning

2 Randaarde-/FR-beveiligde UPS-stopcontacten
1 tegen spanningspieken beveiligde R111/45 (in/uit)
1 USB-poort

220/230/240 V

Spanningsbereik

UITGANG (Batterijmodus)

162-290 VAC

OMGEVING

Bedrijfsomgeving

PRODUCTIE

Spanning 220/230/240 V

Regeling +10 %

Frequentie 50 of 60 Hz £ 1 Hz

Type 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
Backuptijd . . . .

(1 PC-belasting) 10 min. 12 min. 15 min. 15 min.
Laadtijd 10 uur tot 90 % na volledige ontlading

0° tot 40°C, 20 to 90 % relatieve vochtigheid

Veiligheid / Norm

CE RoHS

!/M a X3 EX500/650/800/1000:

| ASSURANCE
120 O0O0E,

Gratis verzekering tot 120.000€ voor aangesloten apparatuur.
Zie de voorwaarden en registreert u zich binnen 10 dagen na aankoop op de
website: www.infosec-ups.com.
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X3 EX-1200 X3 EX-1600

X3 EX-2000

X3 EX-3000

Technologie Line Interactive technologie
Vermogen 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Uitgangsvorm Gemodificeerde sinusgolf

Beveiliging

beveiliging tegen ontladen / overladen en overbelasting + fax modem lijn

Vermogensfactor

0,5 0,6 0,6 0,6

Afmetingen
B x D x H (mm) 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205
Gewicht (kg) 8 11,1 12,5 15,2
4 Randaarde-/FR-
beveiligde UPS-
stop;c;) ent:sten 4 Randaarde-/FR-beveiligde UPS-stopcontacten
Uitgangsconnectors Legen 1 tegen spanningspieken beveiligde RJ11/45 (in/uit)
spanningspieken 1 USB-poort
beveiligde R111/45 P
(in/uit)
1 USB-poort
Spanning 220/230/240 V
Spanningsbereik 162-290 VAC

UITGANG (Batterijmodus)

Spanning 220/230/240 V
Regeling +10 %
Frequentie 50 of 60 Hz £ 1 Hz

BATTERIJ

Type 12V/7AH* 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Backuptijd . . . .

(1 PC-belasting) 30 min. 40 min. 50 min. 1h15 min.
Laadtijd 10 uur tot 90 % na volledige ontlading

OMGEVING

Bedrijfsomgeving 0° tot 40°C, 20 to 90 % relatieve vochtigheid

PRODUCTIE

CE RoHS

. X3 EX 1200/1600/2000/3000:
| Gratis verzekering tot 150.000€ voor aangesloten apparatuur.
ASSURANCE | 7je de voorwaarden en registreert u zich binnen 10 dagen na aankoop op de

150 O0O0E, . .
v website: www.infosec-ups.com.
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Bedienungsanleitung

Um dieses Produkt korrekt installieren und benutzen zu kénnen, empfehlen wir lhnen, diese
Bedienungsanleitung sehr aufmerksam durchzulesen.

1. EINFUHRUNG

Die Reihe X3 EX besteht aus hochleistungsfahigen USV-Anlagen mit direktem Anschluss
eines PCs Uber einen USB-Port. Die USV-Anlage ist selbstregulierend; d. h. sie liefert eine
gleichmafige Ausgangsleistung und bietet vollstandigen Schutz fur lhre Server und
Peripheriegerate bei Stromausfall oder Spannungsschwankungen. Bei Problemen im
Stromnetz wie Stromausfall, Spannungsspitzen oder transienten Uberspannungen schaltet
die USV Ihre Computeranlage in kiirzester Zeit auf eine alternative Stromversorgung um. Das
gibt Ihnen gentigend Zeit, um Daten zu sichern, lhre Programme zu beenden und das System
ordnungsgemaf herunterzufahren. Unter normalen Netzbedingungen behalt die X3 EX
kontinuierlich ihre Batterieladung bei, um bei all lhren Arbeitsvorgdngen vollkommen
transparent zur Verflgung zu stehen. Mit anderen Worten, diese Art der
unterbrechungsfreien, multifunktionellen Stromversorgung vereinfacht Ihre Aufgaben. Der
Betriebs- und Ladezustand lasst sich bequem anhand der LEDs bzw. des LCD-Displays
kontrollieren. Mit dieser High-Tech-USV verfiigt Inre Computeranlage stets tber eine korrekte
und zuverlassige Stromversorgung. Die Hauptmerkmale der Reihe X3 EX finden Sie weiter
unten.

2. HAUPTMERKMALE

Hoch zuverlassige Mikroprozessorsteuerung

Automatische Regelung der Ausgangsspannung

Eingebauter USB-Kommunikationsport

Regelung und Normierung der Eingangsspannung
Kaltstartfunktion bei Ausfall des Stromnetzes

Laden im ausgeschalteten Zustand

Energiesparfunktion

Automatischer Neustart bei Wiederherstellung des Stromnetzes
Kompakte GroRe, geringes Gewicht

Telefon-/Modem- oder Netzwerkschutz vor SpannungsstofZen (RJ45-Anschliisse)

3. SICHERHEITSHINWEISE

WICHTIG!

Heben Sie dieses Handbuch sorgféltig auf und lesen Sie die folgenden Anweisungen
aufmerksam durch, bevor Sie die Anlage installieren. Nehmen Sie die Anlage nicht in
Betrieb, bevor Sie alle Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen sorgféltig gelesen
haben. Die Installation und Verkabelung muss entsprechend den 6rtlichen gesetzlichen
Bestimmungen und Vorschriften erfolgen. Installation und Anschluss der USV-Anlage unter
Missachtung der anerkannten Verfahren befreit Infosec Communication von jeglicher
Haftung.

= Transport
1. Transportieren Sie die USV-Anlage zum Schutz vor Erschitterungen und Sté3en nur in
der Originalverpackung.

= Vorbereitung und ordnungsgemafRe Entsorgung des Geréates:
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Bei direktem Transport der USV-Anlage von einer kalten in eine warme Umgebung kann
es zu Kondensation kommen. Die USV-Anlage muss vor der Installation absolut trocken
sein. Es kann mindestens zwei Stunden dauern, bis sich die USV-Anlage an die
Umgebung angepasst hat.

Installieren Sie die USV-Anlage nicht in der Nahe von Wasserstellen oder in feuchter
Umgebung.

Installieren Sie die USV-Anlage nicht an einem Ort mit direkter Sonneneinstrahlung
oder nahe an einer Heizung.

Blockieren Sie nicht die Luftungsoffnungen im Gehéuse der USV. Die USV muss an
einem Ort mit guter BelUftung installiert werden. Achten Sie auf jeder Seite auf
geniigend Platz fiir die Belliftung.

Die Netzsteckdose zur Versorgung der USV muss sich nahe an der USV befinden und
leicht zuganglich sein.

Installieren Sie die USV in einem Raum mit Temperatur- und Feuchtigkeitsregelung, der
frei von Leitungsstérungen ist.

Zum Reinigen mit einem feuchten Tuch (keine Reinigungsmittel) trennen Sie die USV
vom Stromnetz und schalten Sie sie aus.

Stellen Sie keine Behalter mit Flussigkeit auf oder in die Nahe der USV.

Verlegen Sie die Kabel so, dass niemand darauf treten oder dartber stolpern kann.

. Verhindern Sie, dass Flissigkeiten oder andere Fremdkdrper in das Innere der USV-

Anlage gelangen.

Stromschlaggefahr:

Die USV-Anlage verwendet potenziell geféhrliche Spannungen. Versuchen Sie nicht, die
Anlage zu zerlegen, da sie keine zugénglichen Komponenten enthélt, die vom Benutzer
repariert werden kénnen. Die einzige Ausnahme ist der Sicherungswechsel.

Vorsicht — Stromschlaggefahr! Der Batteriestromkreis ist nicht von der
Eingangsspannung getrennt. Zwischen den Batterieklemmen und der Erdung kénnen
geféahrliche Spannungen auftreten. Vergewissern Sie sich vor dem Bertuhren, dass keine
Spannung anliegt!

Die USV-Anlage arbeitet mit geféhrlichen Spannungen. Reparaturen durfen nur von
ausgebildetem Wartungspersonal durchgefiihrt werden.

Die Netzsteckdose muss sich nahe am Geréat befinden und leicht zuganglich sein. Zum
Trennen der USV vom Stromnetz und Ausschalten ziehen Sie den Stecker aus der
Netzsteckdose.

Ziehen Sie wahrend des Betriebs nicht das Netzkabel der USV-Anlage oder der
Gebaudeanschlussdose (geerdete Schuko-Steckdose) ab, da sonst die Schutzerdung
der USV-Anlage und aller angeschlossenen Verbraucher unterbrochen wiirde.

Die USV verfiigt Uber eine eigene interne Stromversorgung (Batterie). Es besteht das
Risiko, dass die Ausgangsbuchsen noch unter Spannung stehen, wenn die USV vom
Stromnetz getrennt wurde.

Im Notfall die USV auf ,Off* schalten und vom Stromnetz trennen.

Bei Storungen der USV lesen Sie bitte Abschnitt: ,,Storungsbehebung“ und rufen Sie
die Hotline an.

Der Potenzialausgleich muss ggf. mit einer externen Batteriebank Uberpruft werden.

Angeschlossene Produkte:
Der gesamte Kriechstrom der USV und angeschlossenen Geréate sollte 3,5 mA nicht
Uberschreiten.



Stellen Sie sicher, dass die angeschlossene Last nicht die Nennleistung der USV
Uberschreitet. Um eine verbesserte Reservezeit und langere Batterielebensdauer zu
erzielen, wird eine Verbraucherlast von 1/3 der Nennleistung empfohlen.

SchlieRen Sie keine Gerate oder Vorrichtungen, die die USV Uberlasten wiirden (z. B.
groRe Motorausriistungen), an die USV-Ausgangsbuchsen oder -Klemmen an.
Schlie3en Sie den Stecker der USV nicht an ihrer eigenen Ausgangsbuchse an.
SchlieBRen Sie die USV nicht an einer Steckdosenleiste oder einem
Uberspannungsschutz an.

Die USV wurde zum Gebrauch mit Personal Computern entwickelt. Sie sollte nicht mit
elektrischen oder elektronischen Geraten mit induktiven Lasten wie Motoren oder
Leuchtstoffrohren verwendet werden.

Schlie3en Sie keine Haushaltsgerate, wie Mikrowellenherde, Staubsauger, Haartrockner
oder Lebenserhaltungssysteme, an die USV an.

Aufgrund des hohen Stromverbrauchs sollten keine Laserdrucker an die USV
angeschlossen werden.

Bitte ersetzen Sie die Sicherungen nur durch den gleichen Typ und die gleiche
Amperestarke, um Brandgefahr zu vermeiden.

. Verwenden Sie nur CEE 7/7-Stecker

Infos zur Batterie:
Es wird empfohlen, die Batterie von einem ausgebildeten Techniker austauschen zu
lassen.
Trennen Sie vor Durchfuihrung von Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten die
Batterien und vergewissern Sie sich, dass kein Strom vorhanden ist und keine
gefahrliche Spannung an den Klemmen von Hochleistungskondensatoren wie BUS-
Kondensatoren anliegt.
Die Batterie nicht ins Feuer werfen, da sie explodieren kann.
Die Batterie nicht 6ffnen oder beschadigen! Die Elektrolytflissigkeit, welche
hauptséchlich aus Schwefelsdure besteht, kann giftig und schéadlich fur die Haut und
Augen sein. Bei Berihrung grundlich mit Wasser abwaschen und verschmutzte Kleidung
reinigen.
Die Batterie nicht ins Feuer werfen. Sie kann explodieren. Nach dem Ende ihrer
Lebensdauer muss sie getrennt entsorgt werden. Befolgen Sie die ¢rtlichen Gesetze und
Vorschriften.
Die USV enthélt ein oder zwei Batterien mit hoher Ladekapazitat. Um die Gefahr eines
Stromschlags zu vermeiden, darf bzw. durfen sie nicht gedffnet werden. Falls eine
Batterie gewartet oder ausgewechselt werden muss, wenden Sie sich dazu bitte an den
Handler.
Die Wartung sollte von einem kompetenten Fachmann vorgenommen oder beaufsichtigt
werden, der die notwendigen Sicherheitsvorkehrungen trifft. Unberechtigte Personen
sind von den Batterien fernzuhalten.
Eine Batterie kann das Risiko eines elektrischen Schlags bergen und Kurzschlisse
verursachen. Von dem ausgebildeten Techniker sollten daher folgende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden:

v" Armbanduhren, Ringe oder andere Metallgegenstande von den Handen
entfernen.
Werkzeuge mit isoliertem Griff verwenden.
Vor dem AnschlieBen oder Trennen der Batterieklemmen die
Ladestromquelle unterbrechen.
v' Zum Auswechseln der Batterien den gleichen Typ und die gleiche Anzahl von

versiegelten Bleisaurebatterien verwenden.

v
v
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4. HINWEISE ZUR LAGERUNG

Die USV sollte mit voll aufgeladener Batterie gelagert werden. Bei langfristiger Lagerung
sollten die Batterien alle 3 Monate Uber 24 Stunden (durch AnschlieBen der USV am
Stromnetz und Einschalten) wieder aufgeladen werden, um eine Verschlechterung der
Batterieleistung zu vermeiden.
Die USV sollte nicht in folgenden Umgebungen gelagert oder verwendet werden:
v In Bereichen mit brennbaren Gasen, korrosiven Substanzen oder starker
Staubentwicklung.
v" In Bereichen mit Gbermafig hoher oder niedriger Temperatur (iber 40 °C
oder unter 0 °C) und Luftfeuchtigkeit tiber 90 %.
v"In Bereichen in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Warmequellen.
v"In Bereichen, die starken Schwingungen ausgesetzt sind.
v' Im Freien.
Bei einem Brand in der N&he sind Feuerldscher mit Trockenpulver zu verwenden. Bei
Verwendung von Flissigloschmitteln besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

5. KUNDENDIENST

WICHTIG!

Wenn Sie den Kundendienst anrufen, halten Sie bitte unabhangig vom Problem die folgenden
Informationen bereit: USV-Modell, Seriennummer und Kaufdatum.

Bitte liefern Sie eine genaue Problembeschreibung mit folgenden Einzelheiten: Art der von
der USV versorgten Gerate, Status der LED-Anzeige, Alarmzustand, Aufstell- und
Umgebungsbedingungen.

Sie finden die bendtigten technischen Informationen auf der Garantiekarte oder auf der
Datenplakette an der Rickseite des Gerédtes. Wir empfehlen, die Details im folgenden
Kastchen zu notieren.

Modell Seriennummer Kaufdatum

X3 EX...

! Bitte heben Sie die Originalverpackung auf. Sie benétigen diese, falls die USV an den
Kundendienst eingeschickt werden muss.

= EG-Konformitét:
Dieses Logo bedeutet, dass dieses Produkt den EMV- und
Niederspannungsrichtlinien  (bzgl. Vorschriften zu Spannung und

elektromagnetischen Feldern von elektrischen Geréaten) sowie den RoHS-
Richtlinien entspricht.
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Dies ist ein USV-Produkt der Kategorie C2. In einem Wohnumfeld kann dieses Produkt
Funkstérungen verursachen. Der Benutzer wird dann zuséatzliche MaRnahmen ergreifen
mussen (nur bei 220/230/240 VAC).

WICHTIG
Eine USV ist eine elektronische und elektrische Anlage. Nach dem Ende ihrer
Lebensdauer muss sie getrennt und sachgerecht entsorgt werden.
Dieses Symbol ist ebenfalls an den mit diesem Geréat gelieferten Batterien
angebracht. Es weist darauf hin, dass auch sie am Ende ihrer Lebensdauer zu
der entsprechenden Stelle gebracht werden missen.
I

Erkundigen Sie sich beim &rtlichen Recycling- oder Sondermullzentrum nach der
vorschriftsmafigen Entsorgung der verbrauchten Batterie.
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6. BESCHREIBUNG
X3 EX - 500/650/800/1000 - FRONTTAFEL

LCD-Display

(INFOSEC)

Ein/Aus-Schalter

X3 EX —1200/1600/2000/3000 - FRONTTAFEL

LCD-Display

Ein/Aus-Schalter

1 - Eingangsspannung o

2 - Ausgangsspannung

3 - Anzeige Netzbetrieb — blinkt bei Spannungsregelung

4 - Anzeige Batteriebetrieb

5 - Lastanzeige — blinkt bei Uberlastung

6 - Anzeige der Batteriekapazitat — blinkt bei niedrigem Ladezustand

40 INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12



RUCKSEITE

X3 EX — 500/650/800/1000
X3 EX — 1200 X3 EX — 1600/2000

[ EF ©

1 - Netzkabel

2 - Geschutzte USV-Ausgéange*

3 — Eingangslasttrenner

4 - Geschitzte RJ11/45-Ausgange
5 - USB-Kommunikationsport

* Zur Verwendung mit FR/Schuko CEE-/7-7-Steckern.

X3 EX —3000

41



7. INSTALLATION UND BEDIENUNG

1. Uberpriifung

Offnen Sie beim Erhalt Ihrer Anlage die Verpackung und vergewissern Sie sich, dass die USV
nicht beschadigt ist. Zum Lieferumfang gehort:

X3 EX 500/650/800/1000: USV-Anlage und eine Bedienungsanleitung.

X3 EX 1200: USV-Anlage und eine Bedienungsanleitung.

X3 EX 1600/2000: USV-Anlage und eine Bedienungsanleitung.

X3 EX 3000: USV-Anlage, Bedienungsanleitung, Eingangskabel.

2. Aufladen der Batterien

Die Anlage wird ab Werk mit voll aufgeladener interner Batterie geliefert. Ein Teil der Ladung
kann jedoch beim Versand verloren gehen, sodass die Batterie vor Gebrauch wieder
aufgeladen werden sollte. Schlie3en Sie die USV-Anlage an einer geeigneten Netzsteckdose
an und laden Sie sie mindestens 8 Stunden ohne Last wieder vollstandig auf.

Die USV ladt ihre Batterien automatisch wieder auf, wenn sich der Schalter in Stellung ,,ON*
befindet. Die USV kann sofort verwendet werden; jedoch kann die Reservekapazitat dann
niedriger als der erforderliche Nennwert sein.

3. Aufstell- und Lagerungsbedingungen

Die USV ist fiir den Betrieb in einer geschitzten Umgebung bei Temperaturen zwischen 0 °C
und 40°C und einer Luftfeuchtigkeit zwischen 0% und 90 % (ohne Kondensation)
vorgesehen.

Verdecken Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Stellen Sie die Anlage in einer Umgebung auf, die
frei von Staub, chemischen Dampfen und leitenden Substanzen ist. Um Stdérungen zu
vermeiden, sollten Sie die USV mindestens 20 cm von der CPU (Zentraleinheit) aufstellen.

4. Anschluss
Vergewissern Sie sich anhand der Datenplakette an der Rickseite der USV, dass die
Stromversorgung mit dem Stromnetz kompatibel ist und die Leistung der Anlage zum Schutz
der angelegten Last ausreicht. Netzkabel der USV an einer geerdeten Netzsteckdose
anschlieen. AnschlieRend die zu schiitzenden Computergerate an der Riickseite der USV
anschlie3en.

5. Ein-/Ausschalten

Driicken Sie leicht auf den Netzschalter, um die USV-Anlage einzuschalten. Zum Ausschalten
drucken Sie den Netzschalter erneut. Achten Sie darauf, dass der Netzschalter in der Stellung
,LON“ verbleibt. Andernfalls ist die USV ausgeschaltet und lhre Gerate sind bei einem
Stromausfall nicht geschutzt.

Hinweis: Zu Wartungszwecken schalten Sie die USV vor dem PC und anderen Lasten ein;
schalten Sie die USV aus, nachdem Sie vorher die angeschlossenen Lasten ausgeschaltet
haben.

6. Gleichstrom-Start

Die Modelle X3 EX sind mit einer integrierten Gleichstrom-Startfunktion ausgestattet. Um die
USV bei fehlender Stromversorgung mit einer vollen Batterie zu starten, driicken Sie einfach
die Taste.

7. Energiesparfunktion

Die Modelle der Reihe X3 EX sind mit einer Energiesparfunktion ausgestattet. Sind keine
Lasten an der USV angeschlossen, schaltet sie sich wahrend eines Netzstromausfalls nach
5 Minuten aus, um Energie zu sparen. Der Netzschalter muss in Stellung ,ON* verbleiben;
andernfalls bliebe die USV ausgeschaltet und lhre Gerate wéaren bei einem Ausfall des
Stromnetzes ungeschutzt.

8. Anschluss von Modem/Telefon/Netzwerk zum Schutz vor Uberspannung
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SchlieBen Sie die Modem-/Telefonleitung des Telefonanschlusses an die mit ,IN*
gekennzeichnete, gegen Uberspannung geschiitzte Buchse an der Riickseite der USV-
Anlage an. SchlieBen Sie den Computer mit einem anderen Telefonkabel an der mit ,OUT*
gekennzeichneten Buchse an.

Achtung: Der Telefonleitungsblitzschutz kann bei falscher Installation funktionsunfahig
werden. Der Uberspannungsschutz ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen.
Telefonkabel niemals wahrend eines Gewitters verlegen.

Hinweis: Der Gebrauch dieses Anschlusses ist optional.

8. COMPUTERSCHNITTSTELLE

Um ein plétzliches Abschalten des Computersystems zu verhindern, schlieRen Sie ein USB-
Kabel am Computer an. Dadurch kdnnen Sie die Software zum automatischen
Herunterfahren installieren und verwenden (Kostenloser Download von der Website).
Uber den USB-Kommunikationsport an der Riickseite der USV kann der Computer direkt
den USV-Status kontrollieren.

Die Hauptfunktionen sind:

- Ubertragen eines visuellen Alarms bei einem Stromausfalll

- Automatisches Schlie3en von Dateien, bevor die Batterieladung zur Neige geht

- Herunterfahren des Computers und der USV

Né&here Informationen finden Sie auf der Website: www.infosec-ups.com

9. BATTERIE

Die Batterie ist die einzige Komponente der USV, die nicht permanent in Gebrauch ist. Sie
hat eine Betriebslebensdauer von ca. 3 bis 5 Jahren. Durch h&ufiges starkes Entladen oder
Temperaturen tber 20 °C wird die Lebensdauer jedoch verkiirzt. Es wird daher empfohlen,
die Batterie alle 3 Monate aufzuladen, wenn das Gerat nicht verwendet wird, um die natlrliche
Entladung zu kompensieren. Die USV-Reservezeit hangt von der angeschlossenen Last
sowie vom Alter und Zustand der Batterien ab.

WARNUNG!

Die Batterien sollten stets von ausgebildeten Technikern ausgewechselt werden. Die
Batterien haben einen sehr hohen Kurzschlussstrom: Durch Anschlussfehler kénnen
elektrische Lichtbégen entstehen, die zu schweren Verbrennungen fihren.

10. STORUNGSBEHEBUNG

Falls die USV nicht einwandfrei arbeitet, empfehlen wir, die folgenden Tests vorzunehmen,
bevor Sie sich an die Hotline wenden.

Checkliste:

Steht der Hauptschalter auf ,ON“?

Ist die USV am Stromnetz angeschlossen?
Entspricht das Stromnetz den geforderten Daten?
Ist die Sicherung im Netzstecker durchgebrannt?
Ist die USV uberlastet?

Ist die Batterie entladen oder defekt?
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PROBLEM

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

LEDs leuchten nicht an
der Fronttafel (bzw.
keine Textanzeige).

Niedrige Batterieladung

Batterie bis zu 6 Stunden aufladen.

Batterie defekt.

Batterie durch gleichen Typ
auswechseln.

USV nicht eingeschaltet.

Netzschalter erneut driicken, um die
USV einzuschalten.

Kontinuierlicher
Alarmton trotz
normaler
Netzstromversorgung.

USV Uberlastet.

Kontrollieren, ob die angeschlossene
Last der Kapazitat der USV entspricht,
die in den technischen Daten
angegeben ist.

Verkirzte Reservezeit
bei Stromausfall.

USV Uberlastet.

Unkritische Lasten entfernen.

Batteriespannung zu
niedrig.

Batterie bis zu 6 Stunden aufladen.

Batterie wegen hoher
Temperatur der
Betriebsumgebung oder
unsachgemafen
Gebrauchs defekt.

Batterie durch gleichen Typ
auswechseln.

Batteriebetrieb trotz
normaler
Netzstromversorgung

Netzkabel lose.

Netzkabel richtig anschlie3en.




11. TECHNISCHE DATEN

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000
Technologie Line-Interactive-Technik
Leistung 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Wellenlange Pseudosinusartige Welle
Schutz Entladung / Uberladung und Uberspannung

+ Leitungsschutz fiir Fax und Modem

Leistungsfaktor 0,5 0,55 0,6 0,5
Abmessungen
LxTxH (mm) 287 x 100 x 142
Gewicht (kg) 3,95 | 4,25 | 4,9 | 52

B 2 Schuko/FR-geschiitzte USV-Anschliisse
Ausgangs-Anschliisse 1 Uberspannungsgeschiitzte RJ11/45-Buchse (Ein-/Ausgang)
1 USB-Anschluss

EINGANGS-SPANNUNG

Eingangsspannung 220/230/240 V
Spannungs-Toleranz 162-290 VAC
Ausgangs-Spannung 220/230/240 V
Toleranz +10 %
Frequenz 50 oder 60 Hz + 1 Hz
Art 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
(EllgP‘::n:llgs::cTﬂgossen) 10 mn 12 mn 15 mn 15 mn
Ladedauer

10 Stunden bei 90 % nach vollkommener Entladung

UMGEBUNG

NORMEN

Sicherheit / Herstellung CE RoHS
J— X3 EX 500/ 650 / 800 / 1000:

. Kostenfreie Versicherung der verbundenen Ausriistung bis zu einem Wert von
ASSURANCE| 120.000€. i . o o
LR Bitte lesen Sie die Geschaftsbedingungen und registrieren Sie sich binnen 10
g Tagen ab Kaufdatum auf der Website: www.infosec-ups.com.
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X3 EX-1200 X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

Technologie Line-Interactive-Technik
Leistung 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Wellenlange Pseudosinusartige Welle
Schutz Entladung / Uberladung und Uberspannung
+ Leitungsschutz fiir Fax und Modem
Leistungsfaktor 0,5 0,55 0,6 0,6
Abmessungen 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205
LxTxH (mm)
Gewicht (kg) 8 11,1 12,5 15,2
4 Schuko/FR-geschiitzte

USV-An;cthsse 4 Schuko/FR-geschiitzte USV-Anschliisse
Ausgangs- Uberspannungsgeschiitz 1 Uberspannungsgeschiitzte R111/45-Buchse
Anschliisse te RJ1p1 / 45-Bgcﬁse (Ein- (Ein-/Ausgang)

1 USB-Anschluss
/Ausgang)
1 USB-Anschluss

EINGANGS-SPANNUNG

Eingangsspannung 220/230/240 V

Spannungs-Toleranz 162-290 VAC

AUSGANGS-SPANNUNG (Batteriemodus)

Ausgangs-Spannung 220/230/240 V
Toleranz +10 %
Frequenz 50 oder 60 Hz + 1 Hz
Art 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
(E;gp‘ecn;?\i;::c?.?ossen) 30 mn 40 mn 50 mn 1h15 min.
Ladedauer 10 Stunden bei 90 % nach vollkommener Entladung
UMGEBUNG
NORMEN
ce rons

. X3 EX 1200/1600/2000/3000:
. Kostenfreie Versicherung der verbundenen Ausriistung bis zu einem Wert von
'Ul 150.000 €. Bitte lesen Sie die Geschaftshedingungen und registrieren Sie sich
binnen 10 Tagen ab Kaufdatum auf der Website: www.infosec-ups.com.
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_—
-/ Guia de usuario

Para asegurarse de que este producto se instala y se usa correctamente, le recomendamos
que lea con mucha atencion esta guia de usuario.

1. INTRODUCCION

La linea X3 EX esta formada por unidades UPS de alto desempefio conectadas directamente
ala PC mediante un puerto USB. El UPS esta Auto Regulado para proporcionar un suministro
de energia balanceado y ofrecer proteccion completa para sus servidores y periféricos
conectados en caso de interrupcién o fluctuacion de corriente. Si la corriente falla debido a
una interrupcion o una sobrecarga de energia, 0 a una descarga momentanea de voltaje, el
UPS transferird rapidamente a su equipo de computo a una fuente de alimentacion de energia
alterna. Esto le permitird hacer un respaldo, cerrar su(s) programa(s) y apagar el sistema de
manera adecuada. En condiciones normales de suministro de energia, su equipo X3 EX
mantendra su recarga de bateria de manera continua, lo que sera completamente invisible
durante todas sus operaciones. En otras palabras, este tipo de fuente multifuncional de
suministro de energia simplificara sus tareas. Usted sera capaz de verificar su estatus de
operacién muy facilmente asi cémo su nivel de carga usando los LED o la pantalla de cristal
liquido. Este UPS de alta tecnologia le asegura que su equipo de cémputo tendra un
suministro de energia adecuado y seguro. Las caracteristicas principales de la linea X3 EX
se detallan més abajo.

2. CARACTERISTICAS PRINCIPALES

= Control del microprocesador altamente confiable

= Regulador automatico de salida de voltaje (RAV)

= Puerto interconstruido de comunicacion USB

= Regulacion y homogeneizacion del voltaje de entrada

= Caracteristica de arranque en frio si no hay suministro de energia
= Modo de carga mientras esta apagado

= Funcion de Ahorro Ecoldgico de energia

= Funcion de reinicio automatico al reiniciarse la CA

= Tamafio compacto, ligero

= Proteccion para el teléfono, médem o red (conexion RJ45)

3. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

iIMPORTANTE!
Guarde este manual correctamente y lea atentamente las siguientes instrucciones antes de

instalar la unidad. No utilice esta unidad antes de leer toda la informacion de seguridad y
las instrucciones de funcionamiento atentamente. La instalacion y tendido del cableado
deben realizarse de acuerdo con la legislaciéon y las normativas eléctricas locales. La
instalacion y conexion del sistema UPS de forma que incumpla las practicas aceptadas
exonera a Infosec Communication de cualquier responsabilidad.

= Transporte

1. Transporte el sistema UPS Unicamente en el embalaje original para protegerlo frente a
golpes e impactos.

= Preparacion y disposiciones correctas del dispositivo:
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Puede ocurrir condensacion si se traslada el sistema UPS directamente desde un
entorno frio a un entorno caliente. El sistema UPS debe estar completamente seco
antes de la instalacion. Permita que transcurran al menos dos horas para que el sistema
UPS se aclimate al entorno.

No instale el sistema UPS cerca de agua ni en entornos con humedad.

No instale el sistema UPS en un lugar en el que esté expuesto a la luz solar directa o
cerca de fuentes de calor.

No bloquee las rejillas de aire en la carcasa del UPS. El UPS debe instalarse en una
ubicacién con ventilacion adecuada. Aseglrese de que existe espacio suficiente en
cada lado para garantizar la ventilacion.

La salida de la red eléctrica que alimenta al UPS debe colocarse cerca del UPS y debe
tener facil acceso.

Coloque el UPS en una sala con control de humedad y temperatura, libre de
interferencias de conduccion.

Desconecte el UPS de la alimentacion AC y apaguelo antes de limpiarlo con un pafio
himedo (sin productos de limpieza).

No deje ningun recipiente con liquido sobre o cerca del UPS.

Coloque los cables de forma que ninguna persona pueda tropezar con ellos o pisarlos.

. Evite la introduccion de liquidos u otros objetos extrafios en el interior del sistema UPS

Riesgo de descarga eléctrica:

La unidad UPS utiliza tensiones potencialmente peligrosas. No intente desmontar este
equipo ya que no contiene componentes accesibles que los usuarios puedan reparar,
excepto el cambio de fusibles.

Precaucion: riesgo de descarga eléctrica. El circuito de la bateria no esté aislado de la
tensién de entrada. Pueden ocurrir tensiones peligrosas entre los terminales de la bateria
y tierra. Antes de tocar cualquier componente, verifique que no haya ninguna tension
presente.

El sistema UPS funciona con tensiones peligrosas. Las reparaciones solo pueden ser
realizadas por personal de mantenimiento cualificado.

La salida de la alimentacion eléctrica debe estar cerca del equipo y debe tener facil
acceso. Para aislar el UPS de una entrada AC y apagarlo, retire el enchufe de la salida
de la alimentacion eléctrica.

No desconecte el cable de red en el sistema UPS o el enchufe del cableado del edificio
(enchufe antichoque con conexién a tierra) durante las operaciones, ya que esto
cancelaria la conexion a tierra de proteccion del sistema UPS y de todas las cargas
conectadas.

El UPS dispone de su propia fuente de alimentacién interna (bateria). Hay riesgo de que
las tomas de salida puedan estar todavia activas después de desconectar el UPS de la
red eléctrica.

En caso de emergencia, conmute el UPS a la posicién “Off” y desconecte la unidad de
la fuente de alimentacion AC.

Si el UPS no funcionara correctamente consulte la seccion: “deteccidn y correcciéon de
problemas” y llame al servicio de atencién al cliente.

Debe comprobarse la conexion equipotencial a tierra con banco de baterias, si procede

Productos conectados:
La corriente de fugas combinada del UPS y los equipos conectados no debe superar 3,5
maA.
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10.

4.

Asegurese de que la carga conectada no supere las posibilidades del UPS. Para
asegurar la mejora del tiempo de autonomia y una mayor vida util de la bateria,
recomendamos una carga equivalente de 1/3 de la potencia nominal.

No conecte equipos o dispositivos que puedan sobrecargar el UPS (por ejemplo, equipos
motorizados de gran tamafio) a las tomas de salida o al terminal del UPS.

No conecte la entrada del UPS a su propia toma de salida.

No conecte el UPS a una unidad de distribuciéon de energia o a un protector contra
sobretensiones.

El UPS se ha disefiado para los ordenadores personales. No debe utilizarse con equipos
electrénicos o eléctricos con cargas inductivas como motores o luces fluorescentes.

No conecte al UPS ningun otro equipo doméstico como microondas, aspiradoras,
secadores de pelo o sistemas de soporte activos.

Debido al excesivo consumo, no deben conectarse impresoras laser al UPS.

Sustituya el fusible Gnicamente por otro fusible del mismo tipo y amperaje para evitar
peligros de incendio.

Utilice enchufes CEE 7/7 exclusivamente

Acerca de las baterias:
Se recomienda que un técnico cualificado cambie la bateria.
Antes de realizar cualquier tipo de servicio o0 mantenimiento, desconecte las baterias y
verifique que no haya corriente presente y que no exista ninguna tension peligrosa
activa en los terminales de los condensadores de alta capacidad, como por ejemplo los
condensadores de BUS.
No tire la bateria al fuego ya que ésta podria explotar.
iNo abra o dafie la bateria! El electrolito, fundamentalmente acido sulfarico, puede ser
téxico y dafiino para la piel y los ojos. Si entra en contacto con el electrolito, lavese con
abundante agua y lave las prendas de vestir manchadas de electrolito.
No tire la bateria al fuego ya que ésta podria explotar. Debera desecharse por separado
al final de su vida util. Consulte la legislacién y las normativas locales.
El UPS contiene una o dos baterias de gran capacidad. Para evitar cualquier peligro de
descarga eléctrica, no las abra. Si una bateria necesitara mantenimiento o tuviera que
sustituirse, péngase en contacto con el distribuidor.
El mantenimiento debe realizarse o supervisarse por el personal adecuado que tomara
las precauciones necesarias. No permita que el personal sin autorizaciéon acceda a las
baterias.
Una bateria puede presentar riesgo de descarga eléctrica y provocar cortocircuitos. El
personal cualificado debe cumplir las siguientes medidas de precaucion:

v" Retirar de sus manos relojes, anillos u otros objetos de metal.

v' Usar herramientas con manijas aisladas.

v Desconectar la fuente de carga antes de conectar o desconectar los

terminales de la bateria.
v' Al sustituir las baterias, use el mismo tipo y nimero de baterias de plomo
selladas.

INSTRUCCIONES DE ALMACENAMIENTO

El sistema ininterrumpido de potencia (UPS) debe almacenarse con sus baterias totalmente
recargadas. Se deben evitar temperaturas por encima de 20°C ya que esto podria acortar la vida
de la bateria. El sistema ininterrumpido de potencia (UPS) debe recargarse una vez cada 3 meses.
Esto se hace dejandolo conectado a la red eléctrica durante 24 horas. Las baterias almacenadas
deben recargarse cada 3 meses ya que si no se hace esto se podrian dafiar.

No guarde o use el sistema ininterrumpido de potencia (UPS) en ninguno de los siguientes
entornos:
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v Areas con gas combustible, sustancias corrosivas o polvorientas.

v Areas excesivamente frias o calientes (por encima de 40°C o por debajo de 0°C)
y con grado de humedad de més del 90%.

v Areas expuestas a la luz solar directa o cerca de cualquier aparato de calefaccion.

v Areas sujetas a mayor vibracion.

v Exterior.

En caso de fuego en las proximidades, use el extintor de polvo seco. El uso de extintores de
liquido podria dar lugar a peligro de descarga eléctrica.

5. SERVICIO POST-VENTA

iIMPORTANTE!
Cuando avise al Departamento Post-Venta, tenga preparada la siguiente informacién ya que

se le requerira independientemente del problema: Modelo del sistema ininterrumpido de
potencia (UPS), nimero de serie y fecha de compra.

De una descripcion precisa del problema suministrando los siguientes detalles: tipo de equipo
alimentado por el sistema ininterrumpido de potencia (UPS), estado del led indicador, estado
de la alarma, condiciones de instalacion y ambientales.

Encontrara la informacién técnica que necesita en su garantia o en la placa de identificacion
en la parte trasera de la unidad. Si fuera conveniente puede introducir los detalles en la
siguiente tabla.

Modelo Numero de Serie Fecha de compra

X3 EX ...

I Guarde el embalaje original. Se le pedira en el caso de que se devuelva el sistema
ininterrumpido de potencia (UPS) al Departamento de Post-Venta.

= Conformidad CE:

Este logotipo significa que este producto cumple las normas EMC y LVD (en
relacién con la normativa sobre tension de equipos eléctricos y los campos
electromagnéticos) y cumple las directivas RoHS.
Esta unidad UPS es producto de categoria C2. En un entorno residencial, este producto
puede ocasionar interferencias de radio y tal vez se necesiten medidas adicionales (solo
para 220/230/240 VCA).
IMPORTANTE

Un UPS pertenece a la categoria de equipos eléctricos y electrénicos. Al final
de su vida util debe desecharse por separado y de forma apropiada.

Este simbolo también se fija a las baterias suministradas con este dispositivo,
e indica que también deben desecharse en un lugar apropiado al final de su

i i,

Pdngase en contacto con su centro de reciclaje o tratamiento de residuos peligrosos local
para obtener informacién sobre la eliminacion correcta de la bateria usada.

50



6. DESCRIPCION

X3 EX - 500/650/800/1000 - PANEL DELANTERO

Bieoer> Pantalla de Informacion LCD

Boton Interruptor de encendido y apagado

X3 EX —1200/1600/2000/3000 FRONT PANEL

Pantalla de Informacién LCD

Boton Interruptor de encendido y apagado

Pantalla de Informacién LCD

(3]
1]

6] e

1 - Voltaje de entrada (4]

2 — Voltaje de salida

3 — Indicador de modo CA - la luz intermitente indica cuando la regulacién de voltaje
4 — Indicador de modo de bateria

5 — Nivel de carga, la luz intermitente indica sobrecarga

6 — Indicador de la capacidad de la bateria, la luz intermitente indica bateria baja

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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X3 EX - PANEL TRASERO

X3 EX — 500/650/800/1000 X3 EX -1200 X3 EX —1600/2000

1 - Cable de entrada CA

2 - Conexiones UPS protegidas*

3 - Disyuntor de entrada

4 - Conexiones RJ11 y R145 protegidas
5 - Puerto de comunicacién USB

*Para utilizar con enchufes CEE/7-7 FR/Schuko

X3 EX —3000
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7. INSTALACION Y FUNCIONAMIENTO

1. Comprobacién

Cuando reciba su equipo, abra el embalaje y compruebe que su sistema ininterrumpido de
potencia (UPS) no ha sido dafiado. El embalaje incluye:

X3 EX 500/650/800/1000: Unidad UPS y una guia para el usuario.

X3 EX 1200: Unidad UPS y una guia para el usuario.

X3 EX 1600/2000: Unidad UPS y una guia para el usuario.

X3 EX 3000: Unidad UPS, una guia de usuario, cable de entrada.

2. Carga de las baterias

Esta unidad se envia desde la fabrica con su bateria interna totalmente cargada, sin embargo,
puede que se haya perdido alguna carga durante el envio y la bateria debera recargarse
antes de su uso. Conecte la unidad a una fuente de alimentacién adecuada y deje al sistema
ininterrumpido de potencia (UPS) cargarse totalmente dejandolo conectado, sin carga,
durante al menos 8 horas.

El sistema ininterrumpido de potencia (UPS) recargara automaticamente sus propias baterias
siempre que el interruptor esté en la posicion “ON”. Podra utilizar el sistema ininterrumpido
de potencia (UPS) de forma inmediata aunque la capacidad de autonomia de la alimentacion
puede ser mas baja que el valor nominal requerido.

3. Donde instalarlo
El sistema ininterrumpido de potencia (UPS) ha sido disefiado para funcionar en un ambiente
protegido, a temperaturas de entre 0°C y 40°C y con rangos de humedad entre 0% y 90%
(sin condensacion).
No obstruya las ranuras de ventilacion. Instale la unidad en un entorno que esté libre de polvo,
de vapores quimicos y conductores. Ademas, para evitar cualquier interferencia, mantenga
el sistema ininterrumpido de potencia (UPS) al menos 20 cm de distancia de la CPU (unidad
central de proceso).

4. Conexion

Compruebe en la placa de identificacion de la parte trasera del sistema ininterrumpido de
potencia (UPS) que la fuente de alimentacion es compatible con la tension de la red y que el
dispositivo es suficientemente efectivo para proteger la carga de potencia suministrada.
Enchufe el sistema ininterrumpido de potencia (UPS) en una conexiéon de dos polos
conectada a tierra. Luego conecte los dispositivos de su computadora a la parte posterior del
sistema ininterrumpido de potencia (UPS).

5. Apagado/Encendido

Para encender el sistema ininterrumpido de potencia (UPS), presione ligeramente el
interruptor de encendido. Para apagarlo, presione el interruptor nuevamente. Asegurese de
que el interruptor de encendido se mantiene en la posicion “on”, de lo contrario el sistema
ininterrumpido de potencia (UPS) se deshabilitara y su equipo no estara protegido en caso
de fallo de la alimentacion.

Nota: Para propositos de mantenimiento, encienda el sistema ininterrumpido de potencia
(UPS) antes del PC y otras cargas, y apaguelo después de apagar las cargas conectadas.

6. Arranque DC

Las unidades X3 EX estan equipadas con una funcién integrada de arranque DC. Para
arrancar el sistema ininterrumpido de potencia (UPS) en ausencia de suministro de
alimentacion y con una bateria totalmente cargada, presione el botén.

7. Funciéon de Ahorro de Energia

La gama X3 EX esti equipada con una Funcién de Ahorro de Energia. Si no se conecta
ninguna carga al sistema ininterrumpido de potencia (UPS), se cortara automaticamente
después de 5 minutos para ahorrar energia durante un fallo de la alimentacién. El interruptor
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de encendido debe estar en la posicion ‘ON’, de lo contrario el sistema ininterrumpido de
potencia (UPS) serd deshabilitado y su equipo no sera protegido durante el fallo de la
alimentacion.

8. Conexién de Médem, Teléfono o Red para proteccion de sobrecargas de energia
Conecte una linea de médem o teléfono a la conexion de "ENTRADA" en la parte trasera del
sistema ininterrumpido de potencia (UPS). Conecte a una conexion de “SALIDA” de la
computadora con otra linea telefonica.

Precaucién: La proteccién contra descargas eléctricas al teléfono puede estar sin funcionar
si se instala inadecuadamente. La proteccion contra descargas eléctricas solamente es para
uso interior. Nunca instale una linea telefénica durante una tormenta eléctrica.

Nota: Esta conexion es opcional.

8. INTERFAZ DE LA COMPUTADORA

Para prevenir una desconexion abrupta del sistema de computo, conecte el cable USB a su
computadora. A continuacién usted puede instalar y usar el programa de desconexion
automatica (Puede hacer la descarga sin costo desde el sitio web).

El Puerto de comunicacion USB en la parte de atras del sistema ininterrumpido de potencia
(UPS) le permite a la computadora controlar el estatus del sistema ininterrumpido de
potencia (UPS) de manera directa.

Las funciones principales son las siguientes:

- Transmision de una alarma visual en caso de una falla de energia eléctrica

- Cierre automatico de archivos antes de que se agote la bateria

- Apagado automatico de la computadora y del sistema ininterrumpido de potencia (UPS)
Para disponer de mas informacién, vaya a la web : www.infosec-ups.com

9. BATERIA

La bateria es el Unico componente del sistema ininterrumpido de potencia (UPS) que no esta
en uso permanente. Dispone de un tiempo de vida de aproximadamente de 3 a 5 afios. Sin
embargo, si se somete a descargas mayores 0 a la exposicion de temperaturas por encima
de 20°C se acortara su vida Util. Por lo tanto, recomendamos que los usuarios recarguen la
bateria una vez cada 3 meses cuando la unidad no esté en uso para compensar la descarga
natural. El tiempo de autonomia del sistema ininterrumpido de potencia (UPS) dependera de
la carga alimentada, ademas de la antigiiedad y del estado de las baterias.

ADVERTENCIA!

Las baterias deben retirarse siempre por técnicos cualificados. Las baterias tienen una
corriente de cortocircuito muy alta. los errores de conexion podrian causar arcos
eléctricos y provocar quemaduras serias.

10. LOCALIZACION DE AVERIAS

Si el sistema ininterrumpido de potencia (UPS) no funcionara correctamente le
recomendamos realizar las siguientes pruebas antes de llamar a la Linea de Atencion al
Cliente.

Lista de control:

o Esta el interruptor principal en la posiciéon “ON”?
e Esté el sistema ininterrumpido de potencia (UPS) conectado a la red eléctrica?
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Esté la fuente de alimentacion dentro de los valores de unidad especificados?
El fusible ha desaparecido de la toma de la red eléctrica?

Esta sobrecargado el sistema ininterrumpido de potencia (UPS)?

Esté descargada la bateria o defectuosa?

PROBLEMA

POSIBLE CAUSA

SOLUCIONES

Panel frontal sin LED
(o apagado).

Bateria baja

Cargue la bateria hasta por 6 horas.

Bateria defectuosa.

Reemplace con el mismo tipo de
bateria.

El sistema ininterrumpido
de potencia (UPS) esta
apagado.

Presione el boton de encendido para
encender el sistema ininterrumpido de
potencia (UPS).

Alarma sonando de
forma continua cuando
la corriente es normal.

Sobrecarga del sistema
ininterrumpido de potencia
(UPS).

Verifiqgue que la alimentacion
corresponde a la capacidad estipulada
en las especificaciones del sistema
ininterrumpido de potencia (UPS).

El tiempo de respaldo
disminuye en caso de
falla en el suministro
de energia.

Sobrecarga del sistema
ininterrumpido de potencia
(UPS).

Elimine alguna carga que no sea
importante.

El voltaje de la bateria es
demasiado bajo.

Cargue la bateria por 6 horas.

Defecto de la bateria
debido a la alta temperatura
de operacion del ambiente
o al manejo inadecuado de
la bateria.

Reemplace con el mismo tipo de
bateria.

El suministro de
energia es normal pero
la unidad esta en

modo de bateria.

Cable para conectar a la
corriente flojo.

Conecte el cable de corriente
adecuadamente.
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11. ESPECIFICACIONES TECNICAS

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000
Tecnologia Interactiva en Linea con regulacion automética de tension (AVR)
Potencia 500 VA ‘ 650 VA ‘ 800 VA ‘ 1000 VA
Seiial de salida Sefal sinusoidal modificada
Proteccién Proteccién contra cargas, descar,gas, cortocircuitos y sobrecargas
+ proteccion de la linea de fax / modem
Factor de potencia 0,5 0,55 0,6 0,5
CARACTERISTICAS FISICA
Dimensiones
DxWxH (mm) 287 x 100 x 142
Peso kg 3,95 ‘ 4,25 ‘ 49 ‘ 5,2

2 tomacorrientes CEE 7/7 o tomacorrientes franceses protegidos para sistema
ininterrumpido de potencia (UPS)

St coelleh 1 conector protegido RJ11/45 (entrada, salida)

1 puerto USB
ENTRADA |
Tension 220/230/240 V
Rango de tension 162-290 VAC
Tension 220/230/240 V
Rango de tension +10 %
Frecuencia 50 0 60 Hz + 1 Hz (deteccion automatica)
BATERIA \
Tipo 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
Tiempo de autonomia ) ) ) )
(1 PC conectada) 10 min. 12 min. 15 min. 15 min.
Tiempo de recarga 10 horas hasta el 90 % después de la descarga completa
ENTORNO |
Entorno de - "
0° C-40° C, 0 a 90 % de grado de humedad (sin condensacion)
ESTANDARES |
Seguridad /
Estandar CE RoHS

X3 EX 500/ 650 /800 / 1000:
'ASSURANCE Seguro gratuito de hasta un valor de 120.000 € del equipo conectado.

Lea las condiciones y registrese durante los 10 dias posteriores a la compra
- en el sitio Web: www.infosec-ups.com.
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X3 EX-1200 X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

Tecnologia Interactiva en Linea con regulacién automatica de tension (AVR)
Potencia 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Seial de salida Sefial sinusoidal modificada
» Proteccidn contra cargas, descargas, cortocircuitos y sobrecargas
FRLESEE + proteccion de la linea de fax / modem
EELTCE 0,5 0,55 0,6 0,6
potencia
CARACTERISTICAS FISICAS

Dimensiones
DxWixH (mm) 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205
Peso kg 8 11,1 12,5 15,2

4 tomacorrientes CEE 7/7

o tomacorrientes

franceses protegidos para| 4 tomacorrientes CEE 7/7 o tomacorrientes franceses
Conectores de sistema ininterrumpido de| protegidos para sistema ininterrumpido de potencia (UPS
salida potencia (UPS) 1 conector protegido RJ11/45 (entrada, salida)

1 conector protegido 1 puerto USB
R111/45 (entrada, salida)

1 puerto USB
ENTRADA

Tension 220/230/240 V
Rango de tension 162-290 VAC
Tension 220/230/240 V
Rango de tension +10 %
Frecuencia 50 0 60 Hz * 1 Hz (deteccidn automatica)
BATERIA
Tipo 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Tiempo de
autonomia 30 min. 40 min. 50 min. 1h15 min.
(1 PC conectada)
Tiempo de

10 horas hasta el 90 % después de la descarga completa

recarga
ENTORNO
Entorno de . ”
0° C-40° C, 0 a 90 % de grado de humedad (sin condensacion)
ESTANDARES
Seguridad /
Estandar CE RoHS

— X3 EX 1200/1600/2000/3000:
‘ Seguro gratuito de hasta un valor de 150.000 € del equipo conectado.
(ASSURANCE| | e las condiciones y registrese durante los 10 dias posteriores a la compra

150 O0OE, . .
en el sitio Web: www.infosec-ups.com.

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
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Manual do Utilizador

Para garantir a correcta instalacao e utilizagao deste produto, recomendamos vivamente que
leia cuidadosamente este manual

1. INTRODUCAO

A gama X3 EX é composta por unidades UPS de elevado desempenho com ligac&o directa
ao computador através de uma porta USB. A UPS é autoregulada para proporcionar uma
poténcia de saida equilibrada e oferece uma proteccdo completa aos seus servidores e
respectivos periféricos em caso de cortes de energia ou de flutua¢des. Se ocorrer uma falha
de corrente devido a cortes de energia, picos de corrente ou sobretensao transiente, a UPS
transfere rapidamente o seu equipamento informatico para uma fonte de alimentacéo
alternativa. Isto permitir-lhe-a realizar copias de seguranca, fechar o(s) programa(s) e
encerrar correctamente o sistema. Em condi¢cdes normais de alimentacdo de energia, a X3
EX manterd a sua carga de bateria continuamente para se tornar completamente
transparente durante todas as suas operagdes. Por outras palavras, este tipo de fonte de
alimentacéo multifuncional ininterrupta ird simplificar as suas tarefas. Através do LED ou visor
LCD sera possivel verificar facilmente o estado operacional bem como o seu nivel de carga.
Esta UPS de alta tecnologia garante que o seu equipamento informético tem uma alimentacgéo
de energia adequada e fiavel. As principais caracteristicas da gama X3 EX encontram-se
descritas abaixo.

2. PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

Um controlo por microprocessador altamente fiavel

= Regulador automéatico de tenséo de saida (AVR)

= Porta de comunicagdo USB incorporada

= Regulagdo de tensdo de entrada e normalizagao

= Func¢do de arranque a frio em caso de auséncia de alimentacao

= Carregamento em modo Desligado

= Func¢do Energia Verde para poupanca de energia

= Rearranque automatico durante o restabelecimento da alimentacéo CA
= Dimenséo compacta, leve

= Protecgéo contra picos de corrente na linha telefénica/modem ou rede (conectores RJ45)

3. INSTRUCOES DE SEGURANCA

IMPORTANTE!

Guardar corretamente este manual e ler cuidadosamente as seguintes instru¢des antes de
instalar a unidade. N&o operar esta unidade antes de ler cuidadosamente todas as
informacdes de seguranca e instru¢des de operacdo. A instalacdo e cablagem devem ser
executadas de acordo com os regulamentos e leis elétricas locais. A instalacdo e conexao
do sistema UPS de forma contraria as praticas aceites exonera a Infosec Communication
de qualquer responsabilidade.

= Transporte
1. Transportar o sistema UPS apenas ha embalagem original, de modo a proteger contra
choques e impactos.

= Preparacdo e eliminagéo correta do aparelho:
1. Pode ocorrer condensacédo caso o sistema UPS seja movido diretamente de um
ambiente frio para um ambiente quente. O sistema UPS deve estar totalmente seco
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antes de ser instalado. Aguardar pelo menos duas horas para que o sistema UPS se
aclimatize ao ambiente.

N&o instalar o sistema UPS junto a &gua ou em ambientes hiimidos.

N&o instalar o sistema UPS onde este possa estar exposto a luz solar direta ou perto
de aquecedores.

N&o bloquear as saidas de ar na carcaga da UPS. A UPS tem de ser instalada num
local com boa ventilacdo. Garantir espaco suficiente de cada lado para a ventilagéo.

A tomada da rede elétrica que alimenta a UPS deve estar localizada proximo da UPS e
deve ser de acesso facil.

Instalar a UPS num espagco com temperatura e humidade controladas, livre de
interferéncias condutoras.

Desconectar a UPS da alimentacdo CA e desliga-la antes de a limpar com um pano
hamido (sem detergentes).

N&o deixar nenhum recipiente com liquidos sobre a UPS ou préximo desta.

Colocar os cabos de modo que ninguém calque ou tropece nos mesmos.

. Evitar a presenca de fluidos ou outros objetos estranhos no interior do sistema UPS

Risco de choque elétrico:

A unidade UPS utiliza tensdes potencialmente perigosas. Nao tentar desmontar este
equipamento, porque ndo contém componentes acessiveis que possam ser reparados
pelos utilizadores, exceto a mudancga de fusiveis.

Cuidado — risco de choque elétrico. O circuito da bateria ndo esté isolado da tensao de
entrada. Podem ocorrer poténcias perigosas entre o0s terminais da bateria e a terra. Antes
de tocar, verificar que ndo esta presente nenhuma tensao!

O sistema UPS opera com tensdes perigosas. As repara¢des apenas devem ser
executadas por pessoal de manutencao qualificado.

A tomada da rede elétrica deve encontrar-se proxima do equipamento e ser de acesso
facil. Para isolar a UPS da entrada CA e desliga-la, retirar a ficha da tomada da rede
elétrica.

N&o desconectar o cabo de alimentagao elétrica no sistema UPS ou a tomada de cabos
do edificio (tomada da rede elétrica a prova de choque com ligagdo a terra) durante as
operagles, uma vez que isto anularia a ligacédo a terra protetora do sistema UPS e de
todas as cargas conectadas.

A UPS possui a sua propria fonte de alimentagéo interna (bateria). Existe o risco de as
tomadas de saida ainda se encontrarem sob tensdo depois de a UPS ter sido
desconectada da alimentagéo da rede elétrica.

Em caso de emergéncia, colocar a UPS na posi¢cdo "OFF" e desconectar a unidade da
alimentacédo CA.

Se a UPS se encontrar fora de servico, consultar a seccdo: "Resolu¢ao de problemas"
e ligar para a linha de assisténcia.

A ligacéo a terra equipotencial deve ser verificada com o banco de baterias externo, caso
esteja disponivel

Produtos conectados:

A corrente de fuga combinada da UPS e do equipamento conectado ndo devera exceder
0s 3,5 mA.

Assegurar que a carga conectada ndo excede a capacidade da UPS. Para assegurar
uma autonomia melhorada e uma vida mais longa da bateria, recomendamos uma carga
equivalente a 1/3 da poténcia nominal.

N&o conectar eletrodomésticos ou aparelhos que possam sobrecarregar a UPS (p. ex.,
equipamento de tipo de motor grande) as tomadas de saida da UPS ou ao terminal.
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4.

N&o ligar a entrada UPS a propria tomada de saida.

N&o ligar a UPS a uma extensdo ou a um supressor de sobretenséo.

A UPS foi concebida para computadores pessoais. Nao deverd ser utilizada com
equipamento elétrico ou eletronico com cargas indutoras, tais como motores ou
iluminagéo fluorescente.

N&ao conectar eletrodomésticos, tais como micro-ondas, aspiradores, secadores de
cabelo ou sistemas de suporte de vida a UPS.

Impressoras a laser ndo deverdo ser conectadas a UPS devido ao seu consumo
excessivo.

Substituir os fusiveis apenas por fusiveis do mesmo tipo e amperagem para evitar o
perigo de incéndio.

. Usar apenas tomadas CEE 7/7

Acerca da bateria:
Recomenda-se a substituicdo da bateria por um técnico qualificado.
Antes de executar qualquer tipo assisténcia ou manutencdo, desconectar as baterias e
verificar que ndo existe nenhuma corrente, bem como nenhuma tenséo perigosa nos
terminais de condensador de elevada capacidade, tais como condensadores BUS.
N&o deitar a bateria no fogo, dado que podera explodir.
N&o abrir nem danificar a bateria! O eletrélito, fundamentalmente acido sulfurico, poder
ser toxico e nocivo para a pele e os olhos. Se se entrar em contacto com o acido sulfurico,
lavar abundantemente com agua e limpar a roupa suja.
Na&o atirar a bateria para o fogo. Esta podera explodir. No final da sua vida util, a bateria
tem de ser eliminada em separado. Consultar a legislacéo e os regulamentos locais.
A UPS contém uma ou duas baterias de grande capacidade. Para evitar qualquer perigo
de choque elétrico, ndo abrir a(s) bateria(s). Se uma bateria necessitar de assisténcia ou
tiver de ser substituida, contactar o distribuidor.
A assisténcia devera ser realizada ou supervisionada por pessoal competente, que toma
as precaucdes necessarias. Manter o pessoal ndo autorizado afastado das baterias.
Uma bateria pode representar um risco de choque elétrico e causar curto-circuitos. As
precaugdes seguintes deverdo ser observadas pelo técnico qualificado:

v' Retirar relégios, anéis ou outros objetos metalicos das méos.

v' Utilizar ferramentas com pegas isoladas.

v" Desconectar a fonte de carga antes de conectar ou desconectar os terminais

da bateria.
v" Na substituicdo das baterias, utilizar o mesmo tipo e nimero de baterias de
chumbo-4cido seladas.

INSTRUCOES DE ARRUMACAO

A UPS devera ser arrumada com a sua bateria totalmente recarregada. As temperaturas de
armazenamento acima de 20°C deverao ser evitadas porque isso reduzira significativamente
a vida da bateria. A UPS devera ser recarregada de tres em tres meses. Isto realiza-se
deixando-a ligada f tomada de parede durante 24 horas. As baterias arrumadas deverao ser
recarregadas de tres em tres meses e caso isso nao seja efectuado, poderao danificar-se.
N&o guardar nem utilizar a UPS nos seguintes ambientes:
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v Areas com gas combustivel, substancias corrosivas ou p6 denso.

v Areas com temperaturas excessivamente elevadas ou baixas (superiores a
40°C ou inferiores a 0°C) e humidade superior a 90%.

v Area expostas a luz solar directa ou proximo de qualquer aquecedor.

v Areas sujeitas as vibracdes elevadas.

v" No exterior.



Em caso de incéndio nas imediac¢des, utilizar extintores de p6 quimico seco. A utilizacdo de
extintores liquidos podera representar um perigo de choque eléctrico.

5. SERVICO APOS-VENDA

IMPORTANTE!
Ao contactar o Departamento Apds-Venda, tenha a seguinte informagao f mdo pois sera
sempre necesséria: Modelo da UPS, nimero de série e data de compra.

De uma descricdo pormenorizada do problema fornecendo os dados seguintes: tipo de
equipamento alimentado pela UPS, estado dos LEDs, estado do alarme, condigées de
instalacao e ambientais.

A informacao técnica necessaria podera ser encontrada no certificado de garantia ou na placa
de identificagao na parte de tras do aparelho. Se for mais pratico, podera anotar esses dados
no quadro seguinte.

Modelo Nimero de Série Data de compra
X3 EX ...

! Por favor, guarde a embalagem original. Sera necesséria na eventualidade de envio da
UPS ao Departamento Apos-Venda.

= Conformidade CE:
Baixa Tensdo (relativas ao regulamento associado a tensdo de

equipamentos elétricos e a campos eletromagnéticos) e esta em
conformidade com as diretivas RoHS.

c Este logétipo significa que este produto cumpre a Diretiva CEM e Diretiva de

Este € um produto UPS da categoria C2. Num ambiente residencial, este produto podera
causar radiointerferéncia, pelo que, neste caso, o utilizador poderd ter de tomar medidas
adicionais (apenas para 220/230/240 VCA).

IMPORTANTE

A UPS pertence a categoria de equipamento eletronico e elétrico. No final da
sua vida util, deve ser eliminada em separado e de forma correta.

Este simbolo encontra-se também afixado nas baterias fornecidas com este
aparelho, que significa que também tém de ser colocadas num local

apropriado no final da sua vida util.
]

Contactar o centro local de reciclagem ou de residuos perigosos para obter informacgéo
sobre a eliminagdo correta das baterias usadas.
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6. DESCRICAO

X3 EX — 500/650/800/1000 - PAINEL FRONTAL

CFosED Visor LCD

Interruptor Ligar/desligar

X3 EX —1200/1600/2000/3000 - PAINEL FRONTAL

Visor LCD

Interruptor Ligar/desligar

Visor LCD
o 2]
16 e
1 - Tens&o de entrada (4]

2 — Tens&o de saida

3 — Indicador de modo CA - intermitente significa quando a regulacéo de tensao
4 — Indicador de modo Bateria

5 — Indicador do nivel de carga — intermitente significa sobrecarga

6 — Indicador de capacidade da bateria — intermitente indica bateria baixa
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X3 EX - PANEL TRASERO

X3 EX—500/650/800/1000 X3 EX —1200 X3 EX —1600/2000

1 - Entrada CA

2 - Tomadas UPS protegidas

3 - Disjuntor de entrada

4 - Tomadas protegidas R111/45
@ 5 - Porta de comunicaggio USB

*Para utilizar com tomadas 7-7 tipo FR/Schuko CEE

X3 EX—-3000



7. INSTALACAO E FUNCIONAMENTO

1. Verificagao

Quando receber o seu equipamento, abra a embalagem e verifique se a sua UPS néo esta
danificada. A embalagem inclui:

X3 EX 500/650/800/1000: Unidade UPS e um manual do utilizador.

X3 EX 1200: Unidade UPS e um manual do utilizador.

X3 EX 1600/2000: Unidade UPS e um manual do utilizador.

X3 EX 3000: Unidade UPS, um guia do utilizador, cabo de entrada.

2. Carregamento das baterias

Este equipamento é embalado de fabrica com a sua bateria interna totalmente carregada;
contudo, durante o transporte, podera sofrer uma ligeira descarga que devera ser reposta
antes da utilizagdo. Ligue a UPS a uma tomada adequada e permita que a UPS carregue
totalmente deixando-a ligada, sem aparelhos acoplados, durante, pelo menos, 8 horas.

A UPS recarrega automaticamente as suas baterias quando o interruptor esta na posigao
“ON” (Ligado). Podera usar imediatamente a UPS mas a autonomia podera estar abaixo do
valor nominal necessario.

3. Onde instala-la

A UPS foi concebida para funcionar num ambiente protegido, a temperaturas entre 0°C e
40°C com uma humidade relativa entre 0% e 90% (sem condensagao).

Nao tape as ranhuras de ventilacdo. Instale o aparelho num ambiente isento de poeiras,
vapores quimicos e condutores. Além disso, para evitar qualquer interferencia, mantenha a
UPS a uma distancia minima de 20 cm do CPU (unidade central de processamento).

4. Ligagao

Verifique na placa de identificacdo na parte traseira da UPS se a alimentacdo é compativel
com a voltagem da rede eléctrica e que o aparelho € suficientemente potente para proteger
toda essa carga eléctrica. Ligue o cabo de alimentagdo da UPS a uma tomada de 2 pinos
com ligacéo a terra. Em seguida, ligue os dispositivos relacionados com o computador a parte
traseira da UPS.

5. Ligar/Desligar

Para ligar a UPS, prima delicadamente o botao de alimentagdo. Para desligar a UPS, prima
novamente o mesmo botao. Certifique-se de que o interruptor de alimentagdo é mantido na
posicéo "on" (ligado), de contrario, a UPS desactivar-se-4 e 0 seu equipamento ndo estara
protegido durante falhas de energia.

Nota: Para efeitos de manutencdo, ligar a UPS antes do computador e das outras cargas e
desliga-la depois de as cargas ligadas terem sido desligadas.

6. Arranque DC

Os aparelhos X3 EX estdo equipados com uma funcao integrada de arranque DC. Para
arrancar a UPS na ausencia de energia eléctrica e com uma bateria totalmente carregada,
prima o botao.

7. Fungao de Economia de Energia

Os aparelhos X3 EX estao equipados com uma fungao de economia de energia. Se nao
houver carga ligada ¥ UPS, desliga-se automaticamente ap6s 5 minutos para economizar
energia durante uma falta de corrente eléctrica. O interruptor de alimentagdao devera ser
mantido na posigao “ON” (Ligado) ou, de contrario, a UPS desliga-se e 0 seu equipamento
nao estara protegido durante falhas de corrente.

8. Ligacdo modem/telefone/rede para proteccdo contra picos de corrente
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Ligue um modem/linha telefnica Unica a uma tomada "IN" protegidas contra sobretensao no
painel traseiro da unidade UPS. Ligue a tomada "OUT" ao computador com um outro cabo
de linha telefonica.

Cuidado: A proteccao contra raios da linha telefénica podera ficar inoperacional em caso de
instalacéo inadequada. Este dispositivo de proteccdo contra picos de corrente destina-se
unicamente a utilizagdo doméstica. Nunca instale cabos telefonicos durante uma trovoada.
Nota: Esta ligacéo é opcional.

8. INTERFACE DO COMPUTADOR

Ligue um cabo USB ao seu computador para evitar um encerramento repentino do sistema
informatico. De seguida é possivel instalar e utilizar um software de encerramento
automatico (Download gratuito a partir do site).

A porta de comunicagdo USB na parte traseira da UPS permite ao computador controlar
directamente o estado da UPS.

As fungBes principais séo as seguintes:

- Transmissao de um alarme visual na eventualidade de uma falha de corrente

- Fecho automaético de ficheiros antes de a bateria se esgotar

- Encerramento do computador e da UPS.

Para mais informacdes, visite o site: www.infosec-ups.com

9. BATERIA

A bateria é o Gnico componente da UPS que ndo esta a ser permanentemente utilizado. Tem
uma vida util de aproximadamente 3 a 5 anos. Contudo, descargas fortes frequentes ou a
exposicdo temperaturas elevadas acima de 20°C reduzem este limite. Por isso,
recomendamos que os utilizadores recarreguem a bateria uma vez e trés em trés meses
qguando o aparelho ndo estiver a ser usado, para compensar a descarga natural. O tempo de
autonomia da UPS depende da carga que lhe é exigida, bem como da idade e do estado das
baterias.

AVISO!

As baterias deverao ser sempre substituidas por técnicos qualificados. As baterias tem
uma corrente muito elevada: erros de ligagao poderao causar curto-circuitos de
que resultarao queimaduras graves.

10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se houver algum problema de funcionamento da UPS, recomendamos que execute 0s
seguintes testes antes de ligar para a linha de apoio.

Lista de Verificacdo:

O interruptor principal esta na posigao “ON” (Ligado)?

A UPS esta ligada f tomada de parede?

A alimentagao encontra-se dentro dos valores especificos para o aparelho?
Instalou o fusivel na ficha da tomada?

A UPS esta em sobrecarga?

A bateria est4 em baixo ou com defeito?

PROBLEMA l CAUSA POSSIVEL l SOLUGOES
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N&o hé indicagdo LED
(ou de texto) no painel
frontal.

Bateria fraca

Carregar a bateria até 6 horas.

Bateria avariada.

Substituir por uma bateria do mesmo
tipo.

A UPS néo esta ligada.

Premir novamente o interruptor de
alimentacao para ligar a UPS.

Alarme soa
continuamente

Verificar se a carga corresponde a

. = Sobrecarga da UPS. capacidade da UPS definida nas
estando a alimentagéo e
P especificagOes técnicas.
eléctrica normal.
Sobrecarga da UPS. Retirar alguma carga néo critica.

Na eventualidade de
uma falha de corrente,
tempo de copia de
seguranga é reduzido.

Tensao da bateria
demasiado baixa.

Carregar a bateria até 6 horas.

Defeito da bateria devido a
temperaturas de operagéo
elevadas ou utilizacéo
desadequada da bateria.

Substituir por uma bateria do mesmo
tipo.

A alimentacéo eléctrica
esta normal mas a
unidade encontra-se
em modo de bateria

Cabo de alimentagéo solto.

Ligar o cabo de alimentacgéo
correctamente.




11. CARACTERISTICAS TECNICAS

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000

Tecnologia Linha interactiva com Regulagdo Automética de Tensdo (AVR)
Alimentacao 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Saida Onda seno modificada
Proteccio Descarga/Sobrecarga, cyrto-c[rcwto e protecgao de sobrecarga
+ protecgao na linha de modem fax
Factor de Alimentacdao 0,5 0,55 0,6 0,5
Dimensées
W xD x H 287 x 100 x 142
Peso kg 3,95 ‘ 4,25 | 4,9 ‘ 5,2
2 tomadas Schuko/ FR protegidas para UPS
Conectores de Saida 1 conector RJ11/45 (entrada/saida) protegido contra sobretenses
1 porta USB
ENTRADA
Voltagem 220/230/240 V
Amplitude de Voltagem 162-290 VAC
Voltagem 220/230/240 V
Regulacao o
(modo de bateria) £10%
Frequencia 50 ou 60 Hz + 1 Hz auto detecgdo
BATERIA
Tipo 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
Autonomia ) ) ) )
(1 computador ligado) 10 min. 12 min. 15 min. 15 min.
Tempo de recarga 90% em 10 horas apds descarga completa

AMBIENTE

Ambiente de ; x
0° C-40°C, 0a90 % de humidade (sem condensagdo)

PADROES

Seguranga/Padrao CE RoHS

m X3 EX 500/ 650 /800 / 1000:
 ASSURANCE| Seguro gratuito para equipamento conectado até ao valor de 120.000 €.
\ ' Ver condi¢Ges e registar dentro de 10 dias apés a compra no site:

120 O00E, N
e www.infosec-ups.com.
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X3 EX-1200 X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

Tecnologia Linha interactiva com Regulagdo Automética de Tens&o (AVR)
Alimentacdo 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Saida Onda seno modificada

2 Descarga/Sobrecarga, curto-circuito e protecgdo de sobrecarga
FRLIEEED + protecgdo na linha de modem fax
Factor de
Alimentacio 0,5 0,55 0,6 0,6

Dimensoées

W xD x H 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205
Peso kg 8 11,1 12,5 15,2
4 tomadas
Schuko/ FR
protegidas para
UPS 4 tomadas Schuko/ FR protegidas para UPS
a 1 conector 1 conector RJ11/45 (entrada/saida) protegido contra
Conectores de Saida RJ11/45 sobretensdes
(entrada/saida) 1 porta USB
protegido contra
sobretensdes
1 porta USB
ENTRADA ‘
Voltagem 220/230/240 V
Amplitude de 162-290 VAC

Voltagem

Voltagem 220/230/240 V
Regulagao o
(modo de bateria) +10%
Frequencia 50 ou 60 Hz + 1 Hz auto deteccdo

BATERIA ‘
Tipo 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Autonomia . . . .
(1 computador ligado) 30 min. 40 min. 50 min. 1h15 min.
Tempo de recarga 90% em 10 horas apos descarga completa

AMBIENTE ‘

Ambiente de o ano o ) <
0° C-40°C, 0a90 % de humidade (sem condensagao)

PADROES ‘

Seguranga/Padrao CE RoHS

s X3 EX 1200/1600/2000/3000:
f ! Seguro gratuito para equipamento conectado até ao valor de 150.000 €.
‘-U‘ Ver condigGes e registar dentro de 10 dias apds a compra no site:
www.infosec-ups.com.
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—) EyxelpiSio xpong

MNa va BeBaiwBeite OTI €xeTE €YKATAOTNOEI KAl XPENOIMOTIOIEITE CWOTA TO TIPOIGV AUTO,
ouvIoTATal va JIaBAcETE TO TTAPOV eYXEIPIOIO XPATNG TTOAU TTPOCEKTIKG.

1. EIZATOIH

H oceipd X3 EX amoteAcital amd povadeg UPS uwnArg amédoong, ol otroieg aguvdiovTal
atreuBeiag pe Tov uttoAoyio T péow BUpag USB. H povada UPS d1aBéTel Aeitoupyia autdpaTtng
pUBUIONG YIa va TTPOCPEPE! IGOPPOTTNUEVN 1I0XU £6600U KOBWG Kal OAOKANpwEVN TTpoaTadia
OTOUG OIOKOMIOTEG OOG KOI TA TTEPIPEPEIOKAE TOUG O€ TTEPITTTWON OIOKOTTWV PEUPATOS 1
dlakUpavong Tng tadong. Edv utrdpgel amwAeiag Tpopodoaiag TTou o@eiAeTal o€ OIAKOTTEG
peupaTog, aTméToueS METABOAEG TNG TAong i petafaTmik utépTtacn, n povada UPS Ba
TTapdoyel TToAU ypriyopa pia eVAAAOKTIKE TTNyr TP0pod0aiag yia ToV UTTOAOYIOTH 0Ag Kal ToV
e€oTTAIONG Tou. 'ETOI1 Ba éxeTe TN SuvaTOTNTA VO dNUIOUPYATETE £va QvTiypaPo acPaAgiag, va
KAEIOETE TA TTPOYPAUUATA OOG KAl VO TEPPATIOETE TO CUCTNUA CWOTA. YTTO KAVOVIKEG CUVONAKEG
Tpopodoaiag, N povada X3 EX Ba diatnpei TN @OpTION TNG PTTATAPIAG JE TUVEXOUEVO TPOTTO,
WOoTE auTr va AsIToupyei Ye TTAAPN dla@davela KaTtd Tn dIdpKela OAwWY TwV epyaciwy oag. Me
GAAa Adyia, autoU Tou €idoug n adIGAEITTTN TTOAUAEITOUPYIKA TTapoxr 10XU0G Ba atTAOTTOINCEl
TIG EpYOOieg 00G. Oa UTTOPEITE va eEAEYXETE TNV KaTdoTaon AsiToupyiag TnG e PeydAn eukoAia,
KaBWwg Kai To eTTITTEdO POPTICAG TNG, XPNOIUOTTOIVTAG TNV eVOEIKTIKA Auyvia rj Tnv 086vn LCD.
AutA n povada UPS uynAng texvoloyiag e€ac@alidel pia KatdAAnAn kai agiétmoTn mapoxn
10XU0G yIa TOV €EOTTAIONO TOU UTTOAOYIOTH 0ag. Ta KUpIa XOpakTNPIOTIKG TNG o€ipag X3 EX
TTapouaIGfovTal TTAPAKATW.

2. KYPIA XAPAKTHPIZTIKA

‘EAeyX0G PE PIKPOETTEEEPYOTTH UWNAAG OgIOTTIOTIOG

>UoTnua autépaTtng puBbuiong Tng Tdong £6dou (AVR)

Evowpatwpévn Bupa emkoivwviag USB

P0Buion kai TuttoTroinon Tng Téong £106d0u

AuvatotnTa Yuxpng ekkivnong, eav dev UTTAPXEl TPOPODOaia NAEKTPIKOU pEUPATOG
dopTIoN EVW €ival KAEIOTO

Aeiroupyia g€oikovéunang 10x006

AuTOuATN ETTAVEKKIVNON KATA TNV £TTAVAQOPA G€ TTEPITITWAN ATTWAEING PEUUATOG
ZupTrayng oxediaon, Yikpo Bapog

MpooTacia katd Twv e€Apoewv TAANG yia To TNAEPWVO / TO POVTEYU A TO BiKTUO (UTTOBOXEG
RJ45)

3. OAHTIEX AZ®DAAEIAZ

ZHMANTIKO!

DuAGETe TO TTOPSOV EYXEIPIDIO O AOPOAEG PEPOG Kal DIOBACTE TTPOTEKTIKA TIG AKOAOUBEG
odnyieg pIv atrd TNV eyKATadoTaoN TNG Hovadag. Mnv BETeTe TN povAda a€ AsIToupyia Xwpig
va éxete Olapdoel OAeG TIG TTANpo®opieg aog@dAciag Kal odnyieg Acitoupyiag. H eykatdaoTtaon
Kal N olvdeon Twv KoAwdiwv TTPETTEN va TTPpAyUaToTToINGEl CUNQWVA PE TOUG TOTTIKOUG
VOUOUG Kal KaVOVIOUOoUG TTEPi NAEKTPIKWYV €yKATAOTACEWVY. H eykaTdaTaon Kal guvoean Tou
ouoTApaTog UPS pe TPOTTO TTOU BEV CUUUOPQPWVETAI JE TIG ATTOBEKTEG TTPOKTIKEG ATTAAAACOE!
Tnv Infosec Communication até otoladrTToTe €UBUVN.

=  MeTagopd
1. Metagépete 10 guatnua UPS pévo oTnv apxIKr TOU CUOKEUAGIa yia va TTPOCTATEUETAI
o116 SOVAOEIG KAl XTUTTHHATA.
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MpogToipacia ka1 aréppIYn UAIKWV TG CUCKEUNG:

¢ mepimTwon Tou To cuatnua UPS petagepBei amreubeiag ammd wuxpd oe Bepud
mePIBAANOV, evdéxeTal va dnuioupynBei uypacia. To cuatnua UPS tpémel va givai
ATTOAUTWG OTEYVO TIPIV OTTO TNV eyKaTdoTaon. AQAaTe To auoTnua UPS yia TouldxioTov
000 wpeg va eyKAIYaTIOTEI 0TO TTEPIBAANOV.

Mnv TotroBeteite To oUoTNUa UPS kovtd o€ vepd i XWPOUG UE uypaaia.

Mnv TtotroBeteite TO oloTnua UPS o¢ ameuBeiag nAIakO @wg 1 KOvTd o€ TTnyEg
BepuodTNTAG.

Mnv @pdoaocte TiG Bupideg e€agpiouol Tou TTEPIBARUaTOg Tou UPS. To UPS mrpétrel va
TOTTO0ETNOEI O XWPO PE KaAO e§aepioud. BeBaiwBeite 6TI UTTAPXEI ETTAPKNAG EAEUBEPOG
XWPOG € KABE TTAEUPA yIa Tov £€agpiauo.

H mpifa Tng kUplag TTapoxng Tou Tpogodotei To UPS mpétrel va gival eykateoTnuévn
KovTd oTn povdada UPS kal va gival eUKoAa TTpooBAaiun.

EykataoTtiote 10 UPS 0g xwpo eleyxOpevng Bepuokpaciog Kal uypaciag, Xwpig
ETTAYWYIKA TTOPEUBOAN.

ATtrevepyotroifoTe Kal amoouvdéote To UPS amrd 10 evaAAacoduevo pelua, TTpotou T
KaBapioeTe pe éva vwTrd TTavi (UNV XPNOIUOTTOIEITE KABAPIOTIKA TTPOIOGVTA).

Mnv aprivete doxeia ue uypd Tavw r kovta oto UPS.

TomroBetAoTE T KAAWDIA PE TETOIO TPOTTO WATE VA PNV TTATIOUVTAl 1] OKOVTAWEI KATTOI0G
g€ auTd.

. Mpooé€Te va pnv eilcéABouv uypd r dAAa EEva avTiKEiNEVO OTO ECWTEPIKO TOU

ouoTpatog UPS

Kiv3uvog nAektpotrAngiag:

To UPS xpnoipotroiei Tdoeig mmou eivar duvnTika €TTIkivouveg. Mnv eTTIXEIPACETE va
OTTOoUVAPUOAOYNOETE TOV €EOTTAIONO, KABWG dev TTEPIEXEI TTPOCTTEAGCINA ECOPTHPATA
TTOU pTTopoUv va emdiopbwBolv atrd Toug XproTteg. EEaipeital n avrikardotaon tng
ao@dAeiag.

Mpoooyn - Kivduvog nAekTpotrAngiag. To KUKAwWa TnG uTTatapiag dev ival ATTONOVWHEVO
ammd TNV 140N €106d0u. Evdéxetal va dnuioupynBei emkivduvn Tdon avapeca OToug
QKPOBEKTEG TNG PTTATAPIaG Kal To £€dagog. MNpiv €pBete o€ eTagr, BePaiwbeite 6T dev
uTTapxel Téon!

To oUoTtnua UPS Acitoupyei pe emikivduveg 1a0€lg. ETokeuég utmmopouv va diegaxBouv
MOVOo OTTO €EEIDIKEUPEVO TTPOCWTTIKG OUVTAPNONG.

H 1rpiCa Tou peUuaTOG TTPOG XPNON TTPETTEN VA BPIOKETAI KOVTG OTOV EEOTTAICUO KAl va gival
eUKoAa TTpoofdaociun. MNa va atropovwoete To UPS atmd 1o evaAAacoduevo pela Kal va
TO ATTEVEPYOTTOINOETE, BYAATE TO KOAWDIO ATTO TNV TTPIfa TOU PEUPATOG TTPOG XPMON.
Mnv atroouvdéaeTe To KUpIo KaAwdio oTo auotnua UPS i Tnv £€€000 Tng KaAwdiwang Tou
KTIpiou (YElwMEVN, avTIKpadaapikr TTpifa) KaTa Tn SIdpKEIa AsiToupyiag KaBwg KATI TETOI0
Ba akupwael Tn yeiwaon TTpooTagiag Tou cuaTAuaTog UPS kal 0Awv Twv ouvdedeuévv
QopTiWV.

To UPS 81a6£Tel TNV BIKK TOU ECWTEPIKN TTAPOXH PEUPATOG (UTTaTapia). YTTapyel KivOuvog
ol TTpieg va Bpiokovtal utré Tdon aedoTou atroouvdedei To UPS amrd tnv KUpla Tapoxrn
peUATOG.

2& TTEPITITWON EKTOKTNG avAyKng, atrevepyoTtroinoTte To UPS TotroBeTwovTag Tov SIakoTITh
oTn 6¢on «Off» kal atroouvdéaTe TN povada atrod Tnv TTapoxr EVAAAACOOUEVOU PEUPATOG.
Edv n povada UPS Ttrapoucidosr BAARN, avatpéfte otnv evoTNTA: «OAVTIMETWITION
TPOBANUATWV> KOI ETTIKOIVWVAOTE PE TN YPAUUN TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG.

H 1c0duvapikn yeiwan TTEETTEl va EAEYXETAI IE EEWTEPIKA TPATTE(Q UTTATAPIWY EAV UTTAPXEI
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Zuvdedepéva rpoidvTa:

To &Bpoioua Tou pelpatog diapporig Tou UPS kal Tou ouvdedeuévou e€OTTAICUOU dev
mpéTrel va utrepfaivel Ta 3,5 mA.

BeBaiwBeite 611 TO ocuvdedepévo @opTio dev uttepPaivel Tig duvaTdTnTeg Tou UPS. MNa va
e€ao@alioeTe PeyaAUTEPO XPOVO £QEDPIKNG TPOPODOTiag Kal YeyaAutepn didpkeia (WG
TNG PTTaTapiag, ouvioTaTal popTio IodUvapo Pe 1o 1/3 TNG ovopaaoTIKAG I0XU0G.

Mnv OUVOEETE OIKIOKEG TUOKEUEG I} TUOKEUEG TTOU eVOEXETAI VO AU oouV UTTEPBOAIKE TO
@opTio Tou UPS (11.X. €€0TTAIONOG peyGAwY TUTTWV KIvnTrpa)) oTig TTpifeg Tou UPS A atov
QKPOBEKTN.

Mnv TotroBeteite TO BUCUa €106d0U TNG povadag UPS oTnv mrpifa Tng povadag.

Mnv ouvdéeTe Tn povada UPS o€ TToAUTTpIC0 ) o€ oTaBepoTroinTr Tdong.

H povada UPS é€xel oxedlaoTei yia TTPOCWTIIKOUG UTTOAOYIOTEG. Agv TIpETTEl va
XPNOIYOTTOIEITAI PE NAEKTPIKO 1 NAEKTPOVIKO €EOTTAIOUO PE ETTAYWYIKG QOpPTia, OTTWG
KIVATAPES 1 AaUTITAPES PBOopiou.

Mnv OuUVOEETE OIKIOKEG OUOKEUEG, OTTWG POUPVOUG PIKPOKUPATWY, NAEKTPIKEG OKOUTTEG,
TMOoTOAAKIO HOANIWY, oTn povdda UPS, fj ouoTApaTa TEXVNTAG UTTOOTAPIENG CWNG.

NOyw uTTEPPBOAIKNG KaTaVAAWONG, dev TIPETTEI va OUVOLoVTal EKTUTTWTEG AEICEP OTN
povada UPS.

AVTIKOTOOTAOTE TNV 0OPAAEIa PE Pia aoPAAEIa ATTOKAEIGTIKA TOU id10U TUTTOU KAl AUTTEPAL,
TTPOKEINEVOU vVa atro@euxBei o Kivduvog TTUpKayIGG.

. XpnoipotroinoTe povo Bucouarta Tuttou CEE 7/7

ZXETIKA PE TIG MTTATOPIEG:

H aAAayn TnNG gTmaTapiag ouvioTaTal va YiveTal atmod £EEIBIKEUPEVO TEXVIKO.

Mpiv a1md TnVv €kTéAEOT OTTOIOGOATIOTE CUVTAPNONG, OTTOCUVOECTE TIG UTTATAPIES KAl

eAEYETE OTI Oev UTTAPXEI PEUPA KAl ETTIKIVOUVN TAGN GTOUG OKPOJEKTEG TOU UTTEPTTUKVWTH

OTTWG €ival ol TTUKVWTEG apTnpiwy BIEAEUONG.

Mnv oTTOpPITITETE TNV UTTATAPIO OE QWTIA, KABWG EVOEXETAI VA EKPOVYEI.

Mnv avoiyeTe Kal unv KataoTpé@eTe TNV pmrarapial O nAekTpoAUTNG, 0 OTT0I0G €ival

KaTd BAon Benkd ogu, evdEXETal va gival TOEIKOG Kal ETTIBAABNG yia TO dépua Kal T YATIA.

Edav €ABel og eragni pe 10 6épua oag, TTAUBEiTE oxoAaoTIKG pe vepd Kal kaBapioTe Ta

pouxa TTou Aepwbnkav.

Mnv metdre TNV pmmatapia oe ewTid. Evdéxetal va ekpayei. H ptrartapia mpémrel va

QATTOPPITITETAI EEXWPIOTA, OTAV PTACEI OTO TEAOG TNG WPEAIUNG CWNG TNG. AvaTpéfTe TNV

TOTTIKA VOPOBETia KAl KavVOVIGUOUG.

To UPS mepiéxer pia r 0o ptratapieg WeyadAng xwpnTikoTnTtag. Mpokeiyévou va

OoTTOQUYETE TOV KivOuvo nNAEKTPOTTANEiag, unv TnNV/Tig avoiyete. EAv atraimeital guvtipnon

1l AvTIKATAOTACN TNG PTTATOPIAG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO dlavopéa.

H ouvTipnon TpéTTel va TTpaydaTtoTTolEiTal 1 va TTIBAETTETAI ATTO £UTTEIPO TTPOCWTTIKO

Tou Aapfdvel TIG atrapaitnTeg TTPOQPUAAEEIS. Mnv emiTpétreTe O€ Pn €§ouaiodoTnUéEVO

TTPOCWTTIKO TNV TTPOCBACH OTIG UTTATAPIES.

H ptratopia evOEXETOl va TTAPOUCIACEl KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG KAl va TTPOKOAAECEI

BpaxukukAwpata. O eCeIdIkeUPEvog TEXVIKOG TTPETTEl va AauBdavel TIG akOAouBeg

TTPOPUAGEEIG:

v AgaipéaTe poAdyia, daxTuAidia 1] GAAa HETOANIKA avTIKEigeEVa aTTd Ta XEPIA.

v' XpnoiyotroinoTe epyaAeia pe povwuéveg AaBég.

v’ ATTOOUVOEGTE TNV TTNYR @OPTIONG, TTPOTOU GUVOETETE ) OTTOOUVOECETE TOUG
AKPOOEKTEG TNG PTTOTAPIAG.

v Otav avTikaBIoTATE TIG YTTATOPIES, XPNOIUOTIOINOTE TOV iB10 TUTTO Kal apIBud
OPPAYITUEVWY PUTTATAPIWY JOAURSOU-0EEDG.
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4. OAHIIEX ATOOHKEYZHZX

H povada UPS Ba trpémmel va atmmobnkeveTal Ye T pmrarapia mg mARpwg @optiopévn. Ol
Bepuokpaacieg amobrikeuong avw Twv 20 °C Ba TTPETTEN va aTTOPEUYOVTAl, EQOCOV KATI TETOIO
Ba peiwoel anuavtika Tn didpkeia {wng TnG uTratapiag. H UPS Ba mpéTrel va eTravagopTideTal
Hia @opd KGO 3 urveg. AUuTO ETTITUYXAVETAI AQIVOVTAG TNV CUVOEdEUEVN PE TNV KUPIA TTAPOXT
peupatog yia éva 24wpo. O1 ptratapieg TTou QUAGoCovTal Ba TTPETTEl va ETTAVAQOPTICOVTal
KGBe 3 pAveg, SIaPOPETIKA eVOEXETAI VO TTPOKANBEI BAGRN oTn uTTaTapia.

Mnv atmoBnkeUeTe Kal unv XpnoigoTroleite Tn yovada UPS ota rapakdtw trepiBaAlovTa:

v Xwpoug Pe eUPAekTa aépia, dIABPWTIKEG OUTieS 1} TTOAAR oKovn.

v Xwpoug pe eEalpeTIkG uwnAn ) XaunAn Bgpuokpacia (Travw améd 40°C 1 kaTw
amé 0°C) kai uypaacia peyaAuTtepn atro 90%.

v Xwpoug ekTeDeIpévoug o€ Aueon nAIoKr okTIVOBOAIQ A KovTd og KATTOIO
OuoKeur Béppavong.

v' Xwpoug TTou déxovTal IoXUPEG DOVATEIG.

v EEwTePIKOUG XWPOUG.

& TIEPITITWON TTUPKAYIAG, XPNOIMOTIOINOTE TUPOCREaTNPES Enpng okdévng. H xprion
TTUPOCRECTPWYV UYPOU EVOEXETAI VA TTAPOUCIACE! KivOUVO NAEKTPOTTANEIOG.

5. TEXNIKH YNOXTHPI=ZH META THN ATOPA
ZHMANTIKO!

Otav €TMKOIVWVEITE YE TO TUAMA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG, VO EXETE DIOBETIPES TIG OKOAOUBEG
TAnpo@opieg, ol oTToieg Ba gag ¢nTnBolv avegdpTtnTa aTd TN GUON TOoUu TTPORAAUOTOG TTOU
avTigeTwTrieTe: MovTtéAo UPS, oeipiokdg apiBudg Kal nuepopnvia ayopdg.

AwaTe pia akpin TepIypa®r Tou TPOoRAANATOG, KABWG Kal TIG aKOAOUBEG AETTTOUEPEIEG: TOV
TUTTO TOU €§OTTAICUOU TTOU TpoodoTeiTal ammd Tn povada UPS, Tnv KatdoTaon Twv eVOEIKTIKWV
Auxviwyv, TNV KATdoTaon TwV CUVAYEPHWYV TTPOEIBOTTOINONG, TIG OUVBNKEG eyKATAOTOONG KAl
TEPIBGAANOVTOG.

Oa BpeiTe TIG TEXVIKEG TTANPOPOPIES TTOU XPEIAJETTE €iTE OTNV €yyUNOT| OAG E€ITE OTNV ETIKETA JE
T OTOIXEIQ TTPOIOVTOG TTOU BPIOKETAI OTO TTIOW WEPOG TNG Jovadag. Edv BéAeTe, utTopeite va
ONUEICETE TIG AETTTOUEPEIEG OTO aKOAouUBO TTAdiaIO.

MovTéAo ZeIPIAKOG aplBuoég Hupepopnvia ayopdg
X3 EX ...

I duAdooeTte TNV apyIKr ouodkeuaoia. ©a gag ¢ntnbei, o€ TTEPITITWON EMOTPOPNS TNG
povadag USP aTo TUAA TEXVIKAG UTTOOTHPIENG.

= Yuppopoewon CE:

NAeKTpopayvNTIKAG cupBatdétnTag EMC kail Tnv odnyia xaunAng tdong LVD

(Ta otroia agopouv gg Kavoviououg yia Tnv TAon Kal To NAEKTPOUAYVNTIKA
TTESIa NAEKTPIKWY EEOTTAICUWV) KaI TIG 0BNYiES yIa TTEPIOPICUO XPHONG OPICHEVWY
ETIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPOAOYIKO Kal NAEKTPOVIKO £EOTTAICNO (ROHS).

c Autd T0 AOYSTUTTO UTTOBNAWVEI OTI TO TTPOIOV CUUHOPPWVETAI JE TO TTIPOTUTTO

72



AuTo gival éva TTpoidv UPS karnyopiag C2. Ze oikiakd TTepIBAAAOV, TO TTPOIOV AUTO EVOEXETAI
va TTPOKOAETEl PadIO-TTAPENPBOAEG, TTEPITITWAN GTNV OTTOIA O XPrOTNG TTPETTEI EVOEXOUEVWG
va AGBer TpoéaBeta pétpa (Uovo yia 220/230/240 VAC).

ZHMANTIKO

H povada UPS eival nAekTpovikog Kal NAEKTPIKOG E0TTAIOUOG. OTav @TACEI OTO

TEANOG TNG W@ENIUNG CwNG TNG, TIPETTEl VA OTTOPPITITETAl EEXWPIOTA ME

KaTaAANAo TpoTTO.

Autd 10 GUUBOAO £XeI €TTIONG TOTTOBETNOEI OTIG UTTATOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI HE

QUTA TN CUCKEUN, TO OTToi0 UTTOdNAWvVEl OTI TIPETTEl va TrapadidovTal oTo
B (o7aMnAo onpeio cUANOYAC oTo TEAOC TNC WPEAINNG JwhC TOUC.

ETikolvwvAoTE pe TO TOTTIKG KEVTPO avAKUKAWONG A ETTIKIVOUVWY aTTOBAATWY YIa
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV KATAAANAN aTTOPPIWN TNG XPNOIUOTTOINUEVNG UTTATAPIAG.
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6. NEPITPA®H

X3 EX - 500/650/800/1000 - NMPOZOYH

(INFOSEC) OeOVI'] LCD

Aiak6TITNG Evepyotroinang/Amevepyotroinong

X3 EX —1200/1600/2000/3000 - NPOXOYH

086vn LCD

Aiak6TITNG Evepyotroinong/Amevepyotroinong

06évn LCD

6]

e

1 - Tédon €106d0u (4)

2 - Taon €¢6dou

3 - 'Evdeign Aeimoupyiag evaAhaoodpevou pedpatog AC - avaoofrvel 6tav puBuileTal n Tadon

4 - 'Evdeign Aeitoupyiag ytrarapiog

5 - "Evdeign emmédou popTtiou — edv avaBooBrvel UTTODEIKVUEI UTTEPPOPTWON

6 - 'EvOeIEn XwpnTikOTNTAG pTTatapiag — eav avaBoofrivel UuTTodeIkvUEl XapnAd emitredo ptratapiag
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X3 EX - Niz0 NAEYPA

X3 EX — 500/650/800/1000 X3 EX - 1200 X3 —1600/2000

5]
) 1 — KaAwdio €1g660u evaldacaduevou peupatog AC
2 — MNpooTarteudpeveg uttodoxég UPS
3 — AopdAeia eil06d0u
4 — NpooTaTeudpeveg uTtodoxég RJI11/45

H 5 - ©upa emkoivwviag USB

*la xpnon pe Buouara rummou FR/Schuko CEE /7-7

X3 EX —3000
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7. EFTKATAXTAZH KAI AEITOYPTIIA

1. ‘EAgyxog

Otav TapaAdBete Tov €E0TTAICUS GAG, avoiTe TN ouokeuaoia kal BeRaiwBeite 611 N povada
UPS d¢v éxel uttooTei ¢nuid. H cuokeuagia TrepIAapBAvel:

X3 EX 500/650/800/1000: Movada UPS kai eyxelpidlo XpHong.

X3 EX 1200: Movada UPS kai gyxeipidlo xpnong.

X3 EX 1600/2000: Movéada UPS kai eyxelpidio xpriong.

X3 EX 3000: Movdada UPS, 0dnydg xpriong, KaAwdio €106d0u.

2. PopTION PITATAPIWV

H povdada autr) atmrooTEAAETAI OTTO TO £PYOOTACIO PE TV ECWTEPIKA PTTATAPIA TNG TTANPWG
QOPTIOPEVN, WOTOTO, EVOEXETAI VO XaBei KATTOI0 QOopPTio KAT Tn SIAPKEIQ TNG ATTOGTOARG Kal
n JTToTOpia Ba TIPETTEl va £TTAVAQOPTIOTE TIPIV aTTd TN XPRon. ZuvdéaTe TN HOVAda HE TNV
KATAAANAN Tpo@podoaia Kal a@roTe TNV va QopTioel TTARPWG, evw cival ouvdedeuévn yia
TOUAdXIOTOV 8 WPES XWPIG QopTio.

H povada UPS Ba emavagopTtifel autopoTa TIG WTTATAPIEG TNG, OTTOTE O OIOKOTITNG
€VEPYOTTOINONG/aTTEVEPYOTTOINONG PBpiokeTar atn  0¢éon evepyotroinong. Mrropeite  va
xpnoigotroioete TN yovada UPS auéowg, woTdo0, N £QeDPIKN TPpo®odoaia evOEXETAI va gival
XAUNAGTEPN OTTO TNV ATTAITOUUEVN OVOUACTIKA TIUA.

3. TomrobBéTnon

H povdda UPS €xel oxediaoTei yia va AsiToupyei o€ €va TTPoOTATEUPEVO TTEPIBAANOY, HE
Bepuokpaacia TTou KupaiveTal avaueoa otoug 0° kai 40° kai TG uypagiag avaueoa otous 0%
ka1 90% (yia TNV a1ToQUYr CUUTTUKVWONG).

Mnv @pdlete TIG oxIouég e€agpiopol. EykataoTAoTe Tn povada oe TepIfdAAov TTou eival
arralaypévo amd okovn, xnuIKoUug oTpoUg Kal aywyoug. ETmiTAéov, TTpokelyévou va
atroPeuyBouv TUXOV TTaPEPPOAEG, KpaTioTe TN Yovada UPS TouldyioTtov 20 ek. pakpid atmd
TNV KEVTPIKA povada emegepyaaiag (CPU).

4. Yovdeon

21NV ETIKETA PE TA OTOIXEIQ TTPOIGVTOG TToU BpickovTal OTO oW WEPOG TnNG povadag UPS
eAEyETE OTI N TTapoxn peUpaTog gival ouppartr pe TRV TAon SIKTUOU Kal OTI N GUOKEUN €ival
QPKETA 10XUPR, WOTE va TTapdoxel TTpooTacia oTo dedopuévo QopTio 1I0XU0G. ZUVOEDTE TO
KaAwdio Tpogodociag Tou UPS oe Trpifa UTTodoXAG 2 TTOAWV PE YEIWON. XTn CUVEXEIQ,
OUVOEOTE OUOKEUEG OXETIKEG PE UTTOAOYIOTH) OTO TTiow PEPOG ThG ouokeung UPS.

5. EvepyoTmroinon/amrevepyotroinon

MNa va evepyorroinoete 1 povada UPS, matrote eAa@pd 10 S1akOTITN I0XU0G. MNa va tnv
QTTEVEPYOTTOINCETE, TIATACGTE favd TO OIAKOTITN I10XU0G. Befaiwbeite 611 0 dI1aKOTITNG
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINGNG BPIOKETAI OTN BECN eveEPyoTTOiNGNG, SIAPOPETIKA N povada
UPS Ba arrevepyotroinBei kai o €£0TTAIOUOG cag dev Ba TTpoOTOTEUETAI OE TTEPITITWON
OIaKOTTH G PEUPATOG.

Znpeiwon: MNa Adyoug ouvrhipnong, TPETTEI va EVEPYOTTOIEITE TTpwrTa TN povada UPS mpiv
EVEPYOTTOINOETE TOV UTTOAOYIOTH) Kal Ta dAAQ @oprtia Kai va TNV ammeveEPYOTTOIEITE apoU
armrevepyotroinBoulv ra auvOoedeuéva popria.

6. AsIToupyia EKKivNong ouveXoug pEUNATOG

O1 povadeg X3 EX diaBéTouv pia evowpaTwyévn AsIToupyia ekkivnang ouvexoug peUpPaTOG.
MNa va exkivigeTe Tn povada UPS atroucia nAekTpikoU pelpatog, BeBaiwbdeite 6T n ptrarapia
gival TTARPWG QOPTICPEVN KAl TTOTACTE TO KOUMTTI.

7. Aeitoupyia e§oikovopunong 1I0x00g
H povada X3 EX &iabétel pia Asitoupyia efoikovounong pevparog. Edv dev utrapxel
ouvdedepévo @optio oTn povada UPS, Ba atevepyotroindei autopata petd amd 5 AemTd,
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TTPOKEINEVOU VO eCoikovounBei evépyela o€ TrepITTwon SlakoTAG pelpaTog. O SIaKOTITNG
EVEPYOTTOINONG/ATTEVEQYOTTOINONG  TIPETTEl  va  TTapaueivel otn  B€éon  evepyotroinong,
diagpopeTikad n UPS Ba atrevepyotroinBei kai o eE0TTAICNOG oag dev Ba TTpooTaTeleTal KATA TN
SI1dpKela piag SIOKOTTAG PEUUATOG.

8. ZUvdeon MoévTep/TnAe@wvou/AIKTUOU Yia TTPOCTACIO KATA TWV §APOEWV TAONG
JuvdéoTe pia ypauun povtep/tnAs@wvou ce pia utrodoxn “IN” pe mpooTacia kard Twv
e€dpoewv Taong oTo TTiow PEPOG TNG povadag UPS. ZuvdéaTe Tov utToAoyioTr) oTnv uttodoxn
“OUT” xpnoIUOTTOILVTAG éva GANO KOAWDIO TNAEPWVIKAG YPAUUAG.

Mpoooxn: H avrikepauvikr TTPooTaCia TNG TNAEPWVIKNG YPOAUUNG EVOEXETAI VO KOTOOTEI Un
A€ITOUPYIKN), €dv Ogv TOTTOBETNOEI CWOTA. AUTH N CUOKEUR TTPOOTACIOG KATA Twv £EAPTEWV
TAONG XPNOIYOTTOIEITAI ATTOKAEIOTIKG O€ ECWTEPIKOUG XWPOUG. MOTE Pnv eKTEAEITE Epyaaieg oTo
TNAEPWVIKO BiKTUO, OTAV €XEI KATAIYIOO PE KEPAUVOUG.

Inueiwon: H ouvdeon auTh €ival TTPOQIPETIKH.

8. AIAYNAEZH YNOAOTII:ETH

MNa va atro@UyETE TOV ATTOTOUO TEPUATIOUO AEITOUPYIOG TOU UTTOAOYIOTH OOG, OUVOEDTE éva
kaAwdio USB aTov utroAoyioTr oag. ‘ETreITa YTTopeiTe va eyKATaoTrOETE KAl VA
XPNOIUOTTOINCETE TO AOYIGHUIKO QUTOPATOU TEPUATIOPOU Asitoupyiag (Awpedv Afyn atréd
IOTOTOTTO).

H 80pa emikoivwviag USB oTo Tiow pépog g povadag UPS Sivel Tn duvatdtnta atov
uTTOAOYIOTH va gAEyxEl aTTEUBEiag TV KatdoTaon Tng povadag UPS.

O1 kUpIeg AsiToupyieg gival o1 €ENG:

- MeTddoan oTTIKoU cuvayepPoU O€ TTEPITITWOT SIOKOTTAG PEUPATOG

- AuTtéuaTo KAEioIo apxeiwv, TTpoTou £€avTtAnBei n ytratapia

- TeppaTiopdg Tou utroAoyioTr & Tng povadag UPS

MNa TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG, ETTIOKEPDEITE TNV TOTTOBETia web: www.infosec-ups.com

9. MNATAPIA

H ptratapia gival 1o povadiké e€aptnua TG UPS 110U dev XpnoipoTroigital povipa. H weéhiun
Cwn TnG Kupaivetal atréd 3 éwg 5 xpovia TepiTrou. QOTOC0, OI GUXVEG HEYAAEG ATTOPOPTITEIG N
n €kBeon oe Beppokpaaicg avw Twv 20 °C Ba peiwaouv T didpkeia (wng TnG. Katd cuvéTeia,
OUVIOTATAI GTOUG XPHOTEG VA ETTAVAQOPTICOUV TN PTTATapia pia gopd KGBe 3 urveg, otav n
povada &€ XpNOIYOTTOIEITAI YIO VA avTIOTABOUICETal N QUOIKA aTToPopTIoT. O XPOVOG EQEDPIKNG
Agitoupyiag Tng povadag UPS Ba e€aptnBei ammd 10 QopTio Asitoupyiag, Tnv nAikia kai Tnv
KATAoTOON TWV UTTOTAPIWY.

TPOEIAOINOIHZH!

O1 pytrarapieg TTPETTEl TTAVTA VA avTIKOBIoTOUvVTAl atrd €EEIBIKEUPEVOUG TEXVIKOUG. Ol
pTTaTapieg d1aBETouv éva TTOAU uwnAd pelpa BpayxUKUKAWGONG: o@dAuyarta olvdeong
evléxeTal va TTPOKOAEOOUV NAEKTPIKA TOSa TTOU UTTOpPEi va TTpokaAéoouv cofapd
gyKaupaTa.

10. ANTIMETOMMIZH MPOBAHMATQON

Z¢ TTePITITWon TTou n povada UPS Gev Asitoupyei cwoTd GuvIoTATAI VO TTPAYHATOTTOINCETE
TOUG aKOAOUBOUG EAEYXOUG, TTPOTOU ETTIKOIVWVIOETE PE TN YPAPMN TEXVIKAG UTTOOTAPIENG.

AioTa eAéyxou:
o ‘Exere atrioel Tov KUpIo SIOKOTITN €101, WOTE va BpiokeTal oTn B€on evepyoTroinong;
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Eival n povdada UPS ouvdedepévn pe TNV KUPIa TTOPOXH NAEKTPIKOU peUPATOG;
ZUPQWVEI N TTapoxn PEUMATOG HE TIG KABOPIOUEVES TIWEG TNG HovAadag;

‘Exel TorroBeTnBei N acpdAcia yéoa otnv utTTodoXNA KUPIAG TTAPOXNG PEUUATOG;
‘Exel utrep@opTwOei n UPS;

Eival n prratapia adeia r eAATTWUATIKA;

NMPOBAHMA

MIGANH AITIA

AYZEIZ

Agv avaBel kapia
eVOEIKTIKA Auyvia LED
(f dev uTTApPXEI
Keipevo) oTnv
mpéoown.

XapnAn otdBun ptrartapiog

A@RoTe TNV pTrartapia va QopTioel £wg
KAl 6 WPEG.

H ptratapia givai
EAATTWUATIKA.

AVTIKOTOOTAGTE TNV PTTarapia Pe pia
idlou TUTTOU.

H povdada UPS dev sival
EVEPYOTTOINUEVN

MathoTe Eavd Tov dIaKOTITN 1I0XU0G yIia
va evepyoTToIoEeTe Tn povada UPS.

O ocuvayepuog nxei
ouvexopeva oTav n
KUpla TTapoxn
pevpaTog gival
KOVOVIKA.

H povada UPS éxel
UTTEPQOPTIOTEI.

EAEyETe OTI TO QOPTIO QVTIOTOIXEN HE TN
XwpnTikOTNTa NG povadag UPS omwg
opideTal aTIG TTPOdIAYPAPES.

>¢e TepiTITLON
BI0KOTTA G PEUNATOG,
MEIWVETAI O XpOVOG
€PEDPIKNG
TpoYodoaoiag.

H povada UPS éxel
UTTEPQPOPTIOTEI.

AgaipéaTe @opTio deuTepEUoUTag
TTPOTEPAIOTNTOG.

H tdon Tng ptratapiag eivai
XOpNAA.

A@noTe TNV pTrartapia va QopTioel £wg
Kal 6 WPEG.

BAGBn otn pmrarapia
egartiag epIBaAAovTog
AgIToupyiag uwnAng
Bepuokpaciag
akaTaAANAn xpAon g
JtraTapiag.

AVTIKOTOOTACTE TNV PTTATAPIA PE Mia
idlou TUTTOU.

H kupia TTapoxn
peupaTog gival
KQavoVIKA, aAAG N
povada BpiokeTal o€
AgIToupyia ytratapiag

To kaAwdio TpoPodoaciog
£X€El aTTOOUVOEDEI.

>uvdéoTe TO  KaAWdIO

owaoTa.

Tpoodoaoiag




11. TEXNIKEZ MPOAIArPAGEZ

Texvoloyia

X3 EX-500

X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000

Texvoloyia evepynTikig avapovig 'Line Interactive' ye Autépatn PuBuion
Tdong (AVR)

loxug

500 VA 650 VA | 800 VA | 1000 VA

Mopepn £§650u

Ala@opOoTTOIOUPEVO NUITOVOEIBEG KU

MpooTacia

MpooTacia amd amo@opTion / uTTEPPSPTIOT, BPAXUKUKAWUATA Kal
UTTEPPOPTWON + TIPOOTATIA YPAUMAG Qa&/UdvTeY

2uvTeAEOTAG 1I0XUOG

DYZIKA XAPAKTHPIZTIKA

AiaoTdoeig
NxBxY

0,5 0,55 0,6 0,5

287 x 100 x 142

Bdpog o€ KIAG

3,95 | 4,25 | 4,9 | 5.2

Ymodoxég e§650u

Tdon

2 TpooTaTeupéveg £§odol peupaTog UPS Tuttou Schuko/FR
1 utrodoyry RJ11/45 (In/Out) pe TrpooTacia amd aipvidia avgnon Tédong
1 6upa USB

220/230/240 V

EUpog T1dong

Tdon

162-290 VAC

220/230/240 V

PUBuion
(AeiIToupyia utrartapiag)

+10 %

ZuxvoTnTa 50 1) 60 Hz + 1 Hz (AuTOpATOG EVTOTTIONOG)
MMOATAPIA

Tutrog 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1
Xpovog epedpikng

TPOPOdOUiag 10 Aemrtd 12 Aemr1d 15 Aemrtd 15 AetrTd
(1 @opTio unoAoyioTn)

Xpovog eTavapopTiong

NEPIBAAAON

A&iToupyiko epifdAlov
MPOTYNA

Ao@dAeia / MpoTutro

10 wpeg yia 10 90 % PeTE atd AP aTTOPOPTION

0° C - 40° C, mipég uypaoiag 0% £wg 90% (xwpig oUTTUKVWGON)

CE RoHS

m X3 EX 500/ 650 /800 /1000:
Awpedv aopdalion yia To ouvdedepévo eEOTTAIONO agiag £wg kal 120.000 supw.

| ASSURANCE

AIGB(’X'GTE TOUG 6poug Kai EVYpd(pﬁiT(»_: péoa o€ 10 nuépeg atd TV nUEPONvVia
- ayopdg otnv ToTroBeTia web: www.infosec-ups.com.

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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X3 EX-1200 X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

Texvoloyia evepynTikrg avapovig 'Line Interactive' ye Autépatn PuBuion Taong

Texvoloyia (AVR)
loxoe 1200 VA 1600vA | 2000vA 3000 VA
Mopen £§650u Ala@opOoTTOI0UPEVO NUITOVOEIDEG KUPA
NpocTacia MNpooTacia améd anomoaﬂon / uTIEPQPOpTIaN, Bpa)(UKyK)\wpaTq Kal UTTEPPOPTWON
TIPOCTACIN YPAUUAG Pag/UdvTey
ZuvTeAeoTAG 1I0XU0G 0,5 0,6 0,6 0,6
OYZIIKA XAPAKTHPIZTIKA
AlaoTdoeig
NxBxY 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205
Bdpog o€ KIAG 8 11,1 12,5 15,2

4 TIPOOTOTEUPEVEG
£¢odol pevpartog UPS

TUTToU Schuko/FR 4 TrpooTaTeupéveg £€0dol peupatog UPS TUTTOU
1 umrodoyn RJ11/45 Schuko/FR
Ymodoxég e§650u (In/Out) pe 1 utrodoxn RJ11/45 (In/Out) ye TrpooTacia atmd
TIpocTaCia aTré aipvidia augnaon Taong
aipvidia augnon 1 Bupa USB
Tdong
1 eﬂiu USB
Tdon 220/230/240 V
EUpog 1dong 162-290 VAC

Tdon 220/230/240 V
PUBuion
(AeiIToupyia utrartapiag) +10%
ZuxvoTnTa 50 11 60 Hz + 1 Hz (AuTOpATOG EVTOTTIONOG)
MMOATAPIA
Tutrog 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Xpovog epedpikng
TPOPOdoUiag 30 AeTrtdl 40 AeTITG 50 AetTd 75 NeTrTdl
(1 @opTio unoAoyioTn)
Xpovog

10 wpeg yia 10 90 % PETA atrd TTARPN aTTOPOPTION

ETAVOPOPTIO!

MNEPIBAAAON

AsiToupyiko o o . . . . ,
“:l;)‘v)‘ov 0° C - 40° C, miyég uypaaiag 0% £wg 90% (xwpig CUPTTUKVWGN)

NPOTYNA

Aoc@dAeia / MpoéTutro CE RoHS

. X3 EX 1200/1600/2000/3000:
‘ Awpedv ac@alion yia 1o ouvdedepévo eE0TTAITNS agiag £wg kal 150.000 supw.
‘UE“ AiaBaaTe Toug 6poug Kal eyypageite péaa oe 10 nuEPES aTTd TNV nUEPOUNVia
ayopdg otnv ToroBeaia web: www.infosec-ups.com.
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O PykoBoACTBO nonb3oBartens

Ons npaemanon YCTAHOBKM U 3KcnnyatTaunun OaHHOro msgenna HacToATeslbHO peKoMeHayem
BHUMATEIbHO NPOYnNTaTh HACTOosALEee PyYKOBOACTBO NOJib30oBaTESA.

1. BBEJEHUWE

MopenbHbin psg X3 EX BknwoyaeT BblcokoaddekTnBHble VBl ¢ npaAMbIM nogknoyeHnem K
nepcoHanbHOMy KomnbtoTepy 4Yepe3 nopt USB. WBI umeeT yHKUMIO aBTOMaTUYECKOro
perynupoBaHusi, kKoTopas obecneuyrBaeT cbanaHCUPOBaAHHOE BbIXOAHOE MUTAHWE U rapaHTUpyeT
MONMHOLEHHYIO 3alUnTy cepBepoB M Ux nepudpepuinHoro obopyaosaHusi B cniydae cboeB mnu
konebaHuin nuTaHus. Ecnun npoucxoauTt cOoM NUTaHWA: NpekpalleHne NoAaayvn 3NeKTPoIHePruu,
CKa4oK HamnpsbkeHUs unu KpaTkoBpeMeHHoe nepeHanpshkeHune, UBI odeHb GbicTpo nepesefet
NOAKMIOYEHHOE KOMMbIOTEPHOE 060PYAOBaHME HA aBaPUMHLIA UCTOYHWK NUTAHUSA. 3TO NO3BONUT
BaM BbIMOMHUTL pe3epBHOE KOMUPOBaHWE, 3aKkpbiTb paboTawlme nporpaMMmbl U HOPMarbHO
BbIKNIOYNTL cucTeMy. B ycnoBusx HopmaneHoro nutaHusa X3 EX 6ygeTt NnoCcTosHHO NogaepxueaTb
3apsg akkyMynaTopHow 6atapen u octaBaTbCs MOSIHOCTLIO NPO3paYveH Npu BbINOMHEHUU NOBbIX
onepaumi. pyrumu cnoBamu, 3To MHOroYHKLMOHaNbLHOe YCTPONCTBO GecnepeboiHOro nuTaHus
yNpoCTUT BbINONHeHMe Bawmx 3agad. NMpu nomowm ceetoauogos unu XKK-akpaHa Bbl CMOXeTe
nerko nposepuTb ero paboyee COCTOSHWE U CTEMeHb 3apsHKEHHOCTU akkymymnaTopa. OToT
BbICOKOTEXHOMNOMMYHbIN VB obecneynTt Bawe KOMMbOTEPHOE 060pyAOBaHNE HaAEXHbIM
nMTaHneM co cTabunbHbiMy NapameTpamm. OcHoBHble xapakTepuctukm BN X3 EX nepeyncneHsbi
HUXe.

2 OCHOBHbBIE XAPAKTEPUCTUKHU
= BbICOKOHaAeXXHoe MUKPONPOLECCOpPHOe yrnpaBreHne
= ABTOMatuyeckas ctabunusaums BbIxogHoro HanpsbkeHust (ACH)
= BCTPOEHHbIN KOMMYHUKaLMOHHBLIN nopT USB
= Crabunusaums n Hopmanu3saums BbIXOAHOrO HanpsXXeHns
= PyHKUMA NycKa U3 XONOAHOrO COCTOSHUSA MPW OTCYTCTBUU NUTaHWSA
= 3apsaa B BbIKIIIOYEHHOM COCTOSHUN
= ®dyHKuma Green Power Ans 9KOHOMUM 3NEKTPOIHEPrn
= ABTOMaTU4eCKuI nepesanyck Npyu BOCCTAHOBIIEHNW CETEBOrO NUTaHUS
= KoMnakTHbIn pa3mep, HebonbLUon BeC
= 3awuTa OT CKayKoB HanpsXxeHns Ans TenedoHa / mogema unm nokanbHom cetu (pasbembl RJ45)

3. MNPABUNA TEXHUKWN BE3ONACHOCTMHU

BAXHO!

Mpexae 4YeMm npucTynatb K YCTaHOBKE YCTPOWCTBA, BHUMATENIbHO O3HAKOMbTECHL CO
crnenyroLMMN MHCTPYKUUSIMU U HAOEXHO COXpaHUTE HacTosiee pyKOBOACTBO. BkntovaTb
YCTPOMCTBO M MONb30BaTbCA UM pa3peLlaeTcsl TONbKO MOCHe MOSIHOrO U BHUMATENbHOMO
03HaKOMIEHMs COo BCel MHhopMaLmen o Mepax 6e30MacHOCTM U CoaepXaHUEM UHCTPYKLUK
Mo aKchnyaTauuun. YCTaHoBKa M MOAKMYEHUE AOMKHbI BbINOMHSATLCH B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMM 3MEKTPOTEXHNYECKMMU HOPMaTMBaMWN U OEVCTBYIOLLMM 3aKkoHoAaTenbCcTBOM. B
criyyae ycTaHOBKM WM nofkntodeHust cuctemsl VIBI ¢ HapylweHneM HopM OBLLENPUHSITON
npakTuku komnaHust Infosec Communication cHUMaeT ¢ cebst NtoGyio OTBETCTBEHHOCTb.

= TpaHcnopTupoBKa
1. [Onsa 3awutbl cuctembl VBl OT cOTpsACEHMIN U yoapoB ee TpaHCMNOpTMPOBKA OOSKHA
OCYLLECTBNSATLCS TONBKO B OPUrMHArNbHON yNakoBKe.

= [loaroToBKa v npaBuna oﬁpameHMﬂ C usgenuvem:
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Mpu GeicTpom nepemelleHnn cuctemsl MBI ¢ xonoga B Tennoe nomMelueHne B Hew
MOXET MNpPOU3ONTM KOHAeHcauusa Bnarn. YcrtaHoBky cuctembl WUBI paspeluaertcs
HaYMHaTb TOMBbKO MOCME MOJSIHOrO WCMapeHus CKOHOAEHcupoBaBllelics Bnarn. [Ons
aKknMMaTusaumm B HOBbIX ycnoBusix cucteme MBI TpebyeTca muHMMym aBa yaca.

He ponyckaeTcsa yctaHoBka cuctembl MBI BGNM3n BoAb! v B YCNOBUSAX NOBbILLEHHOM
BNaXXHOCTU.

He ponyckaeTtcsa yctaHoBka cuctembl UBIT nog Bo3aencTBneM npsiMoro COfTHEYHOroO
cBeTa unu BGM3nM MCTOYHUKOB Tenna.

3anpeLluaeTcs 3aCNoHATb BEHTUNAUMOHHBbIE oTBepcTuA B kopnyce NBI. BT
HeoOX0AMMO yCTaHaBnNMBaTb B MECTE C XOpoLuern BeHTunsaumen. [na obecneveHns
HOPManbHOW BEHTMNALUM CO Bcex cTOpPoH UBIT 4omkHO 6bITb 4OCTAaTOYHO CBOOOAHOMO
NpoCTpaHCTBa.

CeTeBasi po3eTka, k koTopon nogkntoveH MBI, nomkHa Haxoautcs B6nuan UBI 1 6biTb
nerko JoCTynHa.

MBI HeobxoamMmo ycTaHaBnMBaTb B MOMELLEHUN C peErynvpyeMbiMu TemnepaTypon 1
BMNaXXHOCTbIO, B KOTOPOM OTCYTCTBYHOT 3NIEKTPOMArHUTHbIE MOMEXN.

Ecnn Heobxogumo npotepetb MBI (BnaxHON TKkaHeBOW candeTKon, UCnonb3oBaHne
YUCTALLMX CPEeaCTB 3anpeLlaeTcs), ero Heo6XoaNMO BbIKITHOYNUTL U OTKIOYNUTL OT CETHU.
3anpeLyaeTca CTaBuUTb COCyabl C XXMAKOCTbIO Ha MBI unu B6nvaun Hero.

Kabenu Heobxoammo pa3mellatb Tak, YToObl Ha HMX HUKTO He HacTynan n o6 Hux Gbino
HEBO3MOXHO CMOTKHYTbCS.

MprMuTe Mepbl 4Ns NpegoTBpaLLeHMs NonagaHns XNOKocTen Unm NoCTOPOHHNX
npeameToB BHYTPb cuctembl ABI

Bo03MOXHOCTb NOpaXXeHUs ANEKTPOTOKOM:

B o6opymoBaHun WBIT wucnonb3yioTcsa MNOTEHUMANbHO OMacCHble  HanpshKeHUs.
3anpeluaeTca BckpblBaTb 3TO 060pyAoBaHMeE, MOCKOSIbKY B HEM HET KOMMOHEHTOB, K
KOTOPbIM NOMb30BaTENAM HEOOXOAMMO UMETb AOCTYN A/1S PEeMOHTa, 3a UCKMYeHneM
3aMeHbl NpefoXpaHnTens.

BHuMaHVe — BO3MOXXHOCTb NOpaxXeHust aneKTpoTokoM. Lienn akkymynsTtopHon 6atapeun
He W30NMpOBaHbl OT BXOAHOrO HanpsbkeHusd. Mexagy knemmamu akkyMynsTOpHOMW
6aTapeun 1 3aseMneHneM MOXeT NpUCYTCTBOBaTb onacHoe HanpshkeHue. [Npexae yem
npukacatbCs K HUM, Heobxoammo ybeanTbCcsa B OTCYTCTBUN HanpshkeHns!

Mpu pabote cuctembl WBIT B Hel MpuCYyTCTBYHOT OMacHble HanpshkeHus. PemMoHT
CUCTEMbI paspellaeTcs BbIMOMHATL TONbKO KBanM@UUUPOBaHHLIM cneuuanuctam no
TEXHUYECKOMY OBCY>XMBaHWIO.

CeTteBas po3eTka fo/KHA HaxoaMTbCst BONM3n obopynoBaHust 1 ObITb Nerko A40CTYMNHOMN.
[na oTkntoveHna VBl oT ceTn nepeMeHHOro Toka 1 ero BbIKMYEHNS U3BNEKUTE BUTKY
N3 CeTeBOM PO3ETKMN.

Mpu paboTte cuctembl MBI 3anpelyaeTca oTkNoYaTh €e CeTEBON LWHYP OT PO3ETKN UMK
BbIKIOYaTb PO3ETKY (3a3eMIEHHY0 PO3eTKy C 3aLMTON OT NOPaXeHUS 3NEKTPOTOKOM),
MOCKOMbKY MPW 3TOM TaKXe OTKIMHUYMTCA 3alumMTHOe 3a3emMreHne cuctembl MBI 1 Bcex
NOAKIM0YEHHbIX NPpMBopOoB.

MBI nmeeT coBCTBEHHbIV BHYTPEHHUIA UCTOYHMK NUTaHUSA (aKKyMynsaTOpHYyto GaTapeto).
EcTb BepoAaTHOCTb, UTO BbIxoAHblEe po3eTkn NBI ByayT nod HanpspkeHnem gaxe nocne
oTkodenns UBI ot ceTn nepemeHHoro Toka.

[Mpn BO3HUKHOBEHUWN aBapuUHOW CUTyauuMu nepeBeauTe BbiknovaTens nutaHusa MBI B
BbIKkIto4eHHoe nonoxexuve (Off) n nssneknuTe BUMNKY U3 CETEBOW PO3ETKMN.

Mpu Henonagkax ¢ WBIT Heobxogmmo o3HakomMuTbcsi ¢ pasgenom: «lMouck un
ycTpaHeHne HemcnpaBHOCTEN» 1 MO3BOHWUTL HA FOPSYYIO NIMHUIO.
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Mpn Hanuuum BHewHen akkymynaTopHon 6GaTtapen [OmMKHO —obecneynBaTbCs
3KBMNOTEHUMAanNbHOE 3a3emreHune

MopaknioyeHne yCTPONCTB:

CoBMecCTHbIV ToK yTeukn MBI 1 noaknoyYeHHo annapaTtypbl HE AOJKEH NpeBbiwaThb 3,5
MA.

Y6eantech, 4TO MOAKMIOYMEHHAs1 Harpys3ka He npesbilwaeT Bo3MmoxHoctu WBI. [Ons
obecneyvyeHns NoBLILLEHHOrO BPEMEHU pe3epBMPOBaHUA U NPOANEHUS CPOKa CryXObl
aKkkymynaTopHon 6atapen pekomeHgyeTcs noabupartb Harpysky, akBmBaneHTHyw 1/3
HOMMHaIbHOW MOLLHOCTW.

3anpellaeTcs nogknovaTh K BbIXOAHBIM po3eTkam unu knemmam MBI npmubopbl unm
YyCTPOWCTBaA, KOTOpble BbI3OBYT neperpy3ky WBI (mowHoe obopynoBaHwe, Hanpuvep,
asurarenb).

He nogkntovarite Bxog MBI k ero coGCTBEHHON BLIXOQHOWM PO3ETKE.

He nogkntovawnte MBI kK yanuHuTtenio nnn ceteBomy punbTpy.

Hactoawmn WBIT npegHasHadeH AnNs NUTaHUMA NepCOHanbHbIX KOMMbIOTEPOB. Ero
3anpeLaeTca UCNonb3oBaTb ANS MUTAHWUS SMNEKTPOTEXHUYECKOrO WUNN 3NEKTPOHHOro
0bopyaoBaHNs C MHAYKTUBHOWM Harpy3kown, HanpvuMep, ABuratenein M namn GHEBHOrO
cBeTa.

3anpelaetcs nogkntoyate K MBI GbiToBble npnbopbl, Hanpumep, MUKPOBOJIHOBbIE
neyu, Nbinecockl, PeHbI, a Takke CUCTEMbI XM3HeobecneyeHus.

M3-3a CnMWKOM BbICOKOrO YpOBHSI 3Hepronotpebnenuns k WBIT 3anpewaetcs
NOAKMYaTh Na3epHble NPUHTEPSI.

Bo usbexaHne BO3MOXHOCTN BO3HUKHOBEHUSA NOXapa HOBbIV NpegoXpaHnTenb OOIMKEH
ObITb TOMNBKO TAKOrO e Tuna 1 HoMUHana.

Mcnonb3aynte Tonbko Bunku CEE 7/7

UHdopmauumsa o6 akkymynsitopax:

3ameHa akKymynsitopHo 6Oartapeu [ormkHa BbIMOMHATECA  KBaNUUUMPOBAHHBLIM
3NEKTPUKOM.

Mpexae yem npuctynaTthb K NobbiM paboTam No CepBUCHOMY UMM TEXHUYECKOMY
0bCnyXnBaHuIO, OTKMIOYMUTE akKyMynaTopHble 6aTapen un ybeamTtecb B OTCYTCTBMM TOKa
1 ONaCHOTO HaNpPsHKEHWS Ha BbIBOAAX KOHAEHCATOPOB GOMbLLOW €MKOCTU, Hanpuvep,
KOHOEHCaTOPOB LUMHbI.

3anpellaeTcs NnoMeLLaTb akKyMynsSTOpbl B OFOHb, TaK Kak OHU MOTyT B30pBaTbCS.
3anpelwaetcsa pa3bupaTb UnNM noBpexaaTb akKKymynsaTop! OnekrponuT, rmasHbIM
KOMMOHEHTOM KOTOPOro SIBMSIETCA CepHas KMCMOTa, MOXEeT Bbi3BaTb OTpaBMeHue, a
Takke 0Xorm Koxu un rnas. Npu KOHTakTe C HUM ero HeobXxoAMMO CMbITb GOMbLUIMM
KONMMYeCTBOM BObl, @ Takke yaanuTb C oaexabl.

3anpeluaeTtcs 6pocaTb akkyMynaTop B oroHb. OH MOXeT B3opBaThcsl. [locne okoHYaHust
cpoka cnyxbbl OH MOANEXWUT yTUnusaumMm no ocobbiM npasunam. 3TO perynupyetcs
MECTHbIM 3aKOHOAATENLCTBOM M HOpMaTMBaMu.

B WBI nmeeTtca oauH wnu gBa akkymynatopa 6onblioi emkocTu. 3anpeljaerca
BCKPbIBaTb UX BO M3bexaHne NopaxeHus anekTpoTokoM. Ecrnn Heobxogmmo nposecTu
cepBuUcHoe oOCnyXrMBaHUe uNU 3aMeHy akkyMynsaTOpHOW 6artapeun, CBSXWTECH C
aNcTpubbIOTOPOM.

CepBucHOoe  06GCnyxMBaHWe  [OJDKHO  BBIMOMHATLCS UM KOHTPONMpOBaTbCS
KOMMNETEHTHLIM MEPCOHANOM, C MPUHATUEM HEOBXOAUMbIX Mep MNpPefoCTOPOXXHOCTU.
3anpelaetcs obpalleHne He YMONMHOMOYEHHOro MepcoHana C aKkKyMynsaTOPHbIMU
baTapeamu.
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8. AkkymynsTopHas 6atapes MOXeT co3faBaTb BO3MOXHOCTb NMOPaXKEHUS 3NeKTPOTOKOM,
n npu HebpexHoM obpalleHnn C Hel BO3MOXHO KOPOTKOE 3amblkaHue. TexHU4eckui
nepcoHan obs3aH NpuHMMaTh CreayLmMe mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY:

v" HeobXoAanMO CHSATb C PyK Yackl, KonbLa v Apyrie Metannuyeckue npeameThbl.

v" HeobxoanMo nonb3oBaTbCH UHCTPYMEHTaMu C U30NMPOBaHHBIMU PyYKaMm.

v Tpexae Yem NoAknoYaTh UMK OTKIOYaTb KIeMMbl akkyMynsiTopa, cregyet
BbIKIIO4YNTb MCTOYHWK 3apAOHOrO TOKa.

v Tpn 3ameHe aKKyMynsaToOpoB YCTaHaBMnuBaWTe Takoe e KONW4eCcTBO
repMeTUYHbIX CBUHLOBbLIX aKKyMynsaTOPOB TOro Xe Tuna.

4. YKA3AHUA NO XPAHEHUIO

MBI HeobxoaMMO XpaHUTb C NOMHOCTBLIO 3apsKEHHbIM akKyMynsaTOpOM. HexxenaTenbHO XpaHuTb
npu Temnepartypax Bbiwe 20°C, Tak Kak 3TO 3HAa4YMTENbHO COKPaTUT CPOK Cry>KObl akKymynsitopa.
Heobxoaumo nepesapsixatb BT kaxable 3 mecsaua. 3To ocyLiecTBNAeTCS NyTeM NOAKMIOYeHNs
YyCTpOWCTBa K CeTM MuTaHua Ha 24 yaca. OTaenbHO XpaHswWwmecs akkyMymnsTopbl Heo6xoanmo
nepesapsxatb kaxgble 3 mecaua. B npoTuBHOM criy4ae oHW MOryT BbITb MOBPEXAEHbI.
3anpeLyaeTcs xpaHuTb Unu ncnonb3oatb NBIM B cnegytowmx ycnosusx:
v' B npucyTcTBUM ropioyero rasa, BeLLeCTB, Bbi3bIBAOLLMX KOPPO3MIO, UK
©0NbLUIOro KONNYeCTBa Mbln.
v' B mecTax ¢ 04eHb BbICOKOW UIv HU3KOM TeMnepaTypoli (Bbiwe 40°C unu Hmke
0°C) n BnaxHocTbto Bbiwwe 90%.
v Top BO3aENCTBUEM NPSIMOrO CONTHEYHOrO CBETA Unu Tenna oborpesaTensi.
v' Tlo BO3OEeNCTBUMEM 3HAYMTENBHOM BUOpaUmK.
v" He B nomeLgHuu.

|-|pl/l BO3HUKHOBEHUU NMoXapa BO6NM3K yCTpOVICTBa HeobXx04MMO NCMOoNb30BaThb I'IOpOLLIKOBbIl71
OrHeTywmnTenb. Mcnonb3oBaHne XMOKOCTHbIX OI'HeTyLIJVITeJ'IeIZ MOXET NPUBECTU K NOPaXKeHUo
ANIEKTPOTOKOM.

5. 1OCNENPOOAXHOE OBCNYXWBAHUE

BAXHO!

Mpu o6palleHnn B oTAEN NOCNENPOAaXHOro 06CnyXnBaHusi, Noxanymncra, UMenTe HarotoBe
cneayoLyo nHdopMauuio — oHa notpebyeTcst HeaaBucmo oT npobnemel: mogens UBI,
CEpPUMHbLIA HOMEpP 1 AaTa NpuobpeTeHns.

[aviTe TO4HOE onncaHne Npobnembl, BKMYas criegyroLyo MHopmaumio: Tun obopyaoBaHus,
noaknoyveHHoro k VMBI, ctaTyc cBeTOAMOAHBIX MHAMKATOPOB, CTAaTyC 3BYKOBOrO CUrHana,
YCINoBMS, B KOTOPbIX HAXOAUTCS YCTPONCTBO.

Tpebyemyo TEXHNYECKYIO MHOPMALIMIO MOXHO OOHAPYXUTb Ha rapaHTUIHOM TarloHe Unu
naeHTUrKaLMOHHON Tabnnyke, pacnofioXXeHHOW Ha 3afHeN CTeHKe YCTpoWcTBa. [ins Ballero
ynobCcTBa MOXETe yka3aTb ee HUXeE.

Mopgenb CepuUiHbIN HOMep OaTta npuoGpeteHusn
X3 EX ...

! MoxanywicTa, coxpaHante ynakosky. OHa notpebyeTtcs B cnyvae Bo3spaTta VBl B otaen
nocrnenpoaa)xHoro obcnyXmBaHus.

= CootBetcTBMe TpeboBaHusam EBponenckoro CoobuecTBa:
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OTOT noroTvn O3Ha4yaeT, YTo u3genne cooTBeTCTBYeT cTtaHgaptam OMC u

LVD (kacalowmmMcs HOpMaTMBOB ONSA HaMNPSHKEHWs U 3MeKTPOMarHWTHbIX

nonewn anekTpoobopyAoBaHus) n oTBevaeT TpeboBaHMsAM OMpPeKTMBbLI 06
OrpaHNYEeHnN UCMONb30BaHNA HEKOTOPbIX BPEAHbLIX BELLECTB B 3MEKTPUYECKOM U
311eKTPOHHOM 060pyA0BaHMM.

HacTosiwee nsgenve aBnaeTca NCTovHNKoM 6ecnepebonHoro nutaHusa kateropumn C2. B
YCIOBUSIX >KUIOI 3aCTPOIKM HacTosILLee U3enue MoXeT co3aBaTb NoMexu B
pagvoamanasoHe, B 3TOM Cryyae norb3oBaTernb MOXET OblTb 0693aH NPUHATL
JononHuTenbHble Mepbl (Tonbko Anga 220/230/240 BonbT NepeEMEHHOro TOKa).

BAXHO

MBI OoTHOCUTCA K KaTeropumM OneKTPOHHOrO WU  3nEeKTPOTEXHUYECKOro

oGopyaoBaHus. o OkoHYaHWM cpoka CcrnyxObl OH MOAMEXMT yTUNU3auuu

OTAENbHO OT OCTasbHbIX OTXOO0B M MO COOTBETCTBYIOLLEN TEXHOMOMMN.

OTOT CUMBON TaKXe MMEEeTCA Ha aKKymynaTopax, BXOAALWMX B KOMIMIEKT

HacTOSALLEro yCTpoMNCTBa, 3TO 03HAYaET, YTO MO OKOHYAHMWN UX IKCTIyaTaumm
B o,y noanexar caaye B CNELManM3MpoBaHHYIo CryxGy.

3a uHdopmaLweii 0 NpaBuIIbHOM YTUNM3aLMK CTaporo akkymynsaTopa obpatuTecs B
MECTHbIE OpraHbl OXpaHbl OKPYXatoLLei cpeabl.
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6. ONUCAHUE

X3 EX — 500/650/800/1000 - MEPEAHAA NAHEb

QINFoSE) KKW-akpaHa

Bbikntoyatens nutaHus

X3 EX —1200/1600/2000/3000 - NEPEOHAA NAHENb

YKKWN-akpaHa

Bbikntoyartens nuTaHus

XKWU-akpaHa

6]

o

1 - BxogHoe HanpsbkeHve

2 - BbixogHoe HanpsixeHve

3 - VinamkaTop paboTbl OT CeTU — MUraeT Npu perynupoBaHnui HanpsxeHus

4 - upnkaTop paboTbl OT akkymynsiTopa

5 - YKkasaTenb YpOBHS Harpysku — MUraeT npu neperpyske

6 - iHgmkaTop ocTaTka 3apsfa akkymyrnsTopa — MUraeT npu paspsiae akkymynsartopa
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X3 EX - 3ANHAA NAHENb

X3 EX —500/650/800/1000 X3 EX —1200 X3 EX — 1600/2000

1 — Kabenb ceTeBOro nuTaHus

2 — 3awmeHHble poseTku UNBI

3 — BxogHow npepbiBaTens

4 — 3awmweHHble poseTkn RJ11/45
5 - KommyHwuKaumoHHbIM nopT USB

* [Ins ucnonb3os8aHus ¢ sunkamu FR/Schuko
CEE /7-7

X3 EX —3000



7. YCTAHOBKA U SKCNNYATALUUA

1. MpoBepka

Mocne nony4eHusi o6opyaoBaHNs BCKPOKTE yNakoBKy U ybeauTech, 4To Baw MBI He noBpexaeH.
YnakoBKka JOIDKHA coAepXaTh criegyrollee:

X3 EX 500/650/800/1000: MBI n pykoBOACTBO NOSb30BaTENS.

X3 EX 1200: MBI u pykoBoACTBO Nofb3oBaTens.

X3 EX 1600/2000: NBIT 1 pykoBoacTBO nonb3oBarensi.

X3 EX 3000: briok UBI, pykoBoaCcTBO Nonb3oBaTernsl, BXOAHON kabenb.

2. 3apspgKa akkymynsTopa

YCTpPONCTBO NOCTaBMAETCS C 3aBOAA C MONHOCTbLIO 3apPSHKEHHbIM akkymMynaTopoMm. OfHako YacTb
3apsiga MoXeT ObITb NMoTepsiHa 3a BpeMs NOCTaBKW, MO3TOMY Mepef Hadarom MCronb3oBaHust
akkymynsitop TpebyeTtcs nepesapaautb. BknounTte yCTpPONCTBO B CETb U AalTe €My MOSTHOCTbIO
3apsaanTbest 6e3 Harpy3ku B TedeHne 8 4acos.

MBI aBTOMaTnyeckn noasapsikaeT akkyMynsaTopbl, korga Haxoautcs B nonoxeHun «BKI1.». Bbl
MOXeTe HaunHaTb ncnonb3osatb NBI HemeaneHHo, HO BpeMs aBTOHOMHOWN paboTbl MOXET ObiTb
MEHbLLE HOMUHANbHOIO 3HAYEHUS.

3. MecTo0 ycTaHOBKMN

MBI npegHasHayeH ans akcnnyaTtaumn B NOMELLEHNSX Npy TemnepaType OKpyXatoLlero Bosayxa
o1 0° o 40° 1 oTHoCcMTENbHOW BNaxHOCTH B AnanasoHe oT 0 % Ao 90% (6e3 koHaeHcauun).

He 3akpbiBaliTe BEHTUNAUMOHHbIE Wenu. YcTaHaBnmMBanTe yCTPOMCTBO B MeCTe, rae HeT Nbinu,
NMapoB XWMUYECKUX COEAUHEHWA W TOKoMpoBoaAwwmx cpen. Kpome Toro, ans umsbexaHus
BO3HUKHOBEHUSI Nomex pasmeluarite MBI Ha paccTosiHum He MeHee 20 cm ot LMY (ueHTpanbHoro
npoveccopa).

4. MopgknioyeHue

[MpoBepbTe AaHHbIe HA naeHTUMMKaUMOHHON Tabnnyke Ha 3agHen cteHke MBI n ybeantech, 4Tto
HanpsKeHne COOTBETCTBYET BalLEMy HaNpPsPKEHWUIO CETW, a Harpyska He NpeBbILAeT MOLLHOCTU
ycTpoicTea. BctaBbTe kabenb nutaHuns 6noka UPS B 2-KOHT., 3a3eMMeHHY0 po3eTky. 3atemM
NOAKIMOYNTE YCTPOMCTBA KOMMNbIOTEPA Ha 3aAHel CTOpoHe Goka.

5. BkntoyeHue/BbIKNOYEeHNEe

Ona sknoyeHnsa NBI HaxmnTe KHOMKY BKIIOYEHWUS nNUTaHus. [N BbIKNIOYEHUS HaXMUTe Ha aTy
kHonKy noBTopHo. Make sure that the power switch is kept in “on” position, otherwise the UPS will
be disabled and your equipment not protected in case of power failure.

Mpumevanwue: s npodneHusi cpoka cnyx6bl MBI e2o He06x00UMO 8KMoYamb 8 repsyro
o4yepeldb, 00 8KITOYEHUS MEPCOHATbHO20 KOMIMbomepa U NMpo4yux Hagpy3oK, U 8bIK/itoYams rnocre
8bIKITIOYEHUS 8CeX MOOKIMIOYEHHbIX Hagpy30K.

6. Myck OT NOCTOAHHOrO TOKa
Yctpowncta X3 EX ocHalLeHbl BCTPOEHHOM (DyHKLUMEN nycka OT MOCTOAHHOrO Toka. [Ans nycka MBI
npv OTCYTCTBUU MUTAHUSA B CETU M MOMHOCTBIO 3apSXKEHHOM aKKyMYyrATOpe, HaXXMUTE 3TY KHOMKY.

7. ®yHKLUMA IHEeprocbepexeHus

YctponctBa X3 EX ocHauwleHbl dyHkumen sHeprocbepexenus. Ecnu k UBI He nopgkntoyeHa
Harpyska, OH aBTOMaTUYeCKN OTKIIIOYNTCA Yepe3 5 MUHYT Ans 3KOHOMUWM SHEPTK B CryYae oTkasa
nutaHus. KHonka BKNOYEHMSA JOMmMKHa ocTaBaTbes B nonoxeHun «BKI1.», nHaye VMBI oTkntountca
MONHOCTbLIO U Balle obopyaoBaHue He OyaeT 3almLLeHOo B Criyvae oTkasa NuTaHus.

8. MoaknioueHune TenecgoHa/moaemalnokanbHOM ceTU ANA 3aWMUTbl OT CKAYKOB HanpsiXKeHUsA
MogkniounTte ogHy NuHUIO Ans moaemal/tenedoHa k po3etke «IN», 3aliMLIEHHOW OT CKaykoB
HanpskeHus, Ha 3agHen naHenu MBI, MNogknounTe komnbloTep K po3eTke «OUT» TenedoHHbIM
kabenewm.

BHumaHue! [Npyn HenpaBunbHOM YCTaHOBKE MOXET BbINTU W3 CTPOS PO30BON pPa3psifHUK
TenedOoHHON NHUK. HacToswee yCTPOUCTBO 3aLUMThI OT CKAYKOB HAMpPsHKEHUS NpeaHasHayYeHo
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NS UCMOMb30BaHMs! TOSbKO B MOMELLEHUM. 3anpeLlaeTcs MOHTMPOBaTb TeNedOHHY MTMHUIO BO
BpeMsi rpo3bl.
MpumeyvaHue: 3To NOAKMIOYEHNE HE BXOAUT B CTaHOAAPTHbIA KOMIIEKT.

8. NTOOKNIOYEHUE K KOMMNbIOTEPY

Bo n3bexaHne BHE3AMHOIo BbIKIMIOYEHNS KOMMbIOTEpa noakntoumTe kabens USB k komnbioTepy.
Mocne aToro MOXHO YCTaHOBUTb M UCMONBb30BaTh NporpamMmmHoe obecneyeHne aBTOMaTUYECKOro
BbIKMtoyeHus (becnnaTtHas 3arpyaka c canta).

KommyHukaumnoHHbIi nopt USB Ha 3agHer naHenu VBl gaeT BO3MOXHOCTb KOMMbIOTEPY
HenocpeaCcTBEHHO yNpaBnATb cocTosiHneM MBI,

["naBHble byHKUMK criegylowme:

- MNopava Bu3yansbHoro curHana npy c6oe NUTaHUs

- ABTOMaTU4eckoe 3akpbliTve hannos A0 NOMHOW pa3psaakm akkymynatTopa

- BeikntoyeHne komnbtotepa n NBI

[ononHuTenbHy MHoPMaLMIO MOXHO NOMNYyYMTb Ha canTe www.infosec-ups.com

9. AKKYMYNATOP

AKKYyMynaTop fBNSETCH €AUHCTBEHHbIM KOMMOHeHTOM MBI ¢ orpaHn4yeHHbIM CPOKOM CryxObl.
MpogomkUTensLHOCTL €ro UCMonb3oBaHWa coctaenseT 3-5 net. OgHako 4acTble CUMbHble
paspsAakM UNKU aKkcnnyataums npu Temnepartypax cebie 20°C yMeHbLUaT ero cpok Cryxbbl.
MoaToMy Mbl pekomeHAyeMm nonb3oBaTensam nepesapsxarb akKyMynsaTop kaxasle 3 mecsaua npu
Heuncnonb30BaHWN YCTPOCTBA AN KOMMEeHcaLMn ecTecTBeHHOW paspsaki. Bpemsa aBToHOMHoOM
paboTtel MBI 3aBMCUT OT MOAKIIOYEHHOW HarpyskM, a Takke BO3pacTa W COCTOSHWSA
aKKyMynsTopHow 6aTtapeu.

BHUMAHMUE!

3ameHa aKkkymMynsTOpoB [OfKHa MpPOWM3BOAMTLCS  TOMbKO  KBaNMULMPOBAHHBLIM
TEXHUYECKMM NEepPCOoHanoM. Y akkyMynsTOpOB O4eHb BbICOKUIA TOK KOPOTKOTO 3aMblKaHUS:
OWUGBKN Npu ycTaHOBKE MOryT Bbi3BaTb BO3HWKHOBEHME 3NeKTPUYECKUX Ayr,
BeAyLNX K Cepbe3HbIM OXOoram.

10. YCTPAHEHUWE HEUCNPABHOCTEN

Mpu HenpaBunbHoW pabote VBl pekoMeHayem Bam NPOBEpUTL criedytoLmne MOMEHTbI nepes
3BOHKOM B «FOPSYYH NIMHUIO».

[NepeyeHb BONPOCOB ANSA NPOBEPKU:

[naBHbIN BbIKMOYaTeNb B NonoxeHun «BKI.»?

MBI BKNoYeH B pO3eTKy CeTU NMTaHnA?

HanpsixeHne nuTaHMsa COOTBETCTBYET yKazaHHOMY Ha yCTponcTBe?
He neperopen nu npegoxpaHutens?

MBI He neperpyxeH?

He pa3spsikeH N akkyMynaTop uUinn, MoOXeT BbiTb, OH HEMCTNIPaBEH?
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NMPOBJIEMA

BO3MOXHAA NPUYUHA

PELUEHUA

He ropsat
cBEeTOANOAHbIE
nHaukaTopbl (Mnu
oTCyTCTBYET
MHANKaumsa Ha XKK-
avcnnee) Ha nepegHen
naHenm.

AKKYMYNsSiTOp pas3psbkeH

3apskante akkymynsaTop 4o 6 Yyacos.

AKKYMYNSITOP HEUCnpaBeH.

3ameHunTe Ha AKKYMYIATOP TOro e
TMna.

MBI He BKNtoYeH.

CHoBa HaXMuTe BblIKMoYaTenb NUTaHus,
yTO6bI BKMOUNTL VBT,

Hanpspkenne
3MNEeKTPoceT! B HopMme,
HO HenpepbIBHO
nogaeTcs 3ByKOBOM
curHan.

Meperpy3ka NBIT.

MpoBepbTe COOTBETCTBME HArpy3ku
moLHocTu MBI, ykazaHHoM B
crneundukaumsx.

B cnyyae cbos
nUTaHUs Bpems

Meperpy3aka NBIT.

OTtkntounTe obopyaoBaHue, He
nmeroLee 0coborn BaXKHOCTH.

MageHne HanpsxeHus
akkymynsitopa.

3apskante akkymynsaTop 4o 6 4yacos.

HeuncnpaBHoCTb
aKkKymynsTopa us-3a

pesepBupoBaHus ~
CoKpaLlaeTcs. BEICOKOM TEMnepaType 3amMeHWTe Ha akKyMynsiTop TOro xe
OKpYXXaIoLLero Bogayxa unm | -
HenpasubHON
aKkcnnyatauum
akkymynsTopa.
Hanpspkenne

3MeKTPOCeTH B HOPMeE,
Ho UBI paboTaeT ot
akKymynsTopa.

[Mnoxo nogkntoyeH ceTeBown
LLHYP.

HapexHo nogknoynTe cetTeBomn LLHYP.




10. TEXHUWYECKWE CNELUNDPUKALUN

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000
TexHonorus Texnonorus Line Interactive ¢ aBTomaT4eckon perynmpoBKON HanpspKeHus
MouwHocTs 500B-A | 650B-A | 800BA | 1000 B-A
BbixogHas doopma MoauduumpoBaHHasa cuHyconaa
OT pa3psiga/nepesapsiaa, KOPOTKOrO 3aMblKaHUS U Neperpysku

B + 3awWwuTa nNMHuM akc-mMmogema
KoaddmumeHT mowHocTH 0,5 0,55 0,6 0,5
DPUBNYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Ej‘iaﬁv)':;' 287 x 100 x 142
Macca, kr 3,95 | 4,25 | 4,9 | 52

2 3aWnTHBIX KOHTaKTa/ po3eTku 6noka UPS ¢ 3awjumol om omka3sa
BbixogHble pa3bembl 1 RJ11/45 (Bxoa/BbIx0A) C 3aLLMTON OT NepeHanpskeHus

1 nopt USB

HanpsixeHue 220/230/240 V
R
HanpsixeHue 220/230/240 V
(bt mode) £10%
YactoTta 50 unu 60 Hz + 1 Hz (aBTOMaTWyeckoe onpeaeneHve)

AKKYMYJIATOP

Tun 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1

Bpems aBTOHOMHOM pa6oThbi
(oakntoyeH 1 komnbioTep)

10 MuHyT 12 mMuHyT 15 mMuHyT 15 muHyT

Bpems nepesapsaaku 10 yacos o 90% npw NonHOM paspsiae
OKPY)XAIOLLASAl CPEAA

0° C - 40° C, oTHocuTenbHas BnaxHoctb ot 0 4o 90 %
YcnoBusa akcnnyaraummn ’
ceno Sl

CTAHAAPTDI

BesonacHocTk / CTaHAapT CE RoHS

X3 EX 500/ 650 / 800 / 1000:
‘ - BecnnaTHoe cTpaxoBaHWe NoAKMt4YeHHOro 06opyaoBaHNe Ha CyMMY 40
(ASSURANCE|  120.000 eBpo.
O3HaKoMUTBCS C YCNOBUSIMU 1 3aperncTpupoBaTbes B TedeHne 10 gHew ¢
T ZaTbl NMOKYMKM MOXHO Ha MIHTepHeT-cainTe: www.infosec-ups.com.

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com o1
Hot Line — Tel + 33 (0)2 40 76 15 82 - Fax + 33 (0)2 40 94 29 51 - hotline@infosec.fr — 10 20 AA 59 205 12
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X3 EX-1200 X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

TexHonorus TexHonorusi Line Interactive ¢c aBTomaT4eckomn perynmpoBKon HanpspKeHust
MowmocTs 1200B-A | 1600B-A | 2000B-A | 3000B-A
BbixogHasa chopma MoaunduumnpoBaHHasi cuHycomaa

ot paapﬂ,ua/nepeaapﬂna, KOPOTKOro 3amMblkaHUA 1 nNeperpysku

CEIIDE) + 3aluMTa NMHUM dhakc-Mogema

KoadbcpuumeHnt

e 0,5 0,55 0,6 0,6
DOU3NYECKUNE XAPAKTEPUCTUKU

Fa6apuThbl

WxAxB 350 x 146 x 160 397 x 145 x 205

Macca, kr 8 11,1 | 125 [ 152

4 3aLUNTHBIX KOHTaKTa
po3eTku 6rnoka UPS ¢

- 4 3alWNTHBIX KOHTaKTa/ po3eTkn 6noka UPS ¢ 3awumot
3awumoli om omkasa . p w

1 RJ11/45 om omkasa
BbixoaHble pa3beMbl 1 RJ11/45 (BxoA/BbIXOA) C 3aLUMTON OT
(Bxop/BbIx0A) ¢
o nepeHanpsixeHust
3aLmTon ot 1 nopt USB
nepeHanpsbkeHus
1 nopt USB
BX0oA
HanpsixeHue 220/230/240 V
OuanasoH ~
R T 162-290 VAC
BbIXO4
HanpsixeHue 220/230/240 V
Perynuposka
(batt mode) + 10 %
YacrtoTta 50 unmn 60 Hz + 1 Hz (aBTOMaT4eckoe onpeneneHve)
AKKYMYJATOP
12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
BpeMﬂ aBTOHOMHOMN
paboTbl
(onKmioveH 1 30 MuHYT 40 MuHyT 50 MuHYT 75 MUHYT
KOMMbIOTEP)

Bpems nepesapaaku 10 yacoB g0 90% npu nonHoM paspsiae

OKPY)XXAHOLLASA CPEAA
0° C - 40° C, oTHoCcUTemNbHast BNaxHOCTb oT 0 10 90 %
3KkcnayaTauvm 6es koHaeHcaTa

CTAHAAPTDI

BesonacHocTb /
Cranpapt CE RoHS

. X3 EX 1200/1600/2000/3000:
‘ BecnnatHoe cTpaxoBaHue NoAKMoYeHHOro obopyaoBaHue Ha CyMmy 10
\ASSURANCE  150.000 eBpo.
O3HakoMUTLCA C YCNOBUAMM 1 3aperucTpupoBaTecs B TedeHne 10 gHen ¢
o Aatbl NOKYMKN MOXHO Ha MHTepHeT-caiiTe: www.infosec-ups.com.

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com
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@ Instrukcja obstugi

W celu zapewnienia prawidiowej instalacji oraz eksploatacji niniejszego produktu zalecamy
dokfadne przeczytanie instrukcji obstugi.

1. WPROWADZENIE

Seria X3 EX obejmuje moduty UPS o wysokiej wydajnosci z bezposrednim potgczeniem z
komputerem PC przez port USB. UPS jest automatycznie regulowany, co zapewnia
wywazong energie wyjsciowg i kompletng ochrone dla serwerdw i ich peryferiéw w przypadku
awarii lub wahan zasilania. Jezeli brak zasilania z powodu braku pradu, skokéw napiecia lub
wystagpienia chwilowych przepie¢, zasilacz UPS blyskawicznie przetgczy sprzet komputerowy
na alternatywne Zrédto zasilania. Dzigki temu mozna wykonaé kopie zapasowg, zamkngc¢
programy oraz prawidtowo zamkng¢ system. W normalnych warunkach zasilania X3 EX stale
podtrzymuje natadowanie akumulatora, aby zachowaé petng przejrzystos¢ podczas
wszystkich operacji. To oznacza, ze wielofunkcyjny zasilacz bezprzerwowy upraszcza
wykonywanie roznych zadan. Stan pracy zasilacza i jego poziom natadowania mozna
sprawdzi¢ w prosty sposob na ekranie LCD. Dzieki temu zaawansowanemu zasilaczowi UPS
sprzet komputerowy bedzie wyposazony w odpowiednie i niezawodne zrédio zasilania.
Podstawowe wtasciwo$ci serii X3 EX zostaty opisane ponize;j.

2. PODSTAWOWE FUNKCJE

Sterowanie mikroprocesorowe o wysokiej niezawodnosci
Automatyczny regulator napiecia wyjsciowego (AVR)

Whbudowany port komunikacyjny USB

Regulacja i normalizacja napiecia wejsciowego

Wigczanie ,na zimno”, gdy zrédto zasilania nie jest aktywne
tadowanie przy wytgczonym urzgdzeniu

Funkcja ,Green Power” zapewnia oszczedno$¢ energii
Automatyczny restart po przywrdceniu zasilania prgdem zmiennym
Kompaktowos¢ i lekkos¢ konstrukciji

Ochrona przeciwudarowa telefonu / modemu lub sieci (ztgcze RJ45)

3. INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

WAZNE!

Niniejszg instrukcje nalezy przechowa¢ w bezpiecznym miejscu i przeczytaC ponizsze
instrukcje przed instalacjg jednostki. Nie uzywaé tej jednostki przed przeczytaniem
wszystkich informacji bezpieczenstwa i instrukcji obstugi. Instalacje i okablowanie wykonaé
zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami elektrycznymi. Instalacja i podtgczenie
systemu UPS w sposéb niezgodny z akceptowanymi praktykami zwalnia Infosec
Communication z wszelkiej odpowiedzialnosci.

= Transport
1. Transportowa¢ system UPS wylgcznie w oryginalnym opakowaniu chronigcym przed
uderzeniami i wstrzgsami.

= Przygotowanie i prawidlowa utylizacja urzadzenia

1. Whniesienie systemu UPS bezposrednio z zimnego do cieptego otoczenia moze
spowodowac powstawanie skroplin. System UPS musi by¢ bezwzglednie suchy przed
instalacjg. Zaczekaé przynajmniej dwie godziny, az system UPS przystosuje sie do
otoczenia.
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Nie instalowa¢ systemu UPS w poblizu wody ani w wilgotnym otoczeniu.

Nie instalowaé systemu UPS w miejscu, w ktérym bylby narazony na bezposrednie
promieniowanie stoneczne lub w poblizu grzejnikow.

Nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych w obudowie zasilacza UPS. Zasilacz UPS
nalezy instalowa¢ w miejscach z odpowiednig wentylacjg. Zapewni¢ wystarczajaca ilos¢
miejsca po kazdej stronie otworéw wentylacyjnych.

Gniazdko sieciowe zasilajgce musi znajdowaé sie w poblizu zasilacza UPS i by¢ tatwo
dostepne.

Zainstalowa¢ zasilacz UPS w pomieszczeniu o kontrolowanych warunkach
temperaturowych i wilgotnosci, wolnym od zaktécen przewodzgcych.

Przed oczyszczeniem urzgdzenia za pomocg wilgotnej szmatki (bez zadnych produktow
czyszczacych) nalezy odtgczyc je od zrédia zasilania prgdem przemiennym i wytgczyc.
Nie ustawia¢ pojemnikéw z cieczg na zasilaczu UPS lub w jego poblizu.

Utozy¢ kable w taki sposdb, aby wyeliminowaé mozliwo$¢ potykania sie o nie.

. Wyeliminowa¢ mozliwosc¢ przedostania sie ptynéw lub obcych przedmiotéw do srodka

systemu UPS.

Ryzyko porazenia pradem

Zasilacz UPS wykorzystuje potencjalnie niebezpieczne napiecia. Zabrania sie
demontowania urzadzenia, poniewaz nie zawiera ono czesci, ktére mogtyby byé
wykorzystane lub naprawione przez uzytkownika z wyjgtkiem wymiany bezpiecznikow.
Ostrzezenie — ryzyko porazenia pradem. Obwéd akumulatora nie jest odizolowany od
napigcia wejsciowego. Miedzy zaciskami akumulatora a podtozem mogg wystepowac
niebezpieczne napiecia. Przed dotknigciem upewni¢ sig, czy urzgdzenie nie znajduje sie
juz pod napieciem!

System UPS wykorzystuje niebezpieczne napiecia. Naprawy moga by¢ wykonywane
wylgcznie przez wykwalifikowany personel konserwacyjny.

Gniazdko $cienne musi znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i by¢ fatwo dostepne. Aby
odizolowac¢ zasilacz UPS od wejscia prgdu przemiennego, wyja¢ wtyczke z gniazdka
Sciennego i wytgczy¢ go.

Nie odtgcza¢ kabla sieciowego od systemu UPS lub gniazd okablowania budynku
(uziemione wstrzgsoodporne wyjscie gniazda) podczas pracy, poniewaz to moze
anulowac¢ ochronne uziemienie systemu UPS i wszystkich podigczonych obcigzen.
Zasilacz UPS ma wiasne wewnetrzne zrédto zasilania (akumulator). Nalezy pamietac, ze
po odtgczeniu zasilacza UPS od zrédia zasilania sieciowego na gniazdach wyjsciowych
moze wcigz wystepowac napiecie.

W sytuacji awaryjnej wytgczy¢ zasilacz UPS i odtgczy¢ go od zrédia zasilania pradem
przemiennym.

W razie wadliwej pracy zasilacza UPS nalezy przej$¢ do rozdziatu: ,wykrywanie i
usuwanie usterek” i skontaktowac sig z pracownikiem infolinii.

Nalezy sprawdzi¢ potgczenie wyréwnawcze uziemienia z zewnetrznym zestawem
akumulatorow (jezeli dostepny).

Podtaczone produkty

Suma pradu uptywowego zasilacza UPS i podtgczonych urzgdzen nie powinna
przekraczac 3,5 mA.

Sprawdzi¢, czy podtgczone obcigzenie nie przekracza parametréw zasilacza UPS. Aby
zapewnic¢ dtuzszy czas zasilania awaryjnego i dtuzszg zywotnos$¢ akumulatora, zalecamy
stosowanie obcigzenia odpowiadajgcego 1/3 mocy nominalnej.
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Nie podigcza¢ wyposazenia lub urzadzen, ktére mogtyby spowodowac przecigzenie
zasilacza UPS (np. wyposazenie z duzymi silnikami)) do gniazd lub zaciskéw zasilacza
UPS.

Nie podigcza¢ zasilacza UPS do jego wtasnego gniazdka.

Nie podigcza¢ zasilacza UPS do listwy przepieciowej lub innego przedtuzacza.

Zasilacz UPS zostat zaprojektowany do stosowania z komputerami osobistymi. Zabrania
sie uzywania zasilacza z elektrycznymi lub elektronicznymi urzadzeniami z obcigzeniami
impedancyjnymi, takimi jak silniki czy lampy fluorescencyjne.

Do zasilacza UPS nie wolno podtgczaé¢ aparatury podtrzymujgcej zycie lub elektrycznych
urzgdzen domowych, takich jak kuchenki mikrofalowe, odkurzacze i suszarki.

Z powodu nadmiernego poboru mocy do zasilacza UPS nie nalezy podigczaé¢ drukarek
laserowych.

Wymienia¢ bezpieczniki wytacznie na bezpieczniki o tym samym typie i natezeniu, aby
unikngé ryzyka pozaru.

. Stosowac wytacznie wtyczki CEE 7/7

Informacje o akumulatorach
Zaleca sie, aby wymiane akumulatora wykonat wykwalifikowany technik.
Przed wykonaniem jakichkolwiek prac serwisowych lub konserwacyjnych odtgczy¢
akumulatory i sprawdzi¢, czy doptyw pradu zostat odtgczony oraz czy nie ma
niebezpiecznych napie¢ w zaciskach kondensatoréw o duzej pojemnosci, np. w
kondensatorach magistrali.
Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia, poniewaz moze to spowodowaé¢ wybuch.
Nie otwiera¢ oraz nie uszkadzaé¢ akumulatora! Wyciekajacy elektrolit (przewaznie
kwas siarkowy) moze by¢ toksyczny i szkodliwy dla skoéry i oczu. W razie kontaktu z
elektrolitem zmy¢ go starannie wodg i oczysci¢ zabrudzong odziez.
Nie wrzuca¢ akumulatoréw do ognia. W przeciwnym razie moze doj$¢ do wybuchu. Po
wyeksploatowaniu zutylizowa¢ oddzielnie. Zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.
Zasilacz UPS zawiera jeden lub dwa akumulatory o duzej pojemnosci. W celu unikniecia
ryzyka porazenia prgdem nie otwiera¢ ich. Jezeli akumulator wymaga serwisowania lub
wymiany, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.
Czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane lub nadzorowane przez kompetentny
personel, ktory podejmie wtasciwe srodki ostroznosci. Trzymac akumulatory z dala od
0s0b nieupowaznionych.
Akumulator moze stwarzaé ryzyko porazenia pradem, a ponadto moze spowodowaé
zwarcie. Wykwalifikowany technik powinien zastosowaé nastepujgce srodki ostroznosci.

v' Zdjg¢ zegarek, pierscionki i inne metalowe przedmioty.

v' Uzywa¢ narzedzi z izolacja.

v' Odigczy¢ zrodio tadowania przed podtgczeniem lub odtgczeniem zaciskéw

akumulatora.
v' W razie wymiany akumulatora uzyé zamknietego akumulatora otowiowo-
kwasowego tego samego rodzaju.

INSTRUKCJA PRZECHOWYWANIA

Zasilacz UPS powinien by¢ przechowywany z catkowicie natadowanym akumulatorem. W
razie diuzszej przerwy w uzytkowaniu akumulatory nalezy tadowa¢ raz na 3 miesigce przez
24 godziny (przez podigczenie zasilacza UPS do uktadu zasilania i wigczenie go) w celu
unikniecia pogorszenia pracy akumulatoréw.

Zasilacza UPS nie nalezy przechowywac¢ w nastepujacych warunkach otoczenia.
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v' Otoczenie, w ktérym znajdujg sie gazy palne, substancje korozyjne lub
znaczne ilosci pytu.
v' Otoczenie o ekstremalnie wysokiej lub niskiej temperaturze (powyzej 40°C
lub ponizej 0°C) i wilgotnosci powyzej 90%.
v Miejsca wystawione na dziatanie promieni stonecznych (lub w poblizu
urzadzen grzewczych).
v' Otoczenia, w ktérym wystepujg znaczace wibracje.
v" Na zewnatrz pomieszczen.
W razie pozaru w poblizu zasilacza UPS nalezy uzywac¢ gasnicy proszkowej. Uzycie gasnicy
zawierajacej ciecz grozi porazeniem pradem.

5. OBSLUGA POSPRZEDAZNA

WAZNE!

Przed skontaktowaniem sie z Dziatem Obstugi Posprzedaznej nalezy przygotowacd
nastepujgce informacje, ktérych podanie jest konieczne niezaleznie od problemu: model
zasilacza UPS, numer seryjny oraz data zakupu.

Doktadny opis problemu z podaniem nastepujgcych szczegotowych danych: rodzaj urzadzen
zasilanych przez zasilacz UPS, status diody wskaznikowej, status alarmu, warunki instalacji
oraz srodowiska pracy.

Powyzsze informacje techniczne znajdujg sie w gwarancji lub na tabliczce znamionowej z tytu
urzgdzenia. Dla wiasnej wygody te informacje mozna wpisa¢ do ponizszej tabeli.

Model Numer seryjny Data zakupu

X3 EX...

! Prosimy zachowaé oryginalne opakowanie. Bedzie ono potrzebne w razie koniecznosci
przestania zasilacza UPS do Dziatu Obstugi Posprzedaznej.

= Zgodnos¢ z norma CE
c To logo informuje o zgodnos$ci produktu z wymogami norm EMC i LVD (w

odniesieniu do przepiséw dotyczgcych napiecia urzadzen elektrycznych i pdl
elektromagnetycznych) oraz z dyrektywami RoHS.

Ten produkt ma kategorie C2 UPS. W warunkach domowych ten produkt moze powodowac
zaktocenia radiowe, co oznacza konieczno$¢ zastosowania dodatkowych srodkéw (tylko dla
220/230/240 VAC).
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WAZNE

Zasilacze UPS nalezg go kategorii urzgdzen elektronicznych i elektrycznych.
Po wyeksploatowaniu zasilacze nalezy oddzielnie zutylizowaé w nalezyty
sposob.

Ten symbol jest réwniez umieszczony na bateriach dostarczonych razem z
urzgdzeniem, co oznacza, ze rowniez nalezy je zutylizowa¢ w prawidtowy
sposob po wyeksploatowaniu.

Skontaktuj sie z lokalng instytucja zajmujacg sie recyklingiem lub utylizacjg niebezpiecznych
odpaddéw w celu uzyskania informacji i prawidtowego zutylizowania zuzytego akumulatora.
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6. OPIS
X3 EXLCD USB - 500/650/800/1000 - PANEL PRZEDNI

Ekran LCD

¢ 'NFOSEC)

Wiacznik/wytgcznik

X3 EXLCD USB - 1200/1600/2000/3000 - PANEL PRZEDNI

Ekran LCD

Wigcznik/wytgcznik

Ekran LCD 3)

1 - Napigcie wejsciowe (4]

2 - Napigcie wyjsciowe

3 - Wskaznik trybu AC — miga podczas regulacji napiecia

4 - Wskaznik trybu akumulatora

5 - Wskaznik poziomu obcigzenia — miganie wskazuje przecigzenie

6 - Wskaznik natadowania akumulatora — miganie oznacza niski poziom
natadowania akumulatora
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PANELE TYLNE

(o

o

>

)

X3 EX - X3 EX -1200 X3 EX —1600/2000
500/650/800/1000

1 - Wejscie AC

2 - Chronione gniazda zasilacza UPS*
3 — Przerywacz wejs¢

4 - Chronione gniazda RJ11/45

5 - Port komunikacyjny USB

*Do uzytku z wtyczkami FR/Schuko CEE /7-7

X3 EX —3000
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7. INSTALACJA | OBSLUGA

1. Sprawdzenie

Po odebraniu urzgdzenia nalezy otworzy¢ opakowanie i sprawdzi¢, czy zasilacz UPS nie jest
uszkodzony. Opakowanie zawiera:

X3 EX 500/650/800/1000: Jednostka UPS i instrukcja uzytkownika.

X3 EX 1200: Jednostka UPS i instrukcja uzytkownika.

X3 EX 1600/2000: Jednostka UPS i instrukcja uzytkownika.

X3 EX 3000: Jednostka UPS, instrukcja obstugi, kabel wejsciowy.

2. Ladowanie akumulatoréw

Urzadzenie zostato wystane z zakladu produkcyjnego z catkowicie natadowanym
akumulatorem. Akumulator mégt jednak ulec cze$ciowemu roztadowaniu podczas transportu,
w zwigzku z czym nalezy natadowac go przed uzyciem. Podtgczy¢ urzadzenie do wiasciwego
zrodfa zasilania bez zadnego obcigzenia i odczeka¢ co najmniej 8 godzin do petnego
natadowania akumulatora.

Akumulatory zasilacza UPS sg automatycznie tadowane przy kazdym ustawieniu wytacznika
w pozycji ,ON". Zasilacz UPS jest od razu gotowy do uzytku, lecz wydajnos¢ zasilania
awaryjnego moze by¢ mniejsza niz warto$¢ nominalna.

3. Ustawienie i warunki przechowywania

Zasilacz UPS zostat zaprojektowany do pracy w srodowisku zabezpieczonym, w zakresie
temperatur od 0°C do 40°C oraz przy wilgotnosci od 0% do 90% (bez kondensacji).

Nie zakrywaé otworéw wentylacyjnych. Zainstalowa¢ urzgdzenie w miejscu wolnym od kurzu
i pytow, oparéow chemicznych i przewodnikow. Ponadto w celu uniknigcia zaktdcen ustawi¢
zasilacz UPS w odlegtosci co najmniej 20 cm od CPU (jednostki centralnej komputera).

4. Podtaczanie

Sprawdz tabliczke znamionowg znajdujaca sie z tytu zasilacza UPS i upewnij sie, ze jest
zgodny z napieciem sieciowym oraz ze urzadzenie jest wystarczajgco wydajne, aby obstuzyé
dane obcigzenie. Podtacz przewdd zasilania zasilacza UPS do dwubiegunowego gniazdka z
uziemieniem. Nastepnie podigcz urzadzenia komputerowe z tytu zasilacza UPS.

5. Wiaczanie/wylaczanie

Aby wigczy¢ zasilacz UPS, nalezy lekko nacisng¢ wtacznik zasilania. Aby wytgczy¢ zasilacz,
nalezy ponownie nacisng¢ wtgcznik zasilania. Sprawdzi¢, czy wigcznik zasilania znajduje sie
w potozeniu wigczenia, w przeciwnym razie zasilacz UPS bedzie wytgczony i nie zapewni
ochrony urzadzen podczas awarii zasilania.

Uwaga: W celu zapewnienia odpowiedniego utrzymania wigczac¢ zasilacz UPS przed
wigczeniem komputera osobistego i innych urzgdzen oraz wytgczac go dopiero po wytgczeniu
obstugiwanych urzgdzen.

6. Uruchamianie z pradu statego

Jednostki X3 EX sg wyposazone w zintegrowang funkcje uruchamiania z prgdu statego. Aby
uruchomic¢ zasilacz UPS z catkowicie natadowanym akumulatorem w razie braku zasilania
sieciowego, nalezy nacisngc¢ przycisk.

7. Funkcja oszczedzania energii

Zasilacze X3 EX sg wyposazone w funkcje oszczedzania energii. Jezeli do zasilacza UPS nie
sg podtgczone zadne pracujgce urzgdzenia, to wytgczy sie on samoczynnie po 5 minutach w
celu zaoszczedzenia energii na wypadek awarii zasilania. Wtacznik zasilania musi znajdowaé
sie w potozeniu ,ON”, gdyz w przeciwnym razie zasilacz UPS zostanie odfgczony i nie
zapewni ochrony urzgdzen komputerowych na wypadek awarii zasilania.
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8. Podlaczanie modemul/telefonu/sieci w celu ochrony przeciwudarowej

Podtgczy¢ pojedynczg linie modemowa/telefoniczng do gniazda ,IN” z ochrong
przeciwudarowg do panelu tylnego jednostki UPS. Potaczy¢ gniazdo ,OUT” z komputerem
przy uzyciu innego przewodu telefonicznego.

Ostrzezenie: W razie btednej instalac;ji istnieje ryzyko catkowitego odtaczenia piorunochronu
linii telefonicznej. Urzadzenie ochrony przeciwudarowej jest przeznaczone wytacznie do
uzytku wewnatrz budynku. Zabrania sie instalowania przewodéw telefonicznych podczas
burzy z wytadowaniami.

Uwaga: To podtgczenie jest opcjonalne.

8. INTERFEJS KOMPUTEROWY

Aby zapobiec nagtemu wytgczeniu systemu komputerowego, nalezy podtgczy¢ przewod
USB do komputera. Nastepnie mozna zainstalowaé i uzywaé oprogramowania
automatycznego wytaczania (bezptatne pobranie z witryny internetowej).

Port komunikacyjny USB z tytu zasilacza UPS umozliwia bezposrednie kontrolowanie stanu
zasilacza UPS przez komputer.

Podstawowe funkcje wymieniono powyzej:

- Przekazanie alarmu wizualnego w razie awarii zasilania

- Automatyczne zamkniecie plikéw przed wyczerpaniem sie akumulatora

- Wylgczenie komputera i zasilacza UPS

Wiecej informacji mozna znalez¢é w witrynie internetowej: www.infosec-ups.com

9. AKUMULATOR

Akumulator to jedyny podzespot UPS, ktéry nie jest uzywany w trybie ciggtym. Jego
szacunkowa zywotno$¢ wynosi od 3 do 5 lat. Jednakze czeste roztadowania lub wystawienie

na temperatury powyzej 20°C mogg skrécié jego zywotnosé. Zalecamy tadowanie
akumulatora raz na 3 miesigce, gdy urzadzenie nie jest uzywane, w celu skompensowania
naturalnego roztadowania. Czas zasilania awaryjnego zasilacza UPS zalezy od
podtaczonego obcigzenia oraz od wieku i stanu akumulatoréw.

OSTRZEZENIE!

Akumulatory mogg by¢ wymieniane wytacznie przez wykwalifikowanych technikow.
Akumulatory charakteryzujg sie¢ bardzo wysokim pradem zwarciowym: btedne
podiagczenie moze spowodowaé¢ powstanie tuku elektrycznego, co grozi
powaznymi poparzeniami.

10. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

W razie nieprawidtowej pracy zasilacza UPS przed skontaktowaniem sie z infolinig nalezy
wykonac¢ nastepujace testy.

Lista kontrolna:
e Czy wigcznik gtéwny znajduje sie w potozeniu ,ON"?
Czy zasilacz UPS jest podtgczony do zasilania sieciowego?
Czy uktad zasilania jest zgodny z podanymi parametrami urzadzenia?
Czy nie przepalit sie bezpiecznik we wtyczce sieciowej?
Czy zasilacz UPS nie jest przecigzony?
Czy akumulator nie jest wyczerpany lub wadliwy?
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PROBLEM

POTENCJALNA
PRZYCZYNA

ROZWIAZANIA

Na panelu przednim
nie sg wyswietlane
teksty.

Niski poziom natadowania
akumulatora.

tadowac¢ akumulator przez ok. 6 godzin.

Wadliwy akumulator.

Wymieni¢ na akumulator tego samego
typu.

Zasilacz nie jest wtgczony.

Nacisng¢ wigcznik zasilania w celu
wigczenia zasilacza UPS.

Alarm jest stale
wigczony, gdy
przeptyw pradu jest
normalny.

Przecigzenie UPS.

Sprawdzi¢, czy obcigzenie jest zgodne z
parametrami zasilacza UPS podanymi w
specyfikacji.

Krotszy czas zasilania
awaryjnego w razie
awarii zasilania.

Przecigzenie UPS.

Odtaczy¢ obcigzenie niekrytyczne.

Napiecie akumulatora za
niskie.

Natadowa¢ akumulator przez ok. 6
godzin.

Awaria akumulatora z
powodu wysokiej
temperatury srodowiska
pracy lub nieprawidtowej
obstugi.

Wymieni¢ na akumulator tego samego
typu.

Przeptyw pradu
normalny, lecz
urzadzenie jest w
trybie pracy
akumulatorowe;.

Poluzowany
zasilajacy.

przewod

Podtaczyé przewod

zasilajacy.

prawidtowo

113



11. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

X3 EX-500 X3 EX-650 X3 EX-800 X3 EX-1000

Technologia Linia interaktywna z AVR (ze sterowaniem mikroprocesorowym)
Pobor mocy 500 VA 650 VA 800 VA 1000 VA
Ksztalt napiecia . .
wyjéciowego Sinusoida modyfikowana

Podnapiecie / nadnapiecie / przecigzenie + linia
Ochrona telefoniczna/faksowa/modemowa
Wspoétczynnik mocy 0,5 0,55 0,6 0,5

PARAMETRY FIZYCZNE

Wymiary 287 x 100 x 142

Gt. x szer. x wys (mm)

Ciezar kg 3,95 4,25 4,9 5,2
2 chronione gniazda zasilacza UPS Schuko/FR

Przylacza wyjsc 1 gniazdo RJ11/45 z ochrong przeciwudarowg (we/wy)

1 port USB

PARAMETRY TECHNICZNE WEJSCIA

Napiecie 220/230/240 V

Zakres napiecia 162-290 VAC

PARAMETRY TECHNICZNE WYJSCIA (tryb pracy akumulatorowej)

Napiecie 220/230/240 V

Regulacja napiecia +10 %

Czestotliwosc 50 lub 60 Hz + 1 Hz (autoczestotliwosc)

Numer i typ baterii 12V/7AH*1 12V/7AH*1 12V/9AH*1 12V/9AH*1

Czas zasilania awaryjnego

(1 obciazenie PC) 10 min 12 min 15 min 15 min

Czas ponownego
tadowania

SRODOWISKO PRACY

g:ymalne sl 0-40°C, 0-90% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania)

10 godzin do 90% po catkowitym roztadowaniu

STANDARDY

Bezpieczenstwo / norma CE RoHS

e

X3 EX 500/ 650 /800 / 1000:

'ASSURANCE Bezptatne ubezpieczenie podtaczonego wyposazenia do wartosci 120 000 €.
‘-‘ Zapoznaj sie z warunkami oraz zarejestruj produkt w ciggu 10 dni od daty
- zakupu w witrynie: www.infosec-ups.com
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X3 EX-1200

X3 EX-1600 X3 EX-2000 X3 EX-3000

PARAMETRY FIZYCZNE

Wymiary szer. x gt. X wys.
(mm)

Technologia Linia interaktywna z AVR (ze sterowaniem mikroprocesorowym)

Pobor mocy 1200 VA 1600 VA 2000 VA 3000 VA
Ksztalt napiecia ’ . )

wyjéciowego Sinusoida modyfikowana

Ochrona Podnapiecie / nadnapigcie / przecigzenie + linia telefoniczna/faksowa/modemowa
Wspotczynnik mocy 0,5 0,55 0,6 0,6

350 x 146 x 160 397 x 145 x 205

Ciezar kg 8 11,1 12,5 15,2
4 chronione gniazda
Schuko/FR
1 g;ﬁﬁ%ﬁ%s 7 4 gniazda zasilacza UPS Schuko/FR
Przylacza wyjsé 9 1 gniazdo RJ11/45 z ochrong przeciwudarowg (we/wy)
ochrong
N 1 port USB
przeciwudarowg
(we/wy)
1 port USB
PARAMETRY TECHNICZNE WEJSCIA
Napiecie 220/230/240 V
Zakres napiecia 162-290 VAC
PARAMETRY TECHNICZNE WYJSCIA (tryb pracy akumulatorowej)
Napiecie 220/230/240 V
Regulacja napiecia +10 %

SRODOWISKO PRACY

Czestotliwos¢ 50 lub 60 Hz + 1 Hz (autoczestotliwosc)

AKUMULATOR
Numer i typ baterii 12V/7AH*2 12V/9AH*2 12V/9AH*2 12V/10AH*2
Czas zasilania awaryjnego . . . .
(1 obcigzenie PC) 30 min 40 min 50 min 1h15 min
Czas ponownego . o . .
e i 10 godzin do 90% po catkowitym roztadowaniu

|:§ymalne S 0-40°C, 0-90% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania)

STANDARDY

Bezpieczenstwo / norma

CE RoHS

X3 EX 1200/1600/2000/3000:

| ASSURANCE

150 O00E,

INFOSEC UPS SYSTEM - 15, rue du Moulin - 44880 Sautron - FRANCE - www.infosec-ups.com

Bezptatne ubezpieczenie podtgczonego wyposazenia do wartosci 150 000 €.
Zapoznaj sie z warunkami oraz zarejestruj produkt w ciggu 10 dni od daty
zakupu w witrynie: www.infosec-ups.com.
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